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,Hazet"
heiBt zuverldassig

,Hazet" -Werkzeuge
sind zuverlassig

Ausspruche, die in Fabri-
ken und Avutoreparatur-
werkstatten  nicht  nur
beim Werkmann, sondern
auch beim Kaufmann ge-
laufig sind.

70 Jahre sind vergangen
seift dem Grindungstage
der ,Hazet” - Werkzeug-
fabrik. Darin liegt der
Grund enthalten fiur die
Wahrheit der obigen
Satze;

denn 70 Jahre hindurch
— das sind drei Gene-
rationsfolgen — ist immer
wieder daran gearbeitet
worden:

1. Die Werkstoffe sorg-
faltig auszuwdhlen:

Stahlfachleute  haben
das  beratende Wort
bei jeder Entscheidung.
Das ergibt: , Hazet”-
Werkzeuge aus den
dafir geeigneten Spe-
cial-Stahlen, leicht an
Gewicht, unendlich grof3
En Widerstandsfahig-
eit.

2. Die Bearbeitungswerk-
zeuge und Maschinen
auf dem nevesten Stand
zu halten.

Dazu gehoren: Jedes
Werkzeug wird genau
nach Lehren gearbeitet.
Die Harteverfahren ge-
ben die ndtige Zdahig-
keit und Harte.

‘"Hazet''-Tools
are reliable

This phrase is popular
not only in workshops
and factories, but also in
the trade.

70 years have past since
the first “Hazet” - Tool
was created and for the
last 70 years-within three
generations-continuous

progress has been made.

1. The choice of material:

The advice of steel ex-
perts has always been
followed, result:
“Hazet”-Toolsare made
of special selected
steel, are light in
weight and are extre-
mely tensile.

2. Up-to-date machinery:

Every stage of manu-
facture is controlled
and tested. The impor-
tant process of har-
dening and tempering
ensure highest result
of toughness and du-
rability. Heavy .drop
forging hammers are

“"Hazet” quierre
decir: “Garantia”

‘“"Hazet"
herramientas son de
entera satisfaccion

Verdades, que no solo
son usuales entre los
mecanicos de fabricas y
talleres de reparaciones
de autos, sino tambien
entre los revendedores vy
comerciantes.

70 afos han pasado
desde que se fundd la
fabrica de herramientas
“Hazet”, siendo causa vy
garantia de la verdad
de lo arriba dicho.

Durante 70 aflos — esto
significa tres generacio-
nes — se ha procurado
siempre.

1. La mas exquisito elec-
cion de los materiales:

Peritos del acero han
aconsejado en la elec-
cion definitiva. Conse-
cuencia es el empleo
de aceros especiales,
consiguiendo peso re-
ducido y resistencia
ilimitado para el tro-
bajo.

2. El procurar de poseer
herramientas y maqui-
naria de lo mas mo-
derno y eficaz:

En su consecuencia es
cada herramienta pro-
ducida calibrada. Los
procedimientos larga-
mente experimentados
garantizan la nece-
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Schwerste  Schmiede-
hammer formen gutes
Werkzeug.

Flinke Hande an Spe-
cialmaschinen, in Be-
handlungs- und Galva-
nisierungsverfahren
geben den ,Hazet”-
Werkzeugen das gute
Aussehen.

3. Den Prufmaschinen

groBen Wert beizu-
messen;
denn kein ,Hazet”-

Werkzeug verlaBBt die

Fabrik, welches nicht
in allen Teilen den
Prifungen auf Deh-
nung, Hdarte vu. s. w.

standhalt.

Aus all diesen Bemuhun-
gen ist die sichere Grund-
lage fir die Garantie er-
wachsen, die fur , Hazet"-
Werkzeuge geleistet wird.

Die nachste Seite sagt
dazu mehr.
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in use. The special
machinery combined
with skilled labour
complete the “Hazet”
articles.

3. Testing machines:

No “Hazet”’-Tool lea-
ves the works without
having been carefully
tested by special te-
sting machinery and
gauges.

The above points form
the basis of the full gua-
rantee of all “Hazet”-
products,

saria  resistencia Yy
temple adecuado. Mar-
tillos pilones de gran
peso dan forma & la
buena herramienta y
manos expertas  sir-
viendose de maqui-
naria especial produ-
cen herramientas de
garantia y les dan
ademas buen aspecto.
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3. El valerse adecuada-
mente de Bancos de
pruebas.

Ninguna herramienta
"Hazet” abandona la
fabrica sin ser some-
tida a toda clase de
pruebas ‘satisfactorias’,
con respecto & resis-
tencia, temple etc,, etc.

Por causa de estos es-
fuerzos hay la. base
segura de garantizar la
calidad de las herra-
mientas “Hazet”.

(La siguiente pagina ex-
plica mas detalles.)




Das ist die neue, blau/
gelbe ,Hazet"-Packung,

in der samiliche ,Hazet"-
Werkzeuge von nun an
ihre Reise zum Kunden
antreten.

Hellblaver Karton mit
dem Original - ,Hazet” -
Streifen. Der Streifen
dunkelblau mit gelben
Konturen. Der Namens-
zug , Hazet” in gelb.

Was dem Kunden damit
~ geboten wird:

Absolute Garantie fir
ein gutes Werkzeug;
denn mit der immer
gleichbleibenden  Origi-
nal - ,,Hazet” - Packung
wird das ,Hazet”-Werk-
zeug vor aller Augen
noch mehr als bisher zum
Markenartikel erhoben.
Und damit stellt sich die
,Hazet"-Werkzeugfabrik
bewuf3t der Verantwor-

tung fir die Qualitat.

Das ist die beste Garan-
tie, die gegeben werden
kann.

This is the new blue/
yellow “Hazet” carton in
which all tools are packed.

This

packing makes the well-

attractive standard

known “Hazet” - Tools
even more popular than
before.

Desde este momento em-
prenden las herramientas
“Hazet” el viaje @ casa
de los Srs. clientes en el
nuevo embalaje, cajas de

carfon de color azul
amarillo "Hazet"!
Caja de carton azul

claro con la banda ori-
ginal “Hazet”. La banda

es azul oscuro con bor-
des amarillas. El nombre
“Hazet” en amarillo.

Lo que se ofreze con
esto a los Srs. clientes:

Garantia absoluta de una
buena herramienta, pues-
to que con la siempre
lguol presenrocnon de las
herramientas “Hazet” se
presentara aun con may-
or eficacia & los ojos de
los compradores com ar-
ticulo de Marca.

Con esto se encarga la
fabrica de herramientas
"Hazet” & sabiendas de
la responsabilidad de
una inigualable calidad.

Estio es la mejor garan-
tia que se puede dar!




Was bietet ,,Hazet” neben
den guten ,Hazet”"-Werk-
zeugen?

Diesen patentierten
Klemmhalter, in dem die
,Hazet” - Gabelschlissel
fest, jeder einzelne auf
den ersten Blick sichtbar,
stecken. Mit einem Grift
hat man den SchliUssel,
den man fir seine Arbeit
braucht, aus dem Halter
genommen.

Ebenso schnell steckt man
thn wieder ein.

Denkt mananden Ublichen
~Werkzeugkasten”, wie
ihn die Abbildung veran-
schaulicht, erkennt man
sofort die vielen Vorteile,
die der ,Hazet”-Klemm-
halter bietet.

This patent “Hazet” clip
holds spanners in a secure
but simple way. It is
also one of the features
of the “Hazet” popula-
rify.

Imagine the wusual tool
box illustrated below and
you will see at once the
big advantage of the
“Hazet” clip.

Que ofrece "Hazet” al
mismo tiempo de las
buenas herramientas
“"Hazet"?

Este sostenedor de llaves
patentado, procurando
la visibilidad inmediata
de las llaves de tuercas,
facilita el mas rapido
uso de cualquier llave
que se pueda precisar.
para el trabajo.

Con la misma rapidez se
vuelve la llave & su
propio sitio.

Teniendo presente la caja
usual de herramientas
como lo enseha el
dibujo se da uno cuenta
inmediatamente de las
grandes ventajas que
ofrece este sostenedor
patendado.




Im prokhschen patentier-
ten ,,Hazet”-Klemmhalter
mit Avufhdngevorrichtung
Modell ,,Remscheid” ist
der ganze Gabelschlissel-
satz Uberali anzubringen,
wo man Gabelschlissel
braucht.

Nur 24048 mm Wand-
oder Bodenflache nimmt
er ein. Er pafit darum so-
gar an Maschinenflachen,
in den Avutowerkzeug-
kasten und dergleichen
engen Aufnahmefléchen.

Und wie finden die
,Hazet”"-Werkzeuge ihren
Weg zum Kunden?

Jedes Jahr im Februar
stellen sich die ,Hazet”-

- Werkzeuge zur Schau in
. Berlin auf der

Internationalen Avuto-
mobil- und Motorrad-
schau.
Sie stellen sich damit in
die Reihe der grofien
Gemeinschaft, die dem
Kraftfahrzeug dient.

Hier der Stand von 1937.
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The very practical pa-
tent “Hazet” Rack clip
model “Remscheid” can
easily be fixed any-
where, where spanners

‘ @, are wanted.

T e
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The measurements of the
Rack are only 240<48
mm. |t can also be put
info small tool boxes or
placed on machines even
if there is limited space.

Every year “Hazet”-Tools

are exhibited at the
International Motor
Show in Berlin.

El sostenedor de llaves
practico y patentado
“Hazet” con dispositivo

para colgar “Modelo
Remscheid” puede ser
aplicado en cualquier

sitio donde se necesita
el |uego completo de
llaves para tuercas.

Solo 240X48 mm tiene
de base y consigiente-
mente puede ser apli-
cado & maquinaria, en
las cajas de herramien-
tas y otros sitios de
reducido espacio.

“Como llegan a los
Senores clientes las
Herramientas Hazet".

Cada afo en Febrere
son expuestos las herra-
mientas “Hazet” en Ber-
lin en la

" “Exposicion lnfernoc:o-

nal de Autos y motos”.

Formando asi parte de
todas las produccuones
concerniente @ los vehi-
culos motorizados.

Stand of 1937 see below. Vista del “stand” de 1937.
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Gleich danach, im Marz,
sind die ,,Hazet”-Werk-
zeuge in Leipzig, auf der
grofien Schau Deutscher
Wertarbeit zu Hause,

und das ganze Jahr Gber
zeigt der Musterraum im
eigenen Werk

jedem Besucher das
,Jdazet’'-Programm
und seine Qualitat, auch
' durch die Besichfigung
des Werkes selbst.

Und drauBBen zeigt der
Musterkoffer

,Hazet”-Werkzeuge und
ihre Vorzige, letztlich
alles im Dienst am Kun-
den.

,Hazet”"-Werkzeuge sind
zuverlassige Helfer am
Werk, jetzt und fir die
Zukunft,

8

Soon afterwards “Hazet”-
Tools are shown at the
well-known Leipzig Fair.
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Ther.e iIs of course a
continuous sample show
at the works where the

“Hazet”-Tools are pro-
duced.

This special handy sample
case is favoured by re-
presentatives and
vellers.

tra- |

Despues, en Marzo tam-
bien se exponen las
herramientas “Hazet” en
la exposicion general de
todas las producciones

alemanas en “Leipzig”.
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Durante todo el ano de-
muestran nuestros repre-
sentanfes nuesiro mues-
trario. Tambien en la

fabrica demostramos

nuestra produccion y ca-
lidad.

Herramientas “Hazet”
y sus ventajas, todo
en  provecho del
cliente. Herramientas
“Hazet” son la ayuda
mas eficaz para el
trabajo en la actuali-
dad y el porvenir.




Hazef

Blitzzange mit Schraube

Der Haken ist aus bestem Material im Gesenk ge-
schmiedet, die Hilse aus Stahlblech.

Die Zéhne der Haken und Hiilsen sind gefrast, und
eine geeignete Hartung verschafft diesen Zahnen
eine sehr hohe Festigkeit.

Ausfilhrung: Schwarz lackiert (Lack eingebrannt)
Aufmachung: Bis 12” 4-stickweise in Schachtel
14—-16" 4-stiickweise in Schachtel
22"  stiickweise in Papier

Pipe Grip with screw

The tool is entirely made out of sieel, partly drop
forged. The teeth are milled. All parts are care-
fully hardened.

Finish: Black enamelled,

Packing: 6—12“ long 6 in a carton
14—16" long 4 in a carton
22" long, singly in paper.

Tenaza “Blitz” con tornillo

La parte macisa de esta tenaza esta forjada de
material superior y la parte hueca es de chapa

de acero.

Los dientes de ambas partes son fresados y un
temple conveniente procura una fuerte resistencia.

Ejecucion: Charolado negro (Barniz quemado)

Embalaje: Hasta 12“ en cajas de carton & é piezas
de 14 4 16" en cajas de carton & 4 piezas

No.140..144

No.140

de 22" por pieza en papel
mit Schraube
with screw
con tornillo
Bestell-No. Lange fur Rohre bis Gewicht
Size-No Length for pipes up to Weight
' P
No. pa. pedido Largo para tubos hasta eso
i 5 MM 2 gr.
140 6 | 150 6 1 185
140 — 7 ’ 175 7 1/4 295
140 — 9 225 9 142 480
140 — 10 250 | 10 2 610
140 — 12 300 f 12 21/2 970
140 — 14 350 14 3 1430
140 — 16 400 16 3/z 1750
140 — 22 550 | 22 47/, 3160

mit unverlierbarer Schraube
with non — detachable screw
con tornillo imperdible

Preis
Price
Precio

0.68
0.86
1.20
1.72
1.98
2.94
3.68
9.88

No.144

Bestell-No. Lange fur Rohre bis Gewicht
Size-No. I[(;?gth fqr pipes up to Weight
No. pa. pedido go para tubos hasta Peso
o mm £ Tt = 2 “ gr.
144 - 6 | 150 6 ] 185
144 7 175 7 14 295
144 — 9 225 9 1%/2 480
144 — 10 250 10 2 610
144 12 300 12 2/ 970
144 14 ’ 350 14 3 1430
144 - 16 -| 400 16 31z 1750

Preis
Price
Precio

0.72
0.90
1.26
1.82
2.08
3.10
3.86

Hazef-werkzEUGE/ TOOLS / HERRAMIENTAS




Blitzzange mit Rolle
und verstarktem Kopf

Diese Zange hat den bescnderen Vorteil, daBl diese mit
einer Hand spielend leicht verstellt werden kann.
Der Haken hat einen verstdrkten Kopf und ist aus
Stahl geschmiedet.

Die Hiilse ist aus Stahlblech und beide Teile gehirtet.

Ausfiihrung: Schwarz lackiert (Lack eingebrannt)

Aufmachung: Bis 12“ é-stickweise in Schachtel
14—16" 4-stiickweise in Schachtel

Pipe Grip with nut and

reinforced head

The wrench can be adjusted with one hand, the
hammer part has a reinforced head and is dropped
forged. The other part is of steel and both parts
are carefully hardened.

Finish: Black enamelled.

Packing: 6—12” long é in a carton
14—16" long 4 in & carton

Tenaza “Blitz"” con moleta y

boca reforzada

Esta tenaza tiene la gran ventaja que puede ser
ajustada con una mano con la mayor rapidez.
La parte macisa tiene una boca reforzada y es for-
jada enteramente de acero. La parte hueca es de
chapa de acero y las dos partes templadas.

Ejecucion: Charolado negro (Barniz quemado).

Embalaje: Hasta 12“ en cajas de carton & é piezas
de 14 & 16" en cajas de carton a 4 piezas

Bestell-No. Lange fir Rohre bis Gewicht Preis

Size-No. Length for pipes up to Weight Price

No. pa. pedido Largo para tubos hasta Peso Pracls

[ STRTS = i gr.

146 — 6 150 6 1 190 1.70
146 — 7 175 7 1Y/4 310 2.20
146 — 9 225 9 1Y/2 520 3.—
146 — 10 250 10 2 870 3.80
146 — 12 300 12 2Y/2 1080 5.—
146 — 14 350 14 3 1600 7.50
146 — 16 400 16 4 2150 10,—

Materialtransport ab Waggon
.IO Transport of the raw material

Transporte de materiales desde el wagon

fazef - werk ZEUGE /TOOLS /HERRAMIENTAS
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Verstellbarer SchraubenschliUssel

+5" Form

Bei diesem Schliissel ist die bewegliche Backe aus
Stahl geschmiedet. Die Verstellung des Schlissels
geht sauber und leicht, weil alle entsprechenden
Teile genau nach Lehren gearbeitet sind.

Der Schlussel eignet sich u., a. auch sehr gut fur
landwirtschaftliche Betriebe.

Ausfiihrung: Griff schwarz lackiert,
Kopf fein poliert.

Aufmachung: Bis 12“ é-stuckweise in Schachtel

ok 14" 4-stiickweise in Schachtel

Adjustable “S* type Wrench

The movable jaw of this wrench is drop forged.
The adjusting of the wrench is easy and smooth,
because all parts have been manufactured by using
gauges. This tool is very useful for farmers etc.

Finish: Handle black enamelled and the head

fine polished.

Packing: Up to 12” 6 in a carton,
14“ 4 in a carton.

Llaves ajustables para tuercas forma ,,S"

Esta llave tiene la parte movible forjada de acero.
El ajustaje es limpio y facil, porque todas sus par-
tes son calibradas. Esta llave tiene entre otras,
muy buena aplicacion para la maquinaria agricola.

Ejecucion: Mango barnizado negro, cabeza
finamente polida.

Embalaje: Hasta 12“ en cajas de carton a 6 piezas,
de 14” en cajas de carton a 4 piezas.

No.154

Bestell-No. Lange Maulweite Gewicht Preis
Size-No. Length Opening Weight Price
No. pa. pedido Largo Aberiura de boca Peso Braiio
mm B mm o gr.
154 — 6 150 6 19 3/4 180 1.74
154 — 8 200 8 30 13/16 350 2.30
154 —10 250 | 10 38 11/2 630 3.20
154 — 12 300 12 43 1146 1020 4.40
154 — 14 350 14 54 2'/s 1700 6.46

Einlagerung des Materials im Werk

Stocking the raw material in the works

Almacen de materiales en la fabrica

11
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;- Hazet

Verstellbarer Schraubenschlussel
Schwedisches Modell

Die Qualitat aller Hazet-Erzeugnisse liegt aufBler im
Material noch in der Verarbeitung. So ist auch
dieser Schlussel durch die erprobte Hazet-Hartung
und genaue Lehrenarbeit bei allen Fihrungen ein

Werkzeug von hoher Gebrauchsfahigkeit.
Die Maulstellung ist 459,
Der Schlissel ist ganz im Gesenk geschmiedet.

Ausfithrung:

Kopf blank poliert, Griff stahlblau.

Aufmachung: Bis Grofle 12” in farbiger , Hazet'-

Einzelschachtel, groBere 4-stiickweise
in Deckelschachtel.

Adjustable Swedish Pattern

Wrenches

The quality of all ,,Hazet” products embodies both,
excellent material and workmanship. On account
of its special hardening and precision workmanship
the tools are of the highest standard. The angle

:

No.175i£

of the opening is 45 degrees.
The wrench is completely drop forged.

Finish: The head is fine polished and the handle
is steel blue.
Packing: Up to 12” singly in attractive coloured
., Hazet" carton.
Above 12 4 wrenches are packed in a
cardboard box.
Llaves ajustables para tuercas
Modelo sueco
La calidad superior de todos los productos , Hazet'
no solo es motivado por el buen material sino
tambien por causa del esmero con el cual se
cjccutan los trabajos concernientes. Asi es que la
citada llave por motivo del , Hazet” temple vy
calibrado resulta una herramienta de extraordinaria
capacidad en el uso. La inclinacion de la boca
es de 450, La llave es enteramente forjada.
Ejecucion: Boca pulido, mango azul acero.
Embalaje: Hasta 12“ en cajas de carton de colores
.Hazet” & pieza, tamanos mayores en
cajas de carton & 4 piezas.
Bestell-No. ' Lange Maulweite Gewicht Preis
Size-No. Length Opening Weight Price
No. pa. pedido Largo Abertura de boca Peso Praars
mm e i mm = gr
175 — 4 l 100 | 4 14 % 65 1.14
175— 6 150 6 19 34 150 1.46
175 — 8 200 8 24 1516 240 1.84
175 —10 250 | 10 29 1'/s 400 2.40
175 — 12 310 12 ' 33 15/16 580 3.30
175 15 375 15 44 13/4 1035 5.24
175 — 18 450 18 55 2!s 1770 7.—
175 — 26 | 650 26 67 25/s 3150 14.—
|
i
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No. 1751

Hazet

Ersatzteile / Spare parts / Piezas de recambio

I
!

No.1751=175130

Backe
Jaw
Boca
Bestell-No. Preis
Size-No. Price
No.pa. pedido | Precio
1751 — 4 0.48
1751 — 6 0.60
1751 — 8 0.74
1751 —10 0.96
1751 12 1.30
1751 —15 1.50
1751 —18 1.80
1751 — 26 3.34

Reklame- und Verkaufsstander.
Display stand for advertising and selling purpocses.
Soporte para propaganda y venta.

Bestell-No.
Size-No.
No.pa. pedido

R. 175 — 30

No. 1752 No. 1753
Rolle Stift
w Roll ‘ Pin
Moleta | Perno
Bestell-No. Preis Bestell-No. Preis
Size-No. Price Size-No. Price
'No. pa. pedido Precio No.pa. pedido | Precio
175/2 — 4 0.12 175/3 — 4 0.04
175/2 — 6 0.14 1753 — 6 0.04
175/2— 8 0.16 175/3— 8 0.06
1752 —10 0.22 1753 —10 0.08
1752 —12 0.26 175/3 — 12 0.12
175/2 —15 0.30 1753 — 15 0.16
175/2 — 18 0.36 175/3 — 18 0.20
175/2 — 26 1.20 | 175/3 — 26 0.30

Holzstander
Wooden stand
Soporte de madera

Sortiment: Gewicht einschl. Stander Preis
Assortment of. Weight compl. with stand Price
Surtido Peso incl. soporte Precio
s Piedt TE S LS E N
R o o e 2910 16.98

:
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" Hazel No179

Verstellbarer Schraubenschlussel |
Form ,,Crescent”

Ein Schlussel ganz aus Stahl mit 22740 Maulstellung
fur allgemeinen Gebrauch in Garagen, Reparatur-
werkstatten, Fabriken, im Hause und iberall, wo
ein handlich verstellbarer Schiussel verlangt wird.
Alles ist sauber gearbeitet, so dal sich die ver-

stellbare Backe, Rolle und Stift zu jeder Zeit leicht
auswechseln lassen.

Die schon mehrfach erwdhnte ,,Hazet''-Hdrtung ver-
leiht dem Schliissel eine hohe Widerstandskraft.

Ausfiihrung: Kopf und Griff blank poliert.

Aufmachung: 4-12“ in farbiger ,,Hazet'’-Einzel-
schachtel,
15-18" stuckweise in Papier

Adjustable Crescent
Pattern Wrenches

These wrenches are totally drop forged and the
openings have an angle of 22!% degrees. These
tools are of universal use in garages, repair shops,
factories, private houses etc. Everywhere where
an adjustable spanner is needed. Every part is
well finished and the adjustable jaw, nut and
the pin can be easily replaced at any time. The
special ,,Hazet’” hardening gives these wrenches
a particular strength.

Finish: Fine polished.

Packing: 4 to 12” in coloured , ,Hazet’' carton
singly,
15 to 18" in strong paper bags.

Llaves ajustables para tuercas
Modelo “Crescent”

Una llave todo de acero, con posicion de boca de
22159, para uso general en garages, fabricas, en
casa y en todos los sitios donde se necesita una
llave facilmente manejable.

Todo el trabajo es perfecto, la boca ajustable,
rollo y pasador facilmente recambiables.

El mencionado temple , Hazet”-procura a la llave
una alta resistencia.

Ejecucion: Boca y mango polidos.

Embalaje: 4—12“ en cajas de carton de colores
,Hazet"
15—18" por pieza en papel.

Bestell-No. Lange Maulweite Gewicht Preis
ls\li;.e::fﬁedido llz(ae?géh Etf:r?tljr:g de boca \g/ee:xght F;rr::io
mm o mm ol gr. s
179 — 4 100 4 14 16 65 1.20
179 — & 150 6 19 34 150 ‘ 1.52
179 — 8 200 8 24 516 250 1.92
179 — 10 250 10 29 1/ 410 2.54
179 — 12 300 12 33 15/16 710 3.48
179 —15 380 15 44 13/4 1280 7.80
179 — 18 460 18 55 2'/s 2450 11.50
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Ersatzteile / Spare parts / Piezas de recambio

No.1791=-179 /20

No. 179/1 No.179/2 i No. 179/3
Backe Rolle Stift
Jaw’ m Roll Pin
Boca Moleta ‘ Perno
|
I
Bestell-No. | Preis Bestell-No. Preis Bestell-No. Preis
Size-No. Price Size-No. Price Size-No. Price
No. pa. pedido Precio No. pa. pedido Precio No. pa. pedido Precio
1791 — 4 0.48 179/2— 4 0.12 179/3 — 4 0.04
1791 — 6 0.60 179/2 — 6 0.14 179/3— 6 0.04
1791 — 8 0.74 179/2— 8 0.16 179/3— 8 0.06
1791 —10 0.96 179/2 —10 0.22 179/3 —10 0.08
1791 —12 1.30 179/2 —12 0.26 1793 —12 0.12
1791 —15 2.40 179/2 —15 0.48 179/3 —15 0.20
1791 —18 3.80 179/2 —18 0.74 179/3 — 18 0.32

Reklame- und Verkaufsstander.

Display stand for advertising and selling purposes.

Soporte para propaganda y venta.

4
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Holzstander
Wooden stand
Soporte de madera

Bestell-No. Sortiment:
Size-No. Assortment of:
No. pa. pedido Surtido:
2 2 2 2 1
R 179 — 20 4 6 8 10 12¢

Gewicht einschl. Stander
Weight compl. with stand
Peso incl. soporte

e ” Ly

Preis
Price
Precio

3000

BRI Y
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Verstellbare Doppelmaulschlissel
Form ,,Crescent”

Von diesem Schlissel gilt genau das gleiche wie
fur den einmauligen Crescent-Schlissel No. 179.
Er ist aus dem gleichen Material und erfahrt die
gleiche, gute Verarbeitung.

Ausfithrung: Kopfe und Griff blank poliert.

Aufmachung: Alle Gréfien in farbiger , Hazet”-
Einzelschachtel.

Adjustable Double Ended
Crescent Spanners

The same qualifications as the No.179 single ended
wrenches, are applicable.

These wrenches are made of exactly the same
material and finished in the same manner.

Finish: Heads and handle fine polished.

Packing: All sizes singly in attractive coloured
,,Hazet'" carton.

Llaves ajustables de ““Dos" bocas
Modelo “Crescent”

El trabajo es igual al de la llave No. 179.
Esta hecho del mismo material y ejecutada muy
esmeradamente.

Ejecucion: Bocas y mango pulido.

Embalaje: Todos los tamafos en cajas de carton
de colores , ,Hazet’.

Bestell-No. | Grofie Lange Maulweiten Gewicht Preis
e . Length Openings Weight Pri
2a0. : 2iEe . Largo Aberturas de bocas | Peso ”c?
No. pa. pedido | Tamano Precio
" mm | £ mm | G gr. —

179'2— 6 | 4X 6 150 6 1419 | %6 X% 155 2.82
17912 — 8 6 8 200 8 19 X 24 34 X /16 290 3.52
1791/ — 10 8 10 | 250 10 2429 15/16 X 1/3 490 4.48
17912 — 12 10 < 12 310 12 29X33 | 118 X 15/6| 820 { 5.82

Material spalten

Cutting the material

Prensa para cortar los materiales |
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Hazet

Verstellbarer Rollgabelschlissel

_Hazet’' No. 180 ist ganz im Gesenk geschmiedet
ind wie alle , Hazet''-Erzeugnisse aus einem erst-
<lassigen Material. Ein Werkzeug flir grofie
3eanspruchung. Maulstellung 459,

Ausfiihrung: Fein engl. grau (marmoriert)

Aufmachung: 6—12" in farbiger Hazet-Einzelschach-
tel, grofiere 6- bezw. 4-stiickweise in
Deckelschachtel.

Adjustable Clyburn Pattern
Wrenches

These wrenches are all drop forged and like
all ,,Hazet’ products of specially selected high
class material. A tool of the greatest durability.
The angle of the jaw is 45 degrees.

Finish: Fine grey mottled.

Packing: 6 to 12 in attractive coloured , ,Hazet"
carton singly. Larger sizes either in 6
or 4 lots in a strong cardboard box.

Llaves ajustables de moleta.

,Hazet” 180 es enteramente forjada y como todos
los productos , Hazet’”" de material excelente,
Una Herramienta para cubrir grandes necesitades.
La inclinacion de la boca es hasta 459,

Ejecucion: Gris fino ingles (marmorizado)

Embalaje: de 6—12” por pieza en caja de carton
de colores ,,Hazet’”, tamanos mayores
en cajas de carton 8 6 y 4 piezas.

Bestell-No. lI:é;ingrah gaulweite Gewicht Preis
g engt pening Weight -
pie-No. . Largo Abertura de boca Peso P”CO.
No. pa. pedido Precio
mm W mm ' gr.

180 — 6 150 6 15 S8 180 1.84
180 — 8 200 8 20 316 360 2.34
180 — 10 250 10 25 1 530 2.96
180 — 12 310 12 31 11/4 800 3.96
180 — 14 360 14 36 1%/s 1140 - 4.78
180 - 16 420 16 42 15/s 1530 6.12
180 — 18 450 18 45 13/ 1600 6.82
180 - 20 500 20 50 2 2130 8.48
180 — 22 550 22 55 2'/s 2650 10.20
180 — 24 600 : 24 60 25/s 2950 10.96
180 — 26 650 | 26 65 2/ 3190 12.02

Jurchblick in die Werkzeugmacherei
[ool Dept. for Dies, Cutters etc.

/ista de los talleres de Herramientas
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B Hazet

No.180/1-180:

Ersatzteile / Spare parts / Piezas de recambio y

No. 180/2 No. 180/3 3

]

)

[

e Rolle Stift \

lmma. Roll Pin \

HRHREE] Moleta Perno
Bestellil-No. Prais Bestell-No. Preis Bestell-—NTo. ] Prais
Size-No. Price Size-No., Price Size-No. Price
No.pa.pedido Precio No. pa. pedido Precio No. pa. pedido Precio

180/1 — 6 0.60 180/2 — 6 0.14 180/3 — 6 0.04
180/1 — 8 0.70 180/2 — 8 0.16 180/3 8 0.06
180/1 — 10 0.96 1802 — 10 0.22 180/3 — 10 0.08
180/1 — 12 1.44 180/2 — 12 0.26 180/3 — 12 0.12
180/1 — 14 1.60 180:2 — 14 0.30 180/3 — 14 0.12
180/1 — 16 1.90 180/2 — 16 0.34 180/3 — 16 0.12
180/1 — 18 2.10 180/2 — 18 0.40 180/3 — 18 0.14
180/1 — 20 2.50 180/2 — 20 0.44 180/3 — 20 0.16
180/1 — 22 2.60 180/2 — 22 0.44 1803 — 22 0.18
180/1 — 24 2.80 1802 — 24 0.44 180/3 — 24 0.20
180/1 — 26 2.90 180/2 — 26 0.44 180/3 — 26 0.24

Reklame- und Verkaufsstander.
Display stand for advertising and selling purposes.
Soporte para propaganda y venta.

Holzsténder
Wooden stand
Soporte de madera

Bestell-No. Sortiment: Ge\gvicht einschl..St'énder Preis
Size-No. Assortment of: \gfégh?ncc?mgg “(’)'rttlStand Price
No.pa.pedido Surtido: i P Precio
ar.
R 180 31 2 S 5500 26.98
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Verstellbarer Automobilschlussel
-orm ,,Excelsior’” mit Reifenheber

Der ideale Schlissel, leicht verstellbar bis zu ziem-
ich gro8en Maulweiten. Der Haken ist im Gesenk
geschmiedet und am Ende als Reifenheber ausge-
Dildet. Man findet diesen Schliissel viel in Werk-
zeugtaschen.

Ausfilhrung: Fein engl. grau (marmoriert)

Aufmachung: &6—1115" stickweise in farbiger
,.Hazet”’-Schachtel,
15 “ 4-stiickweise in Schachte!
18 “ stlickweise in Papier.

Adjustable Auto Wrench
Type “Excelsior” with tyre lever

This is an ideal wrench easily adjustable to a very
large size. The hammer is drop forged and the
end can be used as a tyre lever. It is universally
used in tool kits.

Finish: Fine grey mottled.

Packing: & to 1114” singly in attractive coloured
Hazet’ carton.
15 in cartons of four and 18
wrapped separately in strong
paper,

Llaves ajustables para automobiles
con levanta-neumaticos
modelo “Excelsior”

La llave ideal, facilmente ajustable hastia las ma-
yores dimensiones. La parte macisa es forjada y
al final forma un levanta-neumaticos. Esta llave
tiene mucha aplicacion para bolsas de herramientas.

Ejecucion: Gris fino ingles (marmorizado)

Embalaje: —1115“ por piezas en cajas de car-
ton de colores , ,Hazet''
de 15" por 4 piezas en cajas de
carton,
de 18" por pieza en papel.

Bestell-No. Lénge Maulweite Gewicht Preis
Size-No. Length Opening Weight Price
No. pa. pedido Largo Abertura de boca Peso Precio
| mm o mm | ! gr.
= =
|
195 — 6 _ 150 6 - 27 ‘ 1116 130 0.96
195— 72 190 7/2 37 1716 235 1.28
195 — 91, 240 /2 30 | 17/s 440 1.70
195 — 11142 295 1142 57 2'/4 760 2.56
195—15 370 15 80 3'/s 1120 4.80
195 —18 450 18 115 41/, 2575 14—
|
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Gabelschlussel |

Die Schliissel sind aus Stahl gestanzt und sorgfaltig gehartet. Maulstellung 15°. Ein alum
niumfarbiger Ueberzug gibt dem Schliissel ein gutes Aussehen. Die Satze werden m
einer Schraube zusammengehalten, |

Ausfithrung: Atramentiert — weifl (bester Rostschutz) |
Aufmachung: Satzweise in farbiger , Hazet''-Schachtel. |

Double Ended Spanners

These spanners are stamped out of steel and carefully hardened, the angle of the ja'ail
is 15 degrees. The aluminium coloured finish gives the spanners an attractive appearanc
In the set the spanners are held together with a screw.

Finish: Treated by atrament — white (guaranteed rustproof)
Packing: Each set in an attractive coloured , Hazet' carton.

Llaves planas

Las llaves son de acero especial y cuidadosamente templadas. La inclinacion de las boc:
es de 15°. Una pintura color de aluminio da a las llaves una bonita presentacion. L
juegos son sujetados por un tornillo. |

Ejecucion: Tratado con atrament-blanco (La mejor proteccion contra la oxidacion).
Embalaje: Por juegos en cajas de carton de colores , Hazet".

No. 198 No. 199

6 Schlissel Gewicht | 510 5 Schlissel Gewicht | 400 |
Bestell-No. | 6 Spanners Weight | gr. | Preis Bestell-No. | 5 Spanners Weight J gr. Preit
Size-No. | 6 Llaves Peso ] Piiza Size-No. 5 Llaves Peso Price{'
No. pa. ; : Preci No. pa. : ; Pred
: Maulweiten - Openings - r8clo : Maulweiten - Openings - 9

pedida Aberturas de bocas g padida Aberturas de bocas

axShe 3 'ux:';»"xs 1/2x%16

810 11 x12 14x15 Sfaxdfa Tfsxl |
' : 199/5 |
1986|1617 18x19 2x2 | '82 2 579 95T 120145 [
158199 22%3x25% mm |

Excenterpresse zum Abgraten der Schlussel
Excenter-press for stampings

Prensa excentrica para el desbaste de los
bordes de las llaves forjadas.
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ORIGINAL Hazel  N200 etmm) No

S — At e 4 . g e . AN

Gabelschlussel

“Ein erstklassiger Schliissel in , ,Hazet''-Qualitdt. Im Gesenk geschmiedet, aus Spezialstahl.
'Die Kopfe sind geschliffen und die Ma&uler lehrenhaltig gefrdst. Der Schliissel ist sorg-
fallig gehartet und angelassen. Maulstellung 45",

Ausfiihrung: Atramentiert — weif (bester Rostschutz).
Aufmachung: Satzweise in farbiger ,,Hazet''-Schachtel.

‘Double Ended Spanners

" First ciass quality wrenches drop forged out of special steel. The heads are well polished
and the jaws have been accurately milled. The spanners are carefully hardened and
tempered, the jaws have an angle of 45 degrees.

Finish: Treated by atrament — white (guaranteed rustproof).
Packing: Each set in attractive coloured ,,Hazet’' carton.

3

Llaves planas

Llaves de primerisima , Hazet’” calidad. Forjadas de acero especial. Las bocas son puli-
mentadas. Las llaves son cuidadosamente templadas y las bocas calibradas.
La inclinacion de las bocas es de 45°

Ejecucion: Tratado con atrament-blanco (La mejor proteccion contra la oxidacion).
Embalaje: Por juegos en cajas de carton de colores , ,Hazet”.

Bestell-No. Maulweiten Képfstarke Lange Gewicht Preis

Bize-No Openings Thickness heads Length Weight Price

& A Aberturas de bocas | Espesor de la cabeza Largo Peso s 1
No. pa. pedido Precio

mm mm mm gr.

~ 200 36 6 7 4 85 23 0.32

200 — 37 8% 9 52 100 37 . 0.34

200 — 38 810 5 100 37 0.34

l 200 - 39 1011 6 120 58 ' 0.42

200 — 40 11512 - 120 G 0.42

200 — 41 1213 6 120 58 0.42

200 — 42 913 6° 132 75 0.48

200 - 43 11214 b5 132 75 0.48

200 —44 14215 7 150 102 0.49

20045 | 14217 75 165 140 0.54

200 — 46 1617 73 165 140 0.54

200 — 47 17 <19 8 193 190 0.65

200 - 48 18:<19 8 193 190 0.65

200 — 49 18220 9 217 230 0.78

200 — 50 1922 9 217 230 0.78

200 - 51 ' 2022 9 217 ! 230 0.78

200 — 52 2123 9 217 230 0.78

200 — 53 2226 9 245 345 1.06

200 — 54 24 26 9 245 345 1.06

200 55 2227 9 245 345 1.06

200 — 56 2528 9 245 345 1.06

200 - 57 27 <29 9 265 400 1.64

200 — 58 27 32 9 265 400 1.64

200 — 59 30 32 9 265 400 1.64
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- Hazet

Millimeter-Mafie
Metric-Sizes

Medidas
en milimetros

5Schlissel |6Schlissel |7 Schlissel |8Schlissel | 9 Schlisse
Satze — Sets — Juegos 5spanners |6spanners |7 spanners |8spanners | 9 spannel
5Haves 6llaves 7 llaves 8 llaves ? llaves |
810 810 810 810 810
2 1112 1112 1112 1112 11121
Maulweiten . . . mm 1415 14215 1415 14215 913,
E 16 <17 1617 1617 1617 1413
Openings . . . mm 18219 1819 18419 1819 1617
20222 20222 20 <22 1819
Aberturas de bocas . mm 25 28 2528 2022
3032 2528
30«32
Bestell-No. Size-No. No. pa. pedido 200/5 200/6 200/7 200/8 200/9
Gewicht Weight Peso 560 8200 | 1150 1530 1625 ¢
Preis Price Precio 2.44 3.22 4,28 5.92 6.40
5Schlussel |6 Schlissel |7 Schlussel |8 Schlussel |9 Schlussel| 10 Schliiss:
Satze — Sets — Juegos 5spanners |6 spanners|7 spanners|8 spanners|? spanners| 10 spanng
5!laves 6 llaves 7 llaves 8 llaves 9 llaves 10 llaves '
6x 7 6x 7 6x 7 6 7 é6x 7 6 7
2 | 2 | e | 3500 L ik | a2
. X 0 pe >3 % P
g+ | T | 1l | 08 | ol | | o
: % % X X X
Openings mm 1607 | 1617 | Tex17 | lexly | 1617
. 8¢ X 19 o8 4
Aberturas de bocas . . mm 20 22 2022 2022
2528 2528
g 2 _ 0x32
Best.-No. Size-No. No.pa.ped.| 200/5 b 2006 b 2007 b 200/8 b 2009b | 200/10Db
Gewicht Weight Peso 330 480 670 910 | 1250 1660
Preis Price Precio 2.05 2.60 3.24 4.02 5.08 6.72

Schliissel mit Maulweiten um je 1 mm steigend.
Spanners with openings increasing by one and one millimetre.

Llaves con aberturas de bocas que aumentan de milimetro en milimetro.

5 Schlussel

6 Schlissel [7 SchleseI!S Schlissel |2 Schlussel | 10 Schivss
Sdtze — Sets — Juegos |5 spanners|6 spanners|7 spanners|8 spanners |9 spanners| 10 spanng
5 llaves 6 llaves 7 llaves 8 llaves |9 llaves 10 llaves !

6x 7 6x 7 6x 7 6 6x 7 6x 7

oxn | e | 0em | oen | 10em | 10em

; 10 < 11 X X X

e (B B B
: 14 4 X X T

o i S 16x17 | 16x17 | 16x17 | 16X17 | 16X
Aberturas de bocas . . mm Lo ]23123 ;8;3 ]28;3
21 <23 21 %23
N | i 24 26 .
Best.-No. Size-No. No.pa.ped.| 200/5 f 200/6 f 200/7 200/8 f 200/9 200/10 f
Gewicht  Weight Peso 310 450 650 880 1130 1470 4
Preis Price Precio 2, — 2.54 3.18 3.96 4.74 5.80
PR SRR Sl s :
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No.200

_, 11 Schlussel {12SchiGssel |13 Schlissel |4 Schlissel [5Schltssel | 6 Schlissel
‘Sitze - Sets — Juegos |l1spanners(12spanners|13spanners |4 spanners |5 spanners | 6 spanners
11 laves |12llaves |13 llaves 4 llaves 5 llaves 6 llaves

67 6x 7 6x 7 11214 11214 11<14
8x 9 8x 9 8x 9 1417 14217 1417
10«1 101 10211 17 <19 17 <19 17 19
1213 1213 1213 1922 1922 1922

Maulweiten .. . . . . mm | 14x15 1415 1415 2227 2227
16 <17 16:x17 16217 27 < 32

Openings . . . . . .mm | 18x19 1819 1819
| 2022 20 <22 20 22 DIN DIN DIN

' Aberturas de bocas . . mm | 21x23 2123 21423
24 26 24 < 26 24 < 26
2528 2528 2528
27 <29 27 <29

30232
B’est.-No. / Size-No./ No.pa.ped.| 200/11 f 20012 ¢ 200/13f | 200/4 DIN | 200/5 DIN | 200/6DIN
Gewicht / Weight / Peso 1810 2210 2630 660 1020 1430 gr.
Preis / Price / Precio 6.86 8.50 10.14 2.45 3.50 5.15

zkeklame- und Verkaufsstander.

Display stand for advertising and selling purposes.

Soporte para propaganda y venta.

-
z

GABELSCHLUSSEL ' . " .
lﬁf GESENK 6 : Blechstander zum Aufhdngen und Aufstellen
R : in den Hazet-Hausfarben blau/gelb.
£ it can be put up either on walls or on
o counters. Very nice and attractive in blue/
4 yellow design.
i Soporte de chapa de lata para colgar y
" poner de pié. De una ejecucion fina y
: llamativa de color azul/amarillo.
| B
B e G4S™m-=mm e e e e e === e
Bestell-No. Sortiment: Gewicht einschl. Stander | Preis
Size-No. Assortment of: \‘))Velgh_t compl. with stand Price
No. pa. pedido Surtido: RcE IRl ;c:porte Precio
3 Satz ]
;R 200103 3 Sets - No. 200/10 b 6500 20.16
3 Juegos ’
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Amerikanische Mafie
American Sizes

No.20

Maulweiten in Zoll aufgestempelt.

Openings marked on in inches.

I

Medidas americanas Las aberturas de las bocas son marcadas en pulgadas.
Bestell-No. Maulweiten ﬁ\iu-ggllfsenstorke |T<}<\)iizIis:':gsrskﬁecds Lénge | Gewicht| Preis
Size-No. gget;mgss G At Grueso del perno’ | Espesor tgr:gth E\,Ne'gh* Price
No. pa. pedido ertura oca en pulg. de la cabeza go | Feso Predt

B mm U500 | BACE. mm __mm gr.

200 — 72 Shex Bfag | 7Mx 1032 | Vs X316 | — X — 5 100 37 0.34
200 —73 38 X The| 9331111 | 316K — — X 14 6 120 58 0.4
200 — 75 Tex Ya |11 X1270 | — X1/4 14 X %he 6 120 58 0.41
200 — 77 /g % %6 | 1291422 | 13 X — | heX s 7 150 102 0.49
200 — 78 /2 %1932 | 1270 15%8 | /4 X5he | SheX — 7 150 102 0.49
200 — 81 %hex %/ | 142 15% | — X — s X The 73 165 140 0.54
200 — 82 19/32 3 /16 | 1508 1746 | 5/16<3/s — X 75 165 140 0.54
200 — 83 Sl > 3y [ 1591995 | — X — e X 12 8 193 190 0.65
200 — 84 Sfs X 25/32 | 1538198 | — X 76 16X — 8 193 190 0.65
200 —84'/2 | M/16X%/32 | 174619 | 3fs X6 | — X — 8 193 190 0.65
200 — 85 3y X s | 199X 228 | — X1z /2 X %6 9 217 230 0.78‘
200 — 86 Bfax s | 1994223 | YeXY2 | — X %e g 217 230 0.78
200 — 86'/2 T X3 /30 | 222X 2490 | V2 %6 | e X — 9 245 345 1.06
2% - g{; ]‘m} 2312510 | — X— | 38 X6 g ggg 33(5) 1.06
200 — ViexX1/a | 26993175 | Sfs X34 ¢ X s 4 1.64
<2 Sl

z 34 |
" 5Schlissel |5Schlissel [ 6Schlissel |6 SchlUssel |6 SchlUssel |8 Schiiss
Satze - - Sets — Juegos Sspanners |5spanners |6spanners|éspanners |6spanners |8 spanne
S5Haves |[Sllaves |6llaves |6llaves |éllaves |8llaves
3fs X7 | s X6 | 38 XWis | Shex a2 | s X e | Shext
16X /2 Yo X%6 | TheXY2 | 3s X 7he| Y2 X %he| 38 !
Amerikanische Mafie g %16X53/s | S8 X3a | Y2 X%6 | Y2 X %6 | ¥Wmn2X Wi | Tis XY
A 4 : “ 3fa X8 34 X8 e X Sfs | Y XWie| 38 XBf5] V2> °.;
merican Sizes 516X [ 156X 1 3 Xs | 5fs X 3a | e X Us [¥nX
Medidas americanas 4 X1 | #/mX s | PheX 1 | /s X7
31"1 > U
l‘:';"“n ]
- mit Riemen |
with leather strap — con correa
Bestell-No. Size-No. No. pa. ped. 200/5A | 200/5A1 | 200/6A | 200/6A1 | 200/6A11| 200/8!
Gewicht Weight Peso 855 €0 980 780 1100 1230 ¢
Preis Price Precio 3.22 3.40 3.72 3.22 3.94 4.70
I in Klemmhaliter
in clip — en sostenedor especial
Bestell-No. Size-No. No. pa. ped. 200/6 A 111 |20006 ALV
Gewicht Weight  Peso T 780 | 1100 gr.
Preis Price Precio 3.58 4.30
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No.200

Bolzenstarken B.S.W. aufgestempelt.

Bolt sizes of B.S.W. nuts marked on.

Los diametros de los pernos en B.S.W. estan marcados
en cada llave.

| = 3
Bolzenstarke Maulweiten ¥I’?i2lf<l::sr:ieods Lidnge | Gewicht | Preis
Bolts Openings Espesor Length | Weight | price
5. pedido Grueso del perno | Aberturas de bocas de la cabeza | Largo | Peso Precio
B.S.: W1 B S.F.." mm mm | mm gr. |

l
. 200 —89 exX3e | 3eXa 8% 113 6 120 58 0.42
2009 Yax3he | S1exX3s 133 ¢ 15% 7 150 102 0.49

200 - 93 33 e The X2 | 189 3 205 9 217 230 0.78

200 — 95 ax%e | %ex5/s 2337 2565 9 245 | 345 1.06

200 — 97 Sfax 3y | 16X /s 2794 33 9 265 400 1.64
iSatz — Set — Juego
i ; ;
Eestell-No. Whitw. Zoll Bolzenstarke B. S. W. Gewicht Preis
Size-No. For Whitw. Standard Nuts B.S. W. Bolts Inch. S ot Price
No. pa. pedido Aberturas de las bocas en pulg. Whitw. B. S. W. | Precio
- sa31Ly A gr.

200/5 5 Schlussel — 5 spanners — 5 llaves
Whitw. /s X316 /4% 5he 38 X 76 /2% s Sl e ' 135 4.40
A
i 8

Schwerer Fallhammer
Heavy forging hammer

Martillo Pilon Pesado

25
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Satze in ,,Hazet’-Klemmbhalter,

Modell ,,Remscheid®.

D. R. P. und Auslandspatente

Sets in Clip, model “Remscheid".
German and foreign patents

Juegos en sostenedor especial,
modelo “Remscheid”,
Patente aleman y extranjero

Millimeter-Mafie
Metric-Sizes
Medidas en milimetros

Bestell-No. ‘ Gewicht | Preis
Size-No. Sdtze — Sets — Juegos X‘éfc')gh* Price
No. pa. pedido Preci
gr.
" —] —
6 Schlissel in Klemmhalter ] : ) .
| o M0 810 1112 14/15
200/6 Rd 6 spanners in clip ! 4 f 9260 4.9
6 llaves en sostenedor especial ‘ 1617 1819 2022 mm
8 SChIO“QI n K!emn‘h(’”er \' 8]0 ]]12 ]4]5 ]6]7 :
200/8 Rd 8 spanners in clip > 2o an 1950 8.2
8 llaves en sostenedor especial , 1819 2022 2528 30/32 mm
= |
i 6 Schlussel |6Schlussel | 8 Schii
Sdtze — Sets — Juegos 6 ‘panners |6 <panners |8 spanne
éllaves 6llaves |8llaves
5/ 6X 1332 | 3/8 X 16| 3he
amenkanveehe: MBS & oo Y S Sl W T e . ;“ “ ,:,“) 1?}‘ 3" s
U i e T SRR e S LMD B e <l o L s X B2 | 9/sa X1
/8 X 9 /4 /8 | S/ X1
Medidas americanas . . “ | *3/32X Ts | /16X 1 l¢]
]‘1'.]]
in Klemmhalter : Bestell-No. Size-No. No. pa. pedido |200/6 A1Rd| 200/6 AllRd | 200/8 i
Modell Remscheid p ) |
in clip model Remscheid Gewicht Weight Peso 200 1220 1810%
en sostenedor especial < &
modelo Remscheid  Prejs Price Precio 4.90 5.60 8.20
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insatzwerkzeuge

ine praktische Zusammenstellung mit 15 Einsdtzen von 12—32 mm, mit Kugelgelenk-
schiiisse] und einem handlichen, verstellbaren Schraubenschliissel. Alle Teile sind aus
Stahl. Der Kugelgelenkschliissel hat den besonderen Vorzug, daB er in verschiedenen
Winkelstellungen gebraucht werden kann. Sehr vorteilhaft an schwer zuganglichen Stellen.

Ausfiihrung: Alle Werkzeuge sind atramentiert — weif3 (bester Rostschutz)

Socket Set

'A handy assortment with 15 sockets from 12 to 32 mm, with a universal joint handle
‘and a handy adjustable spanner. All parts are made of steel, the universal joint handle
‘has the advantage of being adaptable for various angles and is particularly suitable
‘for work in awkward places.

“Finish: Treated by atrament — white. (guaranteed rust-proof)

Juegos de Herramientas

WUn juego muy practico con 15 bocas de 12 & 32 mm, con llave con coyuntura esferica
'y una manejable y cambiable llave para tuercas. Todas las piezas son de acero especial.
Mla llave con articulacion esferica tiene como condicion preferente el poder ser usado en
‘varias posiciones de esquina. Para los sitios mas dificiles de alcanzar es la llave
“mas apropiada.

Ejecucion: Todas las herramientas tratado con atrament-blanco. (La mejor proteccion
contra la oxidacion).

1 verstellbarer Schraubenschliissel, Maulweite bis 28 mm
1 adjustable spanner, opening up to 28 mm
“Bestell-No. ,l 1 llave para tuercas ajustable con abertura de boca hasta 28 mm

-~

—
- |

reize-No. 1 Kugelgelenksteckschliissel mit Drehstift

iNo. pa. pedido 1 socket wrench with ball and socket joint with tommy bar
1 1 llave con coyuntura esferica y perno giratorio

]l.
-ni

|
i
I8

15Einsatze |\ 12 13 14 15 16 17 18 19 20 22 28 24 27 29 32 mm

]' ]Ig i)%cckc?; S [ /32 Y2 %he Wim Sfs P2 Mo ¥ B/m s Pln Ve 1116 1Y/8 11/s
R in Metallkasten Gewicht Preis
, in steel case Weight Prica
g 202 1 en caja de acero Peso Precio
223 > 104 > 53 mm 2180 gr. 16.50
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Hazet . 205-20

Einsatzwerkzeuge

Der Kasten enthdlt einen Kugelgelenk-
schlissel mit Drehstift und Einsatzen, pas-
send flir die gebrauchlichsten Automobil-
muttern. Alle Teile sind aus Stahl und

gehadrtet,

Ausfiihrung: Atramentiert — weifd
(bester Rostschutz),

Socket Set

The set contains a universal
wrench with tommy bar and
sockets suitable for the most
popular nuts used in the
Motor Car Industry. All parts
are of steel and carefully
hardened.

Finish: Treated by atrament
— white. (guaran-
teed rustproof).

Juegos de Herramientas

La caja contiene una llave con articulacion esferica y pasador giratorio; las bocas s
a proposito para la mayoria de las tuercas usuales de los automobiles. Todas las pieza
son de acero especial y templadas.

Ejecucion: Tratado con atrament—blanco. (La mejor proteccion contra la oxidacion).

1 Kugelgelenksteckschliissel mit Drehstift
1 socket wrench with ball and socket joint, with tommy bar
Bestell-No. 1 llave con coyuniura esferica y perno giralorio
i 4 — i
SiEelor . |TEEBSRE YN - S ety T B G
No.pa.pedido | 7 sockets 7 e p 117 25/ 7/ 07 LR ) |
7 bOCOS ’ ~132 A /8 16 Y132 8 116
in Metallkasten Gewicht Preis
in steel case Weight Price

|
’ en caja de acero Peso Precio

220 > 35< 35 mm 830 gr. 7.80

205

1 Kugelgelenksteckschliissel mit Drehstift
1 socket wrench with ball and socket joint, with tommy bar
Bestell-No 1 llave con coyuniura esferica y perno giratorio
< ’ e - --——4
Size-No. | 4 Einsatze ) 13 14 16 17 19 24 mm
No.pa.pedido | 6 sockets i - 5 By $7 15/ ’e
4 boeas ] 1f2 %16 Sfs 21 /39 3/4 5/16
in Metallkasten Gewicht | Preis
in steel case Weight Price
en caja de acero Peso Precio
206 220 ¢ 35335 mm 820 gr. | 7.52
|
1 Kugelgelenksteckschliissel mit Drehstift |
' 1 socket wrench with ball and socket joint, with tommy bar |
Bestell-No. 1 llave con coyuntura esferica y perno giratorio |
Size-No. GEinsAbre:y = = Englische Mafie
No. pa.pedido | 6 sockets > Whitw. Zoll 31 Y1 3546 3s 76 Y2 British Sizes B.S. ¥
6 bocas J Medidas inglesas ’
in Matallkasten Gewicht Preis
in steel case Weight Price
en caja de acero Peso Precio
207 | 220 % 35 35 mm 820 gr. 7.52
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Einsatzwerkzeuge

Ein Kasten mit Einsatzwerkzeugen in
einfacher, preiswerter Zusammen-
setzung. Der starre Winkelgriff ist
‘aus Stahl geschmiedet, alle Teile
nach dem modernsten Verfahren ge-
harlet und angelassen.

Ausfiihrung: Atramentiert — weif}
(bester Rostschutz).

Socket Set

‘A set with various selected tools at
a reasonable price. The rigid off-set
handle is dropped forged, and all
parts carefully hardened and tem-
ipered by means of the latest har-
dening process.

Finish: Treated by atrament-white.
(guaranieed rustproof).

vegos de Herramientas

No.215

Una caja con un juego de herramientas, sencillo y de precio muy ventajoso. El mango
fijo es de acero forjada y todas las piezas segun los mas nuevos tratados templados.

Ejecucion: Tratado con atrament-blanco. (La mejor proteccion contra la oxidacion).

1 starrer Winkelschliissel mit Drehstift
L 1 rigid angle handle with tommy bar
Bestell-No. 1 llave de angulo fijo, con perno giratorio
peto: | 6Einsatze |\ 13 15 16 18 19 23 mm
0.pa.pedido| 6sockets ¢ 7 55 = s &3 = 3
A 6 bocas ’ /2 /32 /8 /16 /4 sz
in Metallkasten Gewicht Preis
t in steel case Weight Price
— en caja de acero Peso Precio
- 215/6 195 ¢ 50 3¢ 25 mm 700 gr. 3.40
3 1 starrer Winkelschliissel mit Drehstift
, 1 rigid angle handle with tommy bar
astell-No. | 1 llave de angulo fijo, con perno giratorio
ize-No. S v,
g "°- | 8Einsatze |\ 13 13 %6 - 3719 2 % mm
NO. pa.pedido | 8 sockets - i 2 y oty ) = I A
_ 8 bOCQS ’ /16 /2 v/s8 /32 /4 '8 /16
in Metallkasten Gewicht Preis
{ in steel case Weight Price
—5‘6 en caja de acero Peso Precio
L;' —
] 215/8 290 ¢ 55 25 mm 800 gr. 4.70

B
—Bestell-No.

\,.fSize-No.
No. pa. pedido
- 6 bocas

Ui ¥

L

—

| 215/6E

v
-

"] 1 starrer Winkelschliissel mit Drehstift
1 rigid angle handle with tommy bar
1 ilave de angulo fijo, con perno giratorio
6 Einsdtze | 3 Englische Mafe |
6 sockets . Whitw. Zoll %16 Vs 5he *s 7he VY2  British Sizes > B. S. W.
’ Medidasinglesas ]
in Metallkasten Gewicht Preis
in steel case Weight Price
en caja de acero Peso Precio
195 3¢ 50 > 25 mm 700 gr. 3.40
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Einsatzwerkzeuge

Eine ahnliche Zusammensetzung wie
Nr. 215. Der Kasten enthdlt statt des
starren Winkelgriffs einen Schlussel
mit klappbarem Kopf mit Drehstift.
Alle Teile aus Stahl.

Ausfiihrung: Atramentiert — weify
(bester Rostschutz)
Socket Set

A very similar set to No, 215. This
set contains a wrench with a mo-
vable head and tommy bar instead
of the rigid off-set handle. All parts
are of steel.

Finish: Treated by atrament-white.
(guaranteed rustproof)

Juegos de Herramientas

Una composicion parecida & la del modelo No. 215.

La caja contiene en vez del mang
fijo una llave con cabeza movil con un pasador. Todas las piezas son de acero especia

Ejecucion: Tratado con atrament-blanco. (La mejor proteccion contra la oxidacion).

1 Kugelgelenksteckschliissel mit Drehstift

1 socket wrench with ball and socket joint, with tommy bar

Bestell-No. i llave con coyuntura esferica y perno giratorio.
dzeshe. | SEinsaize 13 15 16 18 19 2 mm
No.pa.pedido | 6 sockets % (% 7 T " NIl 5
& bocas ’ /2 /32 5/8 /16 /4 /32
i in Metallkasten Gewicht Preis
in steel case Weight Price
en caja de acero Peso Precio
216/6 | 195 ¢ 50 %X 25 mm 720 gr. 3.60
1 Kugelgelenksteckschliissel mit Drehstift
1 socket wrench with ball and socket joint, with tommy bar
Bestell-No. 1 llave con coyuntura esferica y perno giratorio.
MZBNOs . | GEnsaRe ¥ - 43 B - M- 95 W 9 9 By
No.pa.pedido | 8 sockets - . 5 = &4 i o) i *7 2
8 bocas ' 116 /2 16 °/8 “/32 ~/4 /8 */16
in Met;‘al_lkasten p —i Gewicht b Preis
in steel case Weight Price
en caja de acero ‘ Peso Precio
= . e e — "]
216/8 920 X 55 % 25 mm l 800 gr. 4.90

1
|

1 Kugelgelenksteckschliissel mit Drehstift

1 socket wrench with ball and socket joint, with tommy bar
Bestell-No. 1 llave con coyuntura esferica y perno giratorio.
Size-No. 6 Einzétze ) g ---Englische Mafie )
No.pa.pedido | 6 sockets > Whitw. Zoll %6 Y4 3/ 3/s %he Y2 British Sizes > B9,
6 bocas J Medidasinglesas ’
in Metallkasten Gewicht Preis
in steel case Weight Price
en caja de acero Peso Precio
216/6E 195 % 50 % 25 mm 720 gr. 3.60
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No.225

ie Schlussel sind aus erstklassigem Stahl gestanzt und geprdagt, gehartet und angelassen.
Maulstellung 15°. Die sorgfaltige Verarbeitung, das ausgesuchte Material und das sehr
ansprechende Aussehen stempeln auch diesen Schlissel zu einem Werkzeug mit hervor-
ragenden Eigenschaften. Was besonders wichtig ist: Samtliche Satze sind in patentiertem
,Hazet"-Klemmhalter.

Ausfilhrung: Atramentiert — weifl (bester Rostschutz).
Aufmachung: Satzweise in Klemmhalter D. R. P. Jeder Satz in farbiger , Hazet''-Schachtel.

ouble Ended Spanners

These spanners are pressed out of first class steel, carefully hardened and tempered.
he jaws have an angle of 15 degrees. The carefully selected material and excellent
workmanship combined with well designed shape, make these wrenches a particularly
ood seller. A very important factor is the patent , Hazet' clip for all sets.

Finish: Treated by atrament-white (guaranteed rustproof).
‘Packing: Each set with clip in attractive coloured , Hazet'' carton.

Llaves de dos bocas

las llaves son de primerisima calidad y templadas. La posicion de las bocas es de 15
la ejecucion esmeradisima, el material bien elejido, y la presentacion excelente procuran
a esta herramienta inmejorables condiciones para el trabajo. Lo mas importante es que
todos los juegos son servidos con el Sostenedor ,,Hazet’.

Ejecucion: Tratado con atrament-blanco (La mejor proteccion contra la oxidacion).

Embalaje: Por juegos en Sostenedor (D. R. P. y Patentes extranjeras). Cada juego en caja
de carton ,,Hazet” de colores.

Millimeter-Mafile — Metric-Sizes — Medidas en milimetros

Bestell-No. Maulweiten _}(}oplf(stdrki : ll:cch; \(?vewi;ht Preis
: Openings rickness heads ength eight :
pre-tia; : Aberturgs de bocas | Espesor de la cabeza Largo Peso Prlce.
No.pa.pedido Precio
mm mm mm gr.
225 — 33 67 4 86 28 0.24
225 — 35 89 43 95 34 0.28
225 — 37 101N 5 110 50 0.34
225 — 39 1213 5 128 80 0.38
225 — 41 14215 53 146 110 0.48
225 — 43 1617 6 162 150 0.54
225 - 45 18219 6 185 200 0.70
25 — 47 20222 67 202 260 0.88
. 5 Schlissel | 6 Schlissel | 7 Schlissel | 8 Schlussel
Satze — Sets — ]uegos 5 spanners | 6 spanners | 7 spanners | 8 spanners
5 llaves _6_llaves 7 llaves 8 llaves
AT AT g»:g gxg 67 67
4o > ¢ 8x9 89
Maulweiten . mm }g}:}; }g\}; ]'g}(}] 10211
S X x *13 12213
ppenings RIS 15 i4xls | Taxis | 14k
X X 16217
Aberturas de bocas . . mm 1819 18219
2022
Bestell-No. Size-No. No. pa. pedido 225/5 225/6 2257 225/8
Gewicht Weight Peso 330 485 690 950 gr.
; Preis Price Precio 1.72 2.26 2.96 3.84
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Amerikanische Mafle Maulweiten in Zoll aufgestempelt.

American Sizes

Medidas americanas

Openings marked on in inches,

No.225

Las aberturas de las bocas son marcadas en pulgadas.

: irke | Kopfstark . .
Bestell-No., Maulweiten Ichzlhl Egllfsenstarke 'éﬁ;ﬁ;::?:s ieads Linge | Gewicht| Preis
Size-No. Sgentmgs T Boacs Grueso del perno | Espesor l[ﬁ?géh P)Ne'gh' Price
No. pa. pedido O SR en pulg.| de la cabeza Y i Precio
" mm 5 ST e Vi = mm mm gr.
225 — 53 38 X /2 99127 | SheXMa | — X 5he 5 110 50 0.34
225 — 55 55 [ 12731558 | 140 — | /16X Ths 5 128 80 | 0.3
225 57 )G | 1988198 | — X — | TheX 2 6 162 150 0.54
225 — 59 s [ 19952223 | — D2 | Y2 XX %6 6 185 200 0.70
225 — 61 Uy 2223%¢25% | 1/a W — | %616 6 202 260 0.88
225 — 63 1X1/s | 2592858 | — W — | W6 — 6 228 330 1.36
4 Schlissel 6 Schlussel
Sitze — Sets — Juegos 4spanners | 6 spanners
4 llaves 6 llaves
38 /2 3l 1/2
Amerikanische Mafe Sl >34 12)X5/s
American Sizes o 81 *fs X4
1TX1/s 34X 7/s
Medidas americanas . > X1
115
mit Riemen ] Bestell-No. Size-No. No. pa. pedido 225/4 A 225/6 A
with leather strap  Gewicht Weight Peso 790 1070 ¢
cgh e S J Preis Price Precio 3.12 4.20

Englische Mafie

British Sizes

Medidas inglesas

Bolzenstarken B.S.W. aufgestempeli.

Bolt sizes of B.S.W. nuts marked on.

Los didmetros de los pernos en B.S.W. estdn marcados en

cada llave.
||-Bolzenstd , ; :
Bestell-No. IZnC::h %zﬁsens RS Maulweiten ¥P?i2fksr:g;:iecds Ldnge | Gewicht | Preis
SizeNo. | Grueso del perno | Openings | Ecpesar” '~ | Length | Welgh | pyic
No. pa.pedido en pulg. de la cabeza g R Precic
B.S.W. | B.S.F. | mm mm mm gr.
225 — 1 Ve )32 | 3/32XMs ! 6* X7 4 86 28 0.24
225 —73 | 31325 s | Vs X3/ | 75 (88 45 95 34 0.28
225 —175 s Y36 | 36X a 8551130 5 110 50 0.34
225 77 3heyta | 11 X5/ 113913 5 128 80 0.38
225 — 79 /3 X 3he | 5/16)3/s 13% < 15% 54 146 110 0.48
225 — 81 he)3fs | 38 X 15%4318% 6 162 150 0.54
225 — 83 38 Xhe | TheX 2 189372083 6 185 200 0.70
6 Schlissel 7 Schlussel
6 spanners 7 spanners
6 llaves 7 llaves
= 55 B.S.W. “ | B.S.W. “
Satze in Kiemmbhalter
116 )3/ 32 V1635
Sets with C“p 332 1/s 332X 1/s
/s X 3/16 8 X6
Juegos con sosteneder 31631/ 316V
14 X516 /3516
SN ) Ys 5116 )35
38 e
Bestell-No. Size-No. No: pa.padido: o e Wials e 225/6 Whitw. | 225/7 Whitw.
Gewicht Weight Peso 460 660 gr.
Preis Price Precio 2.26 2.96
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insatzwerkzeuge

ehr praktische Zusammen-
tellung mit Knarrenschllssel
ind Verlangerungsstiick. Alle
eile ganz aus Stahl. Der
chiissel arbeitet sehr leicht.
fiir Links- und kechtsgang
yird die Knarre durch einen
leinen Hebel einfach umge-
fellt und so brauchen xeine
insstze umgesteckt zu wer-
aen.

\usfiihrung: Atramentiert —
' weil (bester
Rostschutz).

ocket Set

very practical set containing a ratchet handie with extension piece. All parts are of
cel The ratchet handle works extremely smooth, a small lever on the ratchet alters

e right of left hand movement,
inish: Treated by atrament - white (guaranteed rustproof).

vegos de Herramientas

juego muy practicamente combinado con llave de carraca y pieza de prolongacion,
odas las piezas son de acero especial. La llave trabaja con suma f@Clludad. La marcha
) Ia izquierda o derecha de la carraca se cambia facilmente por medio de una pequena
alanca y asi no hace falta cambiar las bocas.

jecucion: Tratado con atrament-blanco (La mejor proteccion contra la oxidacion).

1 Kn—arrenschlﬂssel 1 Verldngerungsstiick
1 Ratchet wrench 1 Extension piece
Betell-No 1 Llave de carraca 1 Pieza de prolongacion
e-No. 6 Einsdtze 13 15 16 18 19 23 mm
_ % 6 sockets - Y o o & Sae )
0.pa.pedido | 4 bocas J % /32 /s /16 i 29/32
in Metallkasten Gewicht Preis
in steel case Weight Price
en caja de acero Peso Precio
L 230/6 1953 50 % 25 mm 890 gr. b.—
1 Knarrenschiussel | 1 Verlangerungsstiick TR
1 Ratchet wrench . 1 Extension piece
: tell-No 1 Llave de carraca | 1 Pieza de prolongacion
. . l"- = = — - s
70-No. | 8 Einsdfze ) 1 13 14 16 17 19 22 24 mm
_ g 8 sockets ’ e S8 8 g2 n o s : :
).pa.pedido | 8 hocas ’ 16 /2 /16 Sfs *1/32 /1 /8 Bh16: ©
in Metallkasten Gewicht | Preis
in steel case Weight Price
en caja de acero Peso Precio
230/8 220 % 55X 25 mm 1000 gr. 7.30
A 1 Knarren.s;\liissel 1 Verlangerungsstiick e
1 Ratchet wrench 1 Extension piece
Btell-No 1 Llave de carraca | 1 Pieza de prolongacion
e-No. | 6 Einsditze ‘ . Englische Mafle \
: did 6 sockets Whitw. Zoll %1s Y« She 3%s 716 12 British Sizes - B.S. W,
-pa.pe ido| gbocas | X ~ Medidasinglesas J
s ? in Metallkasten Gewicht Preis
in steel case Weight Price
en caja de acero Peso Precio
R 7 30/6E ! 195 5( 50 <X 25 mm 890 gr. 6.—
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No.240

Einsatzwerkzeuge

Alle Teile ganz aus Stahl. Der diesem Satz beiliegende moderne und starke Knarn
schlissel arbeitet mit 18 Hiben bei einer Umdrehung, daher wird jeder Hub so kle
dafl selbst an beengtesten Stellen ein leichtes und sghnelles Arbeiten mdglich ist. Au
kein Umstecken der Einsdtze notwendig, weil umschaltbar durch Hebel. Aufer
15 Einsdtzen liegen dem Kasten 2 Verlangerungsstiicke bei, die zusammen als doppe
Verlangerung gebraucht werden konnen

Ausfiihrung: Atramentiert — weifl (bester Rostschutz).
Socket Set
All parts are of first class steel. It contains an up to date and strong ratchet hand

with a ratchet of 18 teeth. It can therefore be used in awkward places where I
room is available. The right and left hand can be altered by means of a small lev
Apart from 15 different sockets this set also contains two extension pieces which can a
be fitted together in order to reach particularly deep places.

Finish: Treated by atrament — white. (guaranteed rustproof).

Juego de herramientas con bocas de repuesto

Todas las piezas de este juego son de acero. Compone parte una chicharra moder!
que trabaja con 18 movimientos de dientes en cada vuelta, resultando asi cada mol
miento tan pequeno para que con la mayor facilidad se pueda trabajar rapidamente
los sitios mas estrechos. Tampoco hace falta cambio de bocas ya que se cambia
marcha con una pequefia palanca. Ademas de las 15 bocas contiene la caja 2 pie
de prolongacion, las cuales juntadas forman una doble prolongacion.

Ejecucion: Tratado con atrament-blanco. (La mejor proteccion contra la oxidacion).

1 starker Knarrenschliissel, rechts und links knarrend,
1 strong Ratchet wrench right & left hand,
Bestell-No. 1 Llave de carraca reforzada, con carraca para la derecha é izquierda

Size-No. 2 Verlingerungsstiicke D. R. G. M. fiir tiefliegende Muttern,
No.pa.pedido | 2 Extension pieces for nuts in confined places,
2 Piezas de prolongacion para tuercas de posicion profunda.

240A | 15Einsitze ) 12 13 14 15 16 17 18 19 0 2 B 4 7 B R

}g :)%ccl;es's f /2 Y2 %he Y/m /s ;2 Ve s Bis2 s /n2 e 1316 Vs Tk
in Metallkasten Gewicht Preis
in steel case Weight Price
en caja de acero Peso Precio
280 <107 > 46 mm 2260 gr. 18.70
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240-63
nzeltelle fir auswechselbare Einsatzwerkzeuge.

4 Ausfithrung: Atramentiert — weif3.

Spare Parts for interchangeable socket wrench sets.

Finish: Treated by atrament — white.
Piezas sueltas para juegos de llaves recambiables.
Ejecucion: Tratado con atrament — blanco.

Bestell-No. | Fir Artikel: Lange Gewicht Preis
Size-No. For Articles: Length Weight Price

No. pa. pedido Para Articulos: Largo Peso Precio

3 b mm | P gr. g

- 202 51 No. 202, 205—207 . .. ... 225 280 3.20
02— 65 No. 202, 205-207 . .. .. 145 60 0.24

- 2553 No. %}g %}ga. g}ge B 185 215 0.90
‘ \ | No. 215 215a¢ 215¢ . . . \

=% g | No 216 186, Nees 1 j 5 i

- 21655 No. 216, 216a, 216e . . . . . 200 230 1.40
- 230—57 No. 230, 230a, 230e . . . . . 190 270 2.88

230 — 61 No. 230, 230a, 230e. . . . . 155 160 0.80

- 40— 59 NO 200 25 &5 . Boes 255 600
. 40— 63 o NO DA (e SN R S 60 90
satze fiir auswechselbare Einsatzwerkzeuge.

i Ausfiihrung: Atramentiert — weifs.

ckets for interchangeable socket wrench sets.
3 Finish: Treated by atrament — white.
ocas sueltas para juegos de llaves recambiables.

: E]ecucmn Tratado con atrament — blanco.

Bestell-No. | Elnsotze Gewicht| prais Bestell-No. Einsaize Gewicht| preis

Size-No. Spare sockets  |Weight Price | Size-No. Spare sockets  |Weight Price
o pa. Bocas Peso Precio | No. pa. Bocas Peso Precio
i pndudo' mm | " |Whitw.| gr pedido| mm | “* |Whitw.| gr.

L 20— 10 | 10 | /s 28 0.34 202 — 19 19 34 50 0.52
202 - 11 he 316 28 0.34 202 - 20 20 | /xn 50 0.52
202 - 12 12 15/32 28 0.34 202 — 21 21 3/16 he 60 0.58
(20213 | 13 Y2 14 28 0.34 202 — 22 22 /s 60 0.58
20714 14 /16 28 0.34 202 — 23 23 29 /32 1/2 65 0.64
215 | 15 | ¥m | S 30 | 036 | 20224 | 24 | 15 65 | 0.64
016 | 16 58 40 0.40 202 — 27 27 | 1/ 80 0.76
0217 | 17 | 2y . 45 042 | 202—29 | 29 | 1w 100 0.88
’-‘_202—18 18 | /i, 38 | 45 0.42 202 — 32 32 | 14 120 1.06
ose Blechkasten | Loose steel boxes | Cajas de chapa de lata vacias
"~ Bestell-No. Fiir Artikel: et Preis
- Size-No. For Articles: p elg Price
- No.pa.pedido Para Articulos: e;? Precio
- MmN N oS o S L L 680  4.60

205 73 INOLROSEMOT .7 orvisiions soiniiis Las o 230 1.80
215 —75 No. 215, 215e, 216, 216e, 230, 230e . 200 0.90
N5a—177 | No: 2150.:216a; 20as o tour, o o 220 1.20
240279 | No. 2400 DI Rt T e R S & 740 - 4.80 .
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Gabelschlussel

Schwere Ausfuhrung, im Gesenk geschmiedet. Maulstellung 15°, Vielfach wird fur bes
dere Arbeiten ein etwas schwererer Schilussel bevorzugt. Der ,Hazet”” No. 300 ist ¢
sehr kraftiger Schlussel, der durch seinen doppelt T-formig profilierten Griff durchs
bequem ist. Durch eine Hartung mit genauen MeBgerdten wird der verwandte Speii
stahl auBerst zah und verschleififest.

Ausfiihrung: Vernickelt, Griff matt, Kdopfe poliert.

Aufmachung: Satzweise in farbiger , Hazet''-Schachtel oder in Segeltuchtasche.

Double Ended Spanners

Heavy pattern, drop forged. The jaws have an angle of 15 degrees, particularly use!
for heavy duty. The ,Hazet”” No. 300 is a particularly strong wrench with a doub
T pattern handle which is very comfortable in use. When hardening these wrench
precision testing instruments are used so to make the special steel particularly tou
and durable.

Finish: Nickel plated with polished heads.

Packing: Each set in attractive coloured ‘“"Hazet’ carton or in canvas bag.

Llaves de dos bocas

Esta llave es de ejecucion reforzada y forjada. La posicion de la bocas es de 15°. Much
vezes se precisa para trabajos especiales llaves reforzadas. La llave ,,Hazet” No. 300 es u
llave muy fuerte y muy manejable por causa de tener su mango en T. Por su temple ¢
aparatos de medida exactos, resulta el acero especial empleado muy duro y muy durade:
Ejecucion: Niquelado, mango mate, bocas pulidas.

Embalaje: Por juegos en cajas de colores ‘"Hazet’”” 6 en bolsas de lona.

Millimeter-Mafie / Metric-Sizes /| Medidas en milimetros.

Maulweiten Kopfstdrke Léange Gewicht :
Bestell-No. Openings Thickness heads Length Weight grgls
Size-No. Aberturas de bocas | Espesor de la cabeza Largo Peso g
No. pa. pedido Precio
] mm mm mm gr. !
300 — 35 810 " 55 140 50 0.88
300 — 37 9% M | 6 160 65 1.02
300 - 39 125¢ 13 6 175 90 1.16
300 — 41 14 515 6* 185 110 1.30
300 —43 16 XX 17 7 205 140 1.48
300 — 45 18 19 75 223 200 1.74
300 — 47 20 X 22 8s 240 260 2.—
300 — 49 24 26 9 255 310 2.36
300 — 51 25 X 28 9° 265 360 2.72
300 — 53 27 (32 9s 280 420 3.02

Satzweise in farbiger Hazet-Schachtel. | Each set in attractive coloured ""Hazet' carton
Por juego en caja de colores ''Hazet".

o 5 Schlissel |6 Schlissel |7 Schlissel |8 SchlUssel |9 Schlissel| 10 Schlis

Sdtze — Sets — Juegos|s5 spanners|é spanners|7 spanners|8 spanners|9 spanners| 10 spant

5 llaves 6 llaves 7 llaves 8 llaves |9 llaves 10 llovii

8 <10 8 <10 8 X 10 8 > 10 8 X 10 8 X1

9 X1 9> 11 95 11 9 X1 9 X1 9 X1i

3 IZOCIX 154233 |- 125613 | A29¢13 | 12513 12 X 1§
Maulweiten . . . . .mm| 14X 15| 1415 14X15| 1415 | 14X 15 14 X 1
; 1617 | 16X17 | 16 X117 | 16 X17 | 16 X 17 16 X 1i
Openings . . . . . .mm 1819 | 18%19 | 18%19 | 18X 19| 18X]
20 22 | 20 <22 | 20 X 22 20 X Z

Aberturas de bocas . mm 24 ¢ 26 24 < 26 24 ¢ %
25 X 28 25X %

27 X ¥

Best.-No. / Size No. /No. pa. ped. 300/5 300/6 3007 300/8 300/9 300/10
Gewicht / Weight /Peso . . . . 480 700 950 1270 1650 2050
Preis / Price / Precio . ... .. 5.84 7.58 9.58 11.94 14.66 17.68

Satzweise in Segeltuchtasche. / Each set in canvas bag. | Por juego en bolsa de lom

Best.-No. / Size No. / No. pa. ped. | 300/5§ 300/6§ 30075 | 300/85§ 30095 30010
Gewicht / Weight /Peso . . . . 500 720 980 | 1310 1700 2100

Preis / Price / Precio .., . . .. 7.30 9.40 11.58 | 14.30 17.24 20.80
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/entil-Einstell-Schlussel

aus Chrom-Vanadium-Stahl mit einem geraden und einem schragen Maul. Maulstellung
2l' und 0°. Diese Schlissel haben eine Lange von 210 mm. Dadurch ergibt sich die Még-
lichkeit, auch bei heiflem Motor Arbeiten an Ventilen vorzunehmen, Die dinnen Koépfe
{teilweise nur 3 mm) passen auch fur die niedrigsten Ventilmuttern. Der Schliissel wird
mit gleichen und ungleichen Maulweiten geliefert.

Ausfihrung: Verchromt, Griff matt, Képfe poliert oder fein schwarz.
'lmachung: Satzweise in farbiger ,,Hazet'’-Schachtel oder in Segeltuchtasche.

Toppet Wrenches

of Chrome-Vanadium Steel with ohne straight and one jaw with 2215 degrees. These spanners
have a length of 210 mm, it is therefore possible to work on valves in a hot motor. The
fhin heads with sometimes a thickness of 3 mm can be used for the very lowest valve nuts.

nish: Chromium plated with polished heads or fine black.
Packing: In sels in coloured ,,Hazet' cartons, or in canvas bags.

\

llaves para ventiles

s llaves son de acero especial (Chrom-Vanadium) con una boca curvada é otra derecha.
Las llaves tienen una largura de 210 mm lo cual motiva el poder ejecutar trabajos con el
mofor caliente. Las bocas delgadas, en partes solo con un grueso de 3 mm, sirven tambien
para agarrar las mas bajas tuercas de ventiles. La llave se sirve con bocas iguales 6
giterentes.

Hecucion: Cromado, mango mate, bocas pulidas 6 en negro fino.
Embalaje: Por juegos en cajas de carton de colores ““Hazet” & en bolsas de lona.

Millimeter-Mafle — Metric-Sizes — Medidas en milimetros

Maulweiten | Kopfstarke 5 ; L
Bestell-No. Openings | Thickn heads | Lédnge |Gewichtl Verchromt Fein schwarz
Size-No Aberturas | Espesor de Length |Weight| Chromium plated Fine black
e s é)edido de Bozas la cabeza | Largo |Peso Cromado Negro fino
mm mm mm gr. | Preis/Price /Precio | Preis / Price / Precio
- 320 — 31 8 <8 3 210 70 1.90 1.52
320 - 33 YK 3 210 70 1.90 1.52
320 — 35 9 <10 3 210 70 1.90 1.52
of 320 — 37 10 10 3 210 70 1.90 1.52
320 - 39 11X 11 4 210 110 1.96 1.56
) - 320 — 41 11 <12 4 210 110 1.96 1.56
: 320 —43 12 (12 - 210 110 1.96 1.56
3 320 — 45 13X 13 4 210 110 1.96 1.56
) 320 — 47 13 14 < 210 110 1.96 1.56
/ 320 — 49 14 > 14 4 210 110 1.96 1.56
? 20 — 51 15 <15 45 210 160 2.20 1.76
Z ) — 53 15 <16 4s 210 160 2.20 1.76
8 320 — 55 16 X 16 45 210 160 2.20 1.76
2 320 — 57 17 X 17 45 210 160 2.20 1.76
320 — 59 17 % 18 45 210 160 2.20 1.76
' 320 — 61 18 X 18 45 210 160 2.20 1.76
! 320 — 63 19 X 19 5 210 180 2.50 2.—
320 — 65 19 X 20 5 210 180 2.50 2.—
320 — 67 20 X 20 5 210 180 2.50 2.—
320 — 69 21 X 21 5 210 180 2.50 2.—
30 —71 21 X 22 5 210 180 2,50 2.—
32073 2222 > 210 180 2.50 2,—

i
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fiazEL : No.32

Satzweise in farbiger ,Hazet"-Schachtel.
Each set in attractive coloured “Hazet” carton.
Por juego en caja de colores “Hazet”.

Millimeter-Mafie - Metric-Sizes — Medidas en milimetros

Gleiche Maulweiten
Openings equal on both ends
| Aberturas de las bocas iguales
18 7 Schlussel 14 Schlussel 15 Schlisse
Sdtze — Sets - Juegos 7 spanners 14 spanners 15 spannern
7 llaves 14 llaves 15 llaves
12 12 12 X 12 8 x8
133 13 X 13 9x9
14 < 14 14 > 14 10 <10
1515 1OC 1D 11 X1
) 16 > 16 16 > 16 12 <12
Mauiweiten - I e . . . mm 17 <17 ' 17 317 13 13
) 18< 18 18 > 18 14 <14
2 e | R T Tl Y, | [ | 1515
je 2 Stick i 16 X 16
Aberturas de bocas . BN g S aomm each 2 pieces 17 X 17
| Os plezas ' 19 N/ ]9
de cada | 203{20
21 < 21
Bestell-No.  Size-No. No. pa. pedido 3207g 32014g | 32015g
Gewicht Weight Peso 980 1960 . 2030 gr.
PR SO :
Preis \ |
Verchromt/ Chromium plated / Cromado Price 14.68 29.36 32.34
Precio ,
Preis ]
Fein schwarz / Fine black / Negro fino Price | 11.72 23.44 25.84
Precio ’

Satzweise in Segeltuchtasche,
Each set in canvas bag.

Por juego en bolsa de lona.

Bestell-No. Size-No. No. pa. pedido 30/)S 7¢g 320/S l4 g 320/S 15¢
Gewicht Weight Peso 1000 | 1980 2060 gr.
SO o Preis ‘ gy i
Verchromt - Chromium plated / Cromado Price 16.32 31.— 34.70
Precio ]
Preis \
Fein schwarz / Fine black / Negro fino Price 13.36 25.08 28.20
Precio l |
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azel No.320

Satzweise in farbiger ,Hazet"-Schachtel.
tach set in attractive coloured “Hazet” carton.
Por juego en caja de colores “Hazet”.

Millimeter-Mafle — Metric-Sizes — Medidas en milimetros

, Ungleiche Maulweiten
Different Openings
Aberturas de las bocas desiguales

: 5 Schlissel | 10 Schlissel | 7 Schlissel MSchlussél
Satze -— Sets — Juegos 5 spanners | 10 spanners | 7 spanners | 14 spanners

5 llaves 10 llaves | 7 llaves 14 llaves

910 910 9% 10 910
nk12 | nK122 | n1X12 | nK12
1 1314 | 1314 | 13%14 | 13%14
1516 | 15K16 | 1516 | 1516

Maulweiten . . . . . . . . .. mm 17 18 17 X 18 17 X 18 17 X 18
i 19 <20 19 X 20
BRORIAGS: " o 5 & s 'moes A S e S0 tETRM | “2AX22 21 X 22
Bberturas de bocas . . . . . . . .mm |e 2 Stick je 2 Stiick
each 2 piec. each 2 piec.
dos piezas dos piezas
e cada e cada

Bestell-No. Size-No. No. pa. pedido | 320/5u 320,10 u 3207u | 32014 u
Cowicht Weight Peso 620 1230 1000 1980 gr.

Preis | ;

Nerchromt / Chromium plated / Cromado Price l 10.22 ‘ 20.44 15.22 30.44
Precio J
Preis ]

 Fein schwarz / Fine black / Negro fino Price 8.16 ,‘ 16.32 12.16 24.32
Precio ‘ |

Satzweise in Segeltuchtasche.

tach set in canvas bag.

Por juego en bolsa de lona.

Bestell-No. Size-No. No. pa. pedido | 320/S Su | 320/S 10u| 320/S 7u | 320/S 14u

Gewicht Weight Peso 640 1250 1020 2000 gr.

4 Preis ‘ i

chromt / Chromium plated / Cromado Price 11.44 21.66 16.68 31.90

Precio J ' ~

. Preis ‘ |

Fein schwarz / Fine black / Negro fino i;rice; 9.38 17.54 13.62 25.78

i recio |

Durchblick
indie Pliesterei

¥iew of the Grinding
and Polishing Dept.

fisla de los talleres
§e Pulimentado
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Amerikanische Mafie.
American Sizes.
Medidas americanas.

No.32

Maulweiten in Zoll aufgesiempelt
Openings marked on in inches

Las aberturas de las bocas son marcadas en pulgadas

Bestell-No. | Maulweiten | ZollBolzenst. TKo_pfstéirke Lénge |Gewicht Verchromt
Siza-NG Openings Inch bolts hickn. heads | |ongth |Weight! Chromium plat
* | Aberturas de bocos' Grueso perno | Espesor de | |4rg0 [Peso | Cromado
No. pa. ped.| en pulgad. la cabeza |
i3 mm | U.S.5.| S.A.E. mm mm | gr. Preis/Price/Pre
| | | |
320—75 | 3s x3%s | 989x 93| Y116 | —x— | 3 l 210 70 1.90
320 —76 | 7ex e | MM 1| — x — | Tax Y 4 210 110 1.96
320 —77 e x Y2 | 1279 x 1270 | 1/3 x Vi | 5/16%5/16 4 210 110 1.96
320 —78 17/32 x 17/32 | 1350 x 1350 Xi=—="] =N | 4 210 110 1.96
320 —79 | %hex %is| 1422 x 1420 | — x — | s x ¥s 4 210 | 110 1.96
320 — 80 | 19/35 % 19/35 | 1598 % 158 | 5/16x5/16 | — x — 45 210 160 2.20
320 — 81 Sfs x S5 | 158 x 158 | — x — | 7/16x7/16 4 210 160 2.20
320 — 82 | *'/s2 x */x2 | 16671657 | — x — | — x — 45 210 160 2.20
320 — 83 | ViexMe | 174 x 174 | 3/ x¥/s | — x — 47 210 160 2.20
320 —84 | %1 x ¥u [19%5x195 | —x — | t2x /2 5 ‘ 210 | 180 2.50
320 — 85 | 25/32 x *5/32 | 193 x 1934 | T/16x"/16 | — X 5 210 | 180 2.50
320 —86 |/16x16|208x 208 | — X — | —x— | 5 I 210 180 2.50
320 — 87 s x s | 228 x 2223 | Y2 x Y2 | °hex% 16 l 5 | 210 180 2.50
| [, 15 | ;
Satzweise in farbiger Hazet-Schachtel.
Each set in attractive coloured “Hazet” carton.
Por juego en caja de colores “Hazet”.
Satze 4 Schlissel | 8 Schliussel | 7 Schlissel |14 Schlissel g Schlissel }2 Schlis
4 spanners | 8 spanners | 7 spanners | 14 spanners | 8 spanners spann
Sets — Juegos 4 llaves 8 llaves 7 llaves 14 llaves 8 llaves 16 llaves
2% 2 a2 X Y 3/s x 3s 8 X 38 3/8 X ¥s s x
Ywex Y16 2%hex %16 | Thex e hex 16 16X e The X T
s X /8 /s x s | Y2 x Y2 bg . . bfg R IR &
/16 % /16 11)16 x /16 °16 x %16 *°hex %he Vifsa x Vi/32 | 17/30 x ¥y
Amerikanische Mafle . “ | S/s x 5s Sfs X /s 19/32 x 19/32 | 19/33 x 1Y)
American Sizes . ... " 1/16 x 11/ /e x e 5/s x /s /8 X
Medidas americanas . ** fa X3 a1 x 3 | Wiex e | Whex!
; ' 25730 X B3faa | 2Sflapx B
je 2 Stick le 2 5tick | e 2 Stick
leach 2 pieces each 2 pieces| leach 2 pie
|dos piezas dos piezas dos piezs
, ‘ de cada de cada de cod
22 ival] B T P | T4 | =5 .
= ; | i
Do Tk ':gaizg‘ 320/4 4 320/8 A 320/7 A ‘ 320/14 4 l 3208411 | 32016/
Gew. Weight Peso 550¢gr. | 1M0gr. | 920gr. | 1840gr. | 1090gr. | 2150¢
e A o |
Verchromt Preis ) | | |
Cromium plated Price 8.32 | 16.64 14.68 | 29.36 16.88 33.7¢

Cromado Precio

| |




Englische MaBe.
British Sizes.

Bolzenstarke B, S. W. aufgestempelt.
Bolt sizes of B. S. W. nuts marked on.
Medidas inglesas, Los diametros de los pernos en B.S. W. estan

No.320

Verchromt

Chromium plated

, marcados en cada llave. Cromado
e T > _
Bestell-No. Bolzenstarke Bolzenstiarke | Maulweiten th?i‘zlisn?i:ti:ds Lange | Gewicht| Preis
Bio-No. Bolts Bolts Openings Espesor de Length \‘;Velghf Price
i Grueso perno | Grueso perno | Abert. de bocas la cabeza | Largo eso Pracis
i B.S. W. BoS P | mm mm mm gr.- |
] E 1
320 — 89 g /s 316X 3/16 | 88 88 3 210 70 1.90
- 309N 316 X 3/16 s X134 1129113 B 210 110 1.96
320 —93 /3% Y3 /16 X3/16 13% 5 13% 4 210 110 1.96
320 — 95 5116 5/16 ; 38 X3/s 1524 152 45 210 160 2.20
320 — 97 378X 38 | heX e 18% 5 18% 45 210 160 2.20
320 - 99 ThexThe | Va2 X2 2083 < 2053 5 210 180 2.50
Satzweise in farbiger Hazet-Schachtel. Verchromt
‘fach set in attractive coloured “Hazet” carton. Chromium plated
Por juego en caja de colores “Hazet”. Cromado
' Bestell-No. Gewicht Preis
' Size-No. Weight Pricg
"No.pa. pedido Peso | Precio
| | 6 Schlissel (ie 1 Stick \
306w 6 spanners ; /s=7/16"" B.S.W. | each 1 piece 810gr. | 12.72
6 llaves J l una pieza de cada , |
12 Schlussel ] f je 2 Stuck ] '
32012 W 12 spanners  Y/s—7/16"" B.S.W. | each 2 pieces | 1620 gr. ’ 25.44
12 llaves ] l dos piezas de cada , .

'Hazet

VENTILSCHLUSSEL BB
CHROM-VANADIUM B8

ISP e
i

Reklame- und Verkaufsstander.

Display stand for advertising
and selling purposes.

Soporte para propaganda y venta.
Blechstander zum Aufh@ngen und Aufstellen
: in den Hazet-Hausfarben blau/gelb
: It can be put up either on walls or on
counters. Very nice and attractive in blue
yellow design.
Fe Soporte de chapa de lata para colgar y
poner de pieé. De una ejecucion fina vy
35 o A ; llamativa de color azul/amarillo.
HAZET HEISST rRLASSIG! I8
| Bestell-No. [ Gewicht einschl. Stéinder ; Pre;—
Size-No. Sortiment — Assortment of — Surtido Weight compl. with stand Price
No.pa.pedido | a Peso incl. soporte | Precio
3 Satz ) ] Verchromt |
R320-101 3 Sets + No.320/15g - Chromium plated 8950 gr. 97.02
3 Juegos ‘ Cromado J |
3 Satz | Fein schwarz |
R320-103 3 Sets No.320/15g ¢ Fine black 8950 gr. 77.52
3 Juegos J \ Negro fino |
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No.350

LTI specian MATERIAL = GARANTIE

Gabelschlussel

Dieser Gabelschlissel ist aus Hazet-Spezial-Material im Gesenk geschmiedet. Maulstellung
15°. Der Griff ist oval, die Koépfe sind besonders spitz zulaufend, um auch an engen
Stellen arbeiten zu kdnnen, Die Hartung erfolgt unter fortwahrender genauester Kontrolle
und ist dieser Schlissel unbedingt zuverldssig auch bei grofien Beanspruchungen.
Ausfiihrung: Fein schwarz.

Aufmachung: Satzweise in farbiger , Hazet''-Schachtel.

Double Ended Spanners

These double ended spanners are drop forged out of , Hazet' special material. The jaws
are set at an angle of 15°. The handle is oval and the heads are particularly narrow
shaped in order to get access to awkward places. The hardening takes place under

continuous strictest control and consequently these spanners are absolutely reliable even
under the greatest strain.

Finish: Fine black.
Packing: Each set in an attractive coloured ‘"Hazet” carton.

Llaves de dos bocas

La llave es forjada de acero especial ‘"Hazet’”. El mango es de forma oval y las bocas
son puntiagudas para poder trabajar tambien en los sitios mas estrechos. El temple se

efectua con el mas exquisito control y asi resulta esta llave de confianza absoluta, aun
para los trabajos mas exigentes.

Ejecucion: Negro fino.
Embalaje: Por juegos en cajas de carton de colores ‘"Hazet”.

Millimeter-Mafle — Metric-Sizes — Medidas en milimetros
ark X

Bestell-No. Maulweiten ¥}?i‘<):lf<ﬁgss ieads Lange Gewicht Fein schwarz

Size-No. g)genmgs 3 Espesor tength }Nelght Ene blcf:pk

No. pa. pedidol erturas de bocas de la cabeza argo eso egro fino

" mm mm mm ar. Preis / Price / Preck

350 — 51 45 | 45 127 28 0.62
350 — 52 6x7 45 127 28 0.62
350 — 53 68 43 127 28 0.62
350 — 54 ‘ Din* 8x9 45 143 40 0.68
350 — 55 Din* 8x10 45 143 40 0.68
350 — 56 Din* 9x11 5 163 60 0.84
350 — 57 Din* 10x11 5 163 60 0.84
350 — 61 1213 5 180 90 0.92
350 - 62 Din* 11x14 58 180 90 0.92
350 — 65 1415 6 190 120 1.02
350 — 67 Din* 14x17 & 205 160 1.18
350 — 68 1617 & 205 160 1.18
350 —70 Din* 17x19 7 220 210 1.44
350 —71 1819 7 220 210 1.44
350 73 Din*® 19x22 75 240 260 1.56
350 —74 20 <22 7¢ 240 260 1.56
350 — 75 21 <23 7¢ 240 260 1.56
350 76 Din* 22x24 75 240 260 1.56
350 —78 24 % 26 8* 260 340 1.82
350 —79 Din* 22x27 8s 260 340 1.82
350 — 80 Din* 24x27 8 260 340 1.82
350 — 81 2528 8¢ 260 340 1.82
350 — 83 27 %29 . 93 290 530 2.20
350 -85 Din* 2732 9s 290 530 2.20
350 — 86 Din* 3032 95 290 530 2.20
350 — 87 Din* 32x36 125 350 860 5.50
350 — 90 Din * 3641 125 350 860 6.—
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12zel No.350

Millimeter-Mafie
Metric-Sizes
Medidas en milimetros

Satzweise in farbiger Hazet-Schachtel.
Each set in attractive coloured ““Hazet” carton.

Por juego en caja de colores “"Hazet”. Fein schwarz / Fine black / Negro fino
3 5 Schlisse! | 6 Schlissel | 7 Schlissel | 8 Schiisel | 9 Schlussel |10 Schiasse
Sitze — Sets — Juegos |>spanners|éspanners |7 spanners | 8 spanners | 9 spanners | 10 spanners
5 llaves 6 llaves 7 llaves 8 llaves ? llaves 10 llaves
- ! . .
67 67 67 &7 | dxr | &k
outi | 0an | o | 0xh | exn | ey
B LIy 10211 : > ' < ‘ ‘ 11
: 415 41 4 14215 415
Openings . . . . . . mm | 16%17 }g}; }g}; | ]g" IZ, 16517
. ” > C 181 1819
Aberturas de bocas . . mm 20-22 | 20922 | 20-22
| 21X23 21223
= 5 P ] 24126
Best.-No./ Size-No. / No. pa. ped. 350/5 350/6 3507 350/8 350/9 350/10
Gewicht / Weight / Peso 365 540 740 1010 1280 1630 gr.
Preis / Price / Precio 4.08 5.26 6.70 8.26 9.82 11.64
}1 Schlussel ]%Scl:liijssel 1§§:h|uv,e; | 4 Schlissel | 5 Schl(jase!v 7 Schlussel
itze — Sets — Juegos |!1spanners|l2spanners|13spanners| 4 spanners | 5spanners | 7 spanners
Satze Sets €9 11llaves |12llaves |13 llaves 4 |laves 5 llaves 7 llaves
| 6x7 657 67 1417 911 9411
L 8x<9 89 1922 11214 1114
| 10x1 10211 10411 24 < 27 17 <19 17 19
12213 1213 12213 3236 2227 2227
F— 14215 1415 1415 3236 27 % 32
AUIWGIIEN: . o seo—niw » DAL} SR 17 1617 16217 3236
: 18219 18219 1819 ‘, 36 4]
Openlngs . Shmlingti o e vo5s USARY 20 22 20 22 2022 |
21 %23 21 <23 21 %23 DIN DIN | DIN

Aberturas de bocas . . mm 24 26 24 2% 2 2%
2528 25x28 | 25x<28

3032
— L z
Best.-No./ Size-No. / No. pa.ped. | 350/11 350/12 350/13 | 350/4 DIN | 350/5 DIN | 350/7 DIN
Gewicht / Weight / Peso 1980 2510 3020 1700 1620 3100 gr.
Preis  / Price / Precio 13.46 15.66 17.86 10.06 10.52 18.72

b . ‘“‘
ar S 4
£ f

R g

Durchblick in die
elektrogalvanische
Abteilung.

View of the Electro-
Galvanising Dept.

Vista de la seccion
de Electro-
Galvanoplastia.
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Sdatze in ,,Hazet’-Klemmbhalter

Modell ,, Remscheid”

(D. R. P. und Auslandspatente)

Sets in Clip, model "“Remscheid”.
(German and Foreign Patents)

Juegos en sostenedor modelo “Remscheid”.
(Patentes aleman y extranjero)

Satzweise in farbiger , Hazet"-Schachtel,
Each set in attractive coloured “Hazet” carton.

Por juego en caja de colores “Hazet".

Bestell-No. Gewicht | Preis
Size-No. Fein schwarz — Fine black — Negro fino g\;‘:'ogh’ Price
No. pa. pedido i Preci
8 Schlusse! in Klemmhalter \ 67 89 1011 1213 \
3508 Rd 8 spanners in clip VY f - 1120 9.20
8 II%ves en sostenedor J 1415 16/17 1819 20/22 mm J
35010 Rd | 10 spanners in clip (1617 1819 20/22 25/23 0732 mmf | 220 | M
10 llaves en sostenedor =

Y
:
2
2
>
X
&
2
*
2

Reklame- und Verkaufsstander,

Display stand for advertising
and selling purposes,

Soporte para propaganda y vent

Blechstander zum Aufhangen und Aufstelle
in den Hazet-Hausfarben blau/gelb

It can be put up either on walls or ¢
counters. Very nice and attractive in bl
yellow design.

Soporte de chapa de lata para colgar
poner de pié. De una ejecucion fina y i
mativa de color azul/amarillo,

- ~ 445 T o= mm = m
Bestell-No. Sortiment: Gewicht einschl. Stander Preis
Size-No. Assqltment of: ;\éfégiwcfogg'c‘):;’:h stand Price
No.pa.pedido Surtido: ' or. Prec‘i.{
3 Satz [ Fein schwarz ] &7
R 350181 3 Sets - No. 350/13 <{ Fine black > 12300 53.9
e a 3 Juegos J | Negro fino J
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No.400

GabelschlUssel

Maulstellung 15°. Im Gesenk geschmiedet, aus Special-Stahl.
insbesondere der glinstig profilierte Stiel mit den runden Ka
der Hand liegen. Die Kdépfe sind diinn und spitz,

engen Stellen zu gebrauchen ist.

ganz gehartet und angelassen,
Ausfihrung: Vernickelt, Griff matt, Képfe poliert.
Aufmachung: Satzweise in farbiger ,,Hazet''-Schachtel oder in Segeltuchtasche.

Double Ended Spanners

with an angle of 15 degrees, dropp forged out of special material.

spanners, particularly the excellent profile of the handle with

comfortable in use.
difficult-to-get-at-places.

Finish:

The heads are thin and narrow and the s
The jaws are accurately milled, well hardened and tempered.

Nickel plated with polished heads.

Packing: Every set in attractive coloured ““Hazet carton or in canvas bag.

llaves de dos bocas

la llave es forjada de acero especial.
lorma especial y mango con cantos redondos es una llave e
gadas y puntiagudas y posibilitan
Las bocas son calibradas y la llave esta te

las bocas son del

estrechos,

La posicion de

Ejecucion: Nigquelado, mango mate y bocas pulidas.
Embalaje: Por juegos en cajas de carton de colores ““Hazet & en bolsas de lona.

las bocas es de 15°,
xtra-ordinariamente manejable,
los trabajos en los sitios mas

mplada por completo.

Die Form des Schlissels,
nten, 1aBt ihn bequem in
so dafl der Schlissel vorteilhaft an
Die Mauler sind nach Lehren gefrdft; der Schliissel ist

The design of the
rounded edges is very
panner can be used at

Por su

Milimeter-Mafle — Metric-Sizes — Medidas en milimetros
Maulweit Kopfstark . :
Sestell-No. oﬁzn?fgf“ Ti?igk;gsrs heads| Lénge Gewicht Vernickelt
Size-No. Aberturas Espesor Length Weight Nickel plated
No.pa.padido de bocas de la cabeza Largo Peso Niquelado
mm L) mm mm gr. Preis / Price / Precio

400 — 43 6 <7 37 127 30 0.78

400 - 45 8 X 10 4 142 40 0.82

400 — 47 9311 43 162 54 0.96

400 — 49 12 X 13 5 176 70 1.10

400 — 51 14 > 15 55 190 100 1.22

400 — 53 16 > 17 58 205 110 1.40

400 — 55 18 X 19 6 225 165 1.64

400 — 57 2 < 22 6° 240 210 1.90

400 — 59 21 23 6° 240 210 1.90

400 — 61 24 > 26 7 260 300 2.24

400 — 63 25 < 28 7 260 300 2.24

400 — 65 30 < 32 78 280 350 2.90

|
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azel

Satzweise
in farbiger ,,Hazet"-Schachtel. ol e - e ey
; 4 77 2 - ~
Each set in attractive coloured .
“Hazet” carton. :
Por juego en caja >
de colores “Hazet”.
5 Schlissel | 6 Schlissel | 7 Schlussel | 8 Schliss
Satze — Sets — Juegos S spanners | 6 spanners | 7 spanners | 8 spanne
5 llaves 6 llaves 7 llaves 8 llaves
0 | 530 | 530 | 150
i X <10 X X
| agn | gsh | 23n | 2ok
| s 2213 | 12K X
Openings mm | 14215 | 145215 | 14R15 | 14K
NS :
Aberturas de bocas . mm 16 X 17 }g ;/ -}.;7; }g?}g
% 20 X2
Bestell-No. Size-No. No. pa. pedido 400/5 400/6 400,7 4008
Gewicht Weight Peso 310 420 600 820 g
Preis \
VYernickelt / Nickel plated / Niquelado Price 4.88 ? 6.28 7.92 9.82
Precio’ '
Satzweise in Segeltuchtasche,
Each set in canvas bag.
Por juego en bolsa de lona.
Bestell-No. Size-No. No. pa. pedido 400/5 S 4006 S 400/7 S 4008 §
Gewicht Weight Peso 325 440 630 855 ¢
Preis ‘
Vernickelt / Nickel plated / Niquelado Price 6.20 8.10 9.92 12.18
Precio)
Satzweise in farbiger ,Hazet"-Schachtel,
Each set in attractive coloured “Hazet” carton.
Por juego en caja de colores “Hazet".
9 Schliussel | 10 SchiUssel | 11 Schigssel | 12 Schiissel
Sdtze — Sets — Juegos 9 spanners | 10 spanners |11 spanners | 12 spanners
9 llaves 10 llaves 11 llaves 12 llaves
67 63T | &%7 67
8 < 10 3§§1o 8 < 10 810
2513 | BEB | nRr | 1S
i X X
. | ST RS | HSE | uSE
| >< N
Openings . mm %Xg %XW ;gxg 123\)(;3
X X 22 X X2
Aberturas de bocas . mm 24)226 2 <2 % 2452 % NYB
B5X28 | 5X28 | 4X% |
30 < 32 25X 08
=y 30 X3
Bestell-No. Size-No, No. pa. pedido 400/9 400/10 400/11 40012
Gewicht Weight Peso 1110 1420 1760 1990 g
Preis \ |
Yernickelt / Nickel plated / Niquelado Price 12.06 14.30 17.20 19.10
Precio
Satzweise in Segeltuchtasche. |
Each set in canvas bag.
Por juego en bolsa de lona. |
Bestell-No. Size-No. No. pa. pedido 40019 S 40010 S 400/11 S 400125
Gewicht Weight Peso 1150 1470 1815 2050 gr.
Preis ]
Vernickelt / Nickel plated / Niquelado 'l:ricg ’ 14.64 17.40 20.50 22.40
recio
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azel No.400

Reklame- und Verkaufsstander.

Display stand for advertising and selling purposes
Soporte para propaganda y venta

‘Hazet

AUTOSCHLUSSEL |
M GESENK. GESCHMIEDET &
o U e RO Blechstdnder zum Aufhdngen und Aufstellen
7 in den Hazet-Hausfarben blau/gelb.

Eng S

v

; o
A

It can be put up either on walls or on
counters. Very nice and attractive in blue!
yellow design.

k?o N/f’l

Soporte de chapa de lata para colgar vy
poner de pié. De una ejecucion fina vy
llamativa de color azul/amarillo.

HAZE :
Moo smeecioaoaa e e -
' |
Bestell-No. Sortiment: Gewicht einschl. Stdnder Preis
Size-No. Assortment of: Weight compl. with stand Price
No.pa. pedido Surtido: Peso incl. soporte Precio
3 Satz \ [ Vernickeit |
R 400—127 3 Sets - No. 400112 | Nickel plated | 7500 gr. | 57.30
3 Juegos ’ l Niguelado ‘ 1

Satze in ,,Hazet-Klemmhalter,

Modell ,,Remscheid” No.400/Rd

{D.R.P. und Auslandspatente)

Sets in Clip, model “Remscheid”.
(German and Foreign Patents)

Juegos en sostenedor modelo “Remscheid’.
(Patentes aleman y ertranjero)

Milimeter-Malie — Metric-Sizes — Medidas en milimetros
Bestell-No., Ge\yichf Preis
Size-No. Vernickelt — Nickel plated — Niquelado Weight | price
3 Peso :
No.pa.pedido Precio
gr.

8 Schlissel in Klemmhalter \ 67
4008 Rd 8 spanners in clip '
8 llaves en sostenedor

810 911 1213 |
[ 1411516117 18/19 20/22 mm 940 10.76

10 Schlissel in Klemmhalter\ 67 810 911 1213 1415
40010 Rd 10 spanners in clip > Az ' : 1700 17.16
10 llaves en sostenedor J 16/17 18119 20/22 25/28 30/32 mm
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Hazet . No.430

Steckschlussel

Dieser vollendete Steckschlussel ist aus massivem
Chrom-Vanadium-Stahl hergestellt.

Trotz der runden Kopfform, durch die eine wesentliche
Verstarkung erzielt wird, ist der AuBendurchmesser
nicht gréfer als bei Rohrsteckschlisseln, an denen die
K&épfe sechskantig sind. (Siehe Skizze). Der Schlussel
kann aufBer mit Drehstift auch auf der ganzen lange
des Sechskantschaftes mit Schraubenschlusseln gedreht
werden. Wie praktisch man mit diesem vollendeten
Schliissel arbeiten kann, zeigt der kleine Bildausschnitt
Seite 50. Llang vorstehende Gewindebolzen bilden
bei der Arbeit kein Hindernis, da der Schliussel auf der
ganzen Liange durchbohrt ist. Die Wandung des Schlus-
sels ist aber trotzdem sehr stark. Durch die Sechskant-
Konstruktion ergibt sich weiter, daB die Wandung an
den Drehstiftidchern gerade da besonders verstarkt ist,
wo sie durch den Drehstift stark beansprucht wird.
So ist alles an diesem Schlissel bis auf die letzte
Einzelheit griindlich durchdacht und gut durchgearbeitet.
Kein Wunder, daB er in kurzer Zeit so grofie Verbrei-
tung gefunden hat.

Ausfiihrung: Verchromt, Schaft matt, Kopfe poliert oder
fein schwarz.

Aufmachung: Satzweise in farbiger ,,Hazet''-Schachtel.

Box Spanners

These perfect box spanners are manufactured out of
the full material of Chrome-Vanadium Steel (no tube).
In spite of the round head the outer diameter is not
bigger than on tube box spanner of hexagon type,
(see sketch) a further advantage is the hexagon shaft.
A spanner can be used as well as a tommy bar if
necessary. The small picture at page 50 shows the
practical way in which this perfect box spanner can
be used. The box spanner is hollow troughout and
does not present any obstacle when working on nuts
with long bolts, The hexagon shape also strengthens
the holes for the tommy bar. It is therefore not
surprising that these wrenches have become very popu:
lar within a very short time.

Finish: Chromium-plated with polished heads, or fine
black.

Packing: Each set in attractive coloured ‘"Hazet’ carton.

Llaves tubulares

Esta llave es fabricada de acero maciso ““Chrom-Vana-
dium’’, A pesar de la forma redonda de |la cabeza, por
lo cual se consigue un importante refuerzo, es el
diametro exterior no mayor que el de las Illaves
hechas de tubo, las cuales tienen las cabezas sexa-
vadas (vease dibujo). La llave puede ser usada con
el pasador giratorio y ademas con cualquier llave de
tuercas, gracias @ que el mango es sexagonado.

La extrema utilidad de esta llave demuestra el pequeno
diseno en pagina 50. Pernos largos de rosca
causan tampoco ninguna dificultad ya que estas llaves
estan barrenadas en su largura total. A pesar de ello
son las paredes muy reforzadas. Por ser el mango
sexagonado resulta que las paredes donde se aplica
el pasador giratorio estan especialmente fuertes.

Todos los detalles de esta excelente llave estan bien
pensados y trabajados, asi no es de extranar que se
haya introducido tanto en tan corto plazo de tiempo.

Ejecucion: Cromado, mango mate, bocas pulidas
6 en negro fino.

Embalaje: Por juegos en cajas de carton de colores
IlHazetll.
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lazef

meter-MaBBe — Metric-Sizes — Medidas

No.430

en milimetros

1i-No . Maulweiten Lénge Gewicht Verchromt Fein schwarz
No Openings Length Weight Chromium plated Fine black
e Aberturas de bocas | Largo Peso Cromado Negro fino
pa. pedido
mm mm gr. Preis / Price / Precio | Preis / Price / Precio
)44 67 120 45 2.20 1.98
45 Din* 8x9 120 45 2.20 1.98
46 Din* 9x10 120 50 2.20 1.98
46/ Din* 9x11 130 65 2.40 2.16
47 Din* 10x1 130 65 2.40 2.16
49 1213 140 105 2.70 2.44
3050 Din* 11x14 140 105 2.70 2.4
1415 150 130 3.20 2.88
Din* 14x17 160 170 3.80 3.42
1617 160 175 3.80 3.42
Din* 17x19 170 210 4.50 4.05
1819 170 210 4.50 4,05
Din* 19x22 180 280 5.40 4.86
2022 180 280 5.40 4.86
21 x23 180 305 5.90 5.30
Din* 22x27 190 400 6.80 6.12
24226 190 400 6.80 6.12
Din* 24x27 190 400 6.80 6.12
25x 28 190 420 7.40 6.66
27 <29 200 470 8.50 7.65
b51/2 Din* 27 x32 200 530 9.90 8.90
2830 200 530 9.90 8.90
Din* 30x32 200 550 9.90 | 8.90
|
|
iweise in farbiger ,Hazet"-Schachtel,
h set in attractive coloured “Hazet” carton.
' juego en caja de colores “Hazet”.
Sitze 6 Schlissel |7 Schlussel |8 Schiussel |9 Schlissel [10 Schliissel |11 Schlissel | 12 Schlissel
d é spanners|7 spanners|8 spanners|? spanners|10 spanners|11 spanners | 12spanners
— Juegos éllaves |7 llaves |8Haves [?llaves [101llaves |11 llaves 12llaves
g% 9 8x9 8x9 8x9 8x9 89 8x9
1011 10:<11 10:<11 1011 1011 1011 10<11
1213 1213 1213 1213 1213 1213 1213
fulweiten . . . mm | 14x15 1415 1415 1415 1415 1415 1415
1617 1617 16 <17 1617 16 <17 1617 1617
jenings . . . mm | 18x19 1819 1819 1819 18419 1819 1819
20x 22 20422 20 <22 2022 2022 2022
rturas de bocas mm 1+23 21 x23 1x23 2123 2123
2426 24 26 24 26 24 26
2528 2528 2528
27 <29 27 <29
3032
ell- Size- No. pa. ) , ; .
b. No. pedido 430/6 430/7 430/8 430/9 430/10 430/11 430/12
jicht Weight Peso 760 1040 1350 1750 2170 | 2640 3190 gr.
thromt Preis
omium plated Price f 18.80 24.20 30.10 36.90 44.30 52.80 62.70
mado Precio
| schwarz Preis |
black Price f 16.92 21.78 27.10 33.20 39.86 47.52 56.42
p fino Precio
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 Hazet

Satz No.430/12

mit 2 Drehstiften
in Metallkasten

Set No. 430/12

with 2 tommy bars
in steel case

Juego No.430/12

con dos pasadores
giratorios en caja de acero.

No.4

.....
‘‘‘‘‘‘‘‘

Bestell-No.

Steckschliissel Gewicht Preis
Size-No. Box Spanners Weight Price
: Peso :
No. pa.pedido Llaves tubulares Precio
gr.
430 - 75 l Verchromt Chromium plated Cromado 5250 71.70
430 —77 | Fein schwarz Fine black Negro fino | 5250 65.43
DIN-Satz ( 1114 mm 1922 mm mit 2 Drehstiften in Metallkasten
DIN-Set 1 1417 mm 2227 mm | with 2 tommy bars in steel case
DIN-Juego ‘ 1719 mm 2732 mm ] con dos pasadores giratorios en caja de acers
- |
Bestell-No. i Steckschliissel ‘ Ge\_avicht Preis
Size-No. Box Spanners gg-:ggm Price
No. pa. pedido Llaves tubulares Precio
. ‘ gr.
430 —91 | Verchromt  Chromium plated ~ Cromado 2950 40.30
430 — 93 Fein schwarz  Fine black Negro fino 2950 37.—
DiIN-Satz 8xX9 mm 1922 mm ) mit 2 Drehstiften in Metallkasten
DIN-Set 10X11 mm 2227 mm with 2 tommy bars in steel case
1114 mm  24X27 mm | Y
DIN-Juego 1417 mm  30X32 mm con dos pasadores giratorios en caja de ace
Bestell-No. Steckschliissel Gewicht Preis
Size-No. Box Spanners \;Veeslght Price
No. pa.pedido Llaves tubulares Precio
gr.
430 — 95 Verchromt Chromium plated Cromado 3640 | 48.—
430 — 97 Fein schwarz Fine black Negro fino | 3640 t 44.—

S0
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,. azel

Reklame- und Verkaufsstinder.

Display stand for advertising
and selling purposes,

Soporte para propaganda y venta.

Blechstander zum Aufhdngen und Aufstellen
in den ,,Hazet''-Hausfarben blau/gelb.

it can be put up either'*o.h-‘ v)e;iié"or on
counters. Very nice and attractive in blue!
yellow design.

Soporte de chapa de lata para colgar vy
poner de pié. De una ejecucion fina y lla-
mativa de color azul/amarillo.

No.430

HAZET MEissT ZUVERLASSIG!
R ST o 3 I e gy g o>
Bestell-No. | Sortiment: Gewicht einschl. Stéinder ’ Preis
Size-No, ‘ Assortment of: Weight compl. with stand | Price
Noc.pa. pedido Surtido: Peso incl. soporte Precio
2 Satz | ( Verchromt |
R 430 — 85 2 Sets No. 430/12 ° Chromium plated 9300 gr. 125.40
2 Juegos J l Cromado ]
2 Satz Fein schwarz
R430—87 | 2 Sets | No. 430/12 / Fine black | 9300 gr. 112.84
2 Juegos J l Negro fino ,

IRETCARERE A AR S sy

e e e e 470 M

.i‘-‘.

Reklame- und Verkaufsstinder.

Display stand for advertising
and selling purposes,

Soporte para propaganda y venta.

Blechstander zum Aufh@ngen und Aufstellen
in den , Hazet”-Hausfarben blau/gelb.

It can be put up either on walls or on
counters. Very nice and attractive in blue!
yellow design.

Soporte de chapa de lata para colgar vy
poner de pié. De una ejecucion fina y lla-
mativa de color azul/amarillo.

‘Besiell-No. Sortiment. Gewicht einschl. Sténder Preis
“Size-No. Assortments of: Weight compl. with stand | Price
No.pa.pedido ] Surtido: Peso incl. soporte Precio
1 Satz ) { Verchromt
R 430 — 82 1 Set f No. 430/12 ‘ Chromium plated i | 4700 gr. 62.70
1 Juego Cromado .
1 Satz Fein schwarz
R430—83 | 1 Set } No. 430112 { Fine black } 4700 gr. 56.42
| 1 Juego - . Negro fino

Hazef - WERK ZEUGE / TOOLS / HERRAMIENTAS
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i H"—'—'aZZt | No.43

Reklame- und Verkaufsstander.
Display stand for advertising and selling purposes.

Soporte para propaganda y venta.

Holzstander
@ Wooden stand
SN Soporte de mads

Bestell-No. Sortiment: Gewicht einschl. Stander | Pres
Size-No. Assortment of: }Qég;g,h*cc'omp'- \:mh stand | price
No. pa. pedido Surtido: il g Precd
Y S NENN P e ar.
1 Satz ) ( Verchromt \ !
R 430 — 80 1 Set - No. 430/12 - Chromium plated 4070 6211
1 Juego J | Cromado J
1 Satz 'l ‘ Fein schwarz \
R 430 — 81 1 Set No. 430/12 < Fine black 4070 56,
1 Juego J l Negro fino J

No.43

Drehstifte aus Chrom-Vanadium-Stahl, fur Steckschlissel No. 430.
Tommy Bars, Chrome-Vanadium-Steel, for Box Spanners No. 430.

Pasadores giratorios de acero Chrom-Vanadium, para llaves
tubulares No. 430.

o MO - N i
Fein schwarz | Fine black / Negro fino
= = ' -
Bestell-No. | For Steckschlissel Ldnge Gewicht Preis
Size-No For Bo< Spanners Length Weight Price
{e bz Para llaves tubulares Largo Peso .
No. pa.pedido ’ Precio
| mm mm gr.
433 71 619 | 250 150 3
433 —73 2032 ’ 280 280 2.
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No.450

GabelschluUssel

Aus Chrom-Vanadium-Stahl im Gesenk geschmiedet. Maulsteliung 15°. Diese , Hazet”
Automobilschlissel sind leicht, haben dinne, schmale Kopfe und eine handliche Lange.
Alle Schlissel sind auf ihrer ganzen Lange gehidrtet und angelassen, wodurch sie groBte
lahigkeit und Widerstandsfahigkeit erhalten. Die dinnen und schmalen Képfe ermog-
lichen es, auch an die schwierigsten Stellen heranzukommen. Die besondere Lange sorgt
lir groBere Hebelkraft und Zugianglichkeit. Volle Garantie.

Austiihrung: Verchromt, Schaft matt, Képfe poliert oder fein schwarz mit polierten Képfen.
Aufmachung: Satzweise in farbiger , Hazet'’-Schachtel oder in Segeltuchtasche.

Double Ended Spanners

Dropp forged out of Chrome-Vanadium-Steel. The jaws have an opening at an angle of
15 degrees. These ‘‘Hazet”” auto spanners are light have thin and narrow heads and a
handy length. Al spanners are carefully hardened and tempered, thus giving them the
great strength and toughness. The tapered and thin heads enable work on most diffi-
wit places. The particular length gives a greater lever power and accessability, the
spanners are fully warranted.

finish: Chromium — plated with polished heads, or fine black with polished heads.
Packing: Each set in attractive coloured ‘““Hazet” carton or in canvas bag.

llaves de dos bocas

tsla llave es forjada de acero especial (Chrom-Vanadium). La posicion de las bocas es
de 15°. Estas llaves ‘‘Hazet’” para automobiles son ligeras y tienen bocas delgadas y
estrechas. Las llaves son templadas completamente por lo cual tienen una especial
dureza y resistencia. Las bocas delgadas y estrechas permiten alcanzar los sitios mas
deficiles. La largura especial motiva el mejor aprovechamiento de la fuerza empleada
¥y cumple cualquier necesidad. Esta llave es garantizada por completo.

Ejecucion: Cromado, mango mate y bocas pulidas 6 en negro fino con cabezas pulidas.
Embalaje: Por juegos en cajas de carton de colores ‘‘Hazet’” o en bolsas de lona.

Millimeter-MaBe - Metric-Sizes — Medidas en milimetros
Fein schwarz
Bestell-No. | Maulweiten | Kopfstérke Linge | Gewicht| Verchromt "f" blanken Képfen
Size-No. Openings Thickness heads Length | Weight | Chromium plated :,':;: l[))'c)oﬁ:hed heads
: Aberturas Espesor .
No. pa. de bocds de la cabeza | Largo | Peso Cromado Negro fino
pedido con cabezas pulidas
mm mm ~mm gr. | Preis / Price / Precio | Preis / Price / Precio
450 — 51 45 45 127 28 1.24 1.—
450 — 52 67 4° 127 28 1.24 1.—
450 — 53 68 4° 127 28 1.24 1.—
450 — 54 89 45 143 40 1.32 1.06
450 — 55 810 4° 143 40 1.32 1.06
50—56 | Din 91N 5 163 60 1.50 1.20
450 — 57 10411 > 163 60 1.50 1.20
450 — 58 1012 5 163 60 1.50 1.20
450 — 59 1112 5 163 60 1.50 1.20
450 — 60 ‘ 913 55 180 90 1.65 1.32
450 — 61 i 12><13 55 180 90 1.65 1.32
$50—62 | Din 1114 55 180 20 1.65 1.32
450 — 63 12214 55 180 90 1.65 1.32
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- Hazet

Millimeter-Mafle — Metric-Sizes — Medidas

o8
2
&l

No.45

en milimetros

Fein schwarz

Bestell-No. | Maulweiten | Kopfstdirke Lange | Gewicht| Verchromt m_” blanken Ko

Size-No. Openings | Thickness heads | |ongth | Weight | Chromium plated 5,'3;: glc?licshedh

Aberturas | Espesor :

No. pa. de Bocas de la cabeza | Largo |Peso Cromado Negro fino

pedido con cabezas puli

mm mm _mm gr. Preis / Price / Precio | Preis / Price / Pr
450 — 64 1315 6 190 120 1.80 1.44
450 — 65 14215 6 190 120 1.80 1.44
450 — 66 1416 6 190 120 1.80 1.44
450 — 67 Din 1417 6 205 165 2.— 1.60
450 — 68 16 17 & 205 165 2.— 1.60
450 — 69 1618 6 205 165 2.— 1.60
450 —70 | Din 1719 7 220 195 2.15 1.72
450 — 71 1819 7 220 195 2.15 1.72
450 — 72 1820 7 220 195 2.15 1.72
450 —73 | Din 19x22 78 240 | 265 2.40 1.92
450 — 74 20 22 75 240 265 2.40 1.92
450 — 75 21 <23 7¢ 240 265 2.40 1.92
450 — 76 Din 2224 7¢ 240 265 2.40 1.92
450 — 77 2226 8s 260 370 3. 2.40
450 — 78 2426 8s 260 370 3.— 2.40
450 —79 | Din 22x27 8s 260 370 3.— 2.40
450 — 80 Din 24 <27 8s 260 370 3.— 2.40
450 — 81 2528 8° 260 370 3.— 2.40
450 — 82 26 <28 8s 260 370 3.— 2.40
450 — 83 27 <29 93 288 540 3.85 3.08
450 — 84 28 <30 9s 288 540 3.85 3.08
450 — 85 Din 27 %32 9s 288 540 3.85 3.08
450 — 86 3032 93 288 540 3.85 3.08
450 — 87 | Din 32x<36 125 350 900 11.— 8.80
450 —88 | Din 36241 125 350 900 1.— 8.80

v e’ ¢

2o 2

Satzweise in farbiger ,Hazet"-Schachtel,
Each set in attractive coloured “Hazet” carton.
Por juego en caja de colores “Hazet"”.

5Schlissel 2Sch|GsSel 7 Schlissel |8 Schlussel 9Sch|0ssel }8Schlﬁ'z

at o —t e Sspanners| éspanners| 7spanners |8spanners |9 spanners |10 spanns

Satze Sets Ju S 5Haves 6llaves 7 llaves 8 llaves ?llaves 101lave

67 67 67 67 67 67

8x9 89 89 89 89 89

g 10:<11 10211 1011 101 10 <711 101

Maulweiten . mm 1213 1213 12:<13 12213 1213 1213

; 1415 1415 14215 1415 14:<15 1415

Openings . mm 1617 1617 | 16x17 | 16x17 | 16x1

18:<19 18419 1819 1815

Aberturas de bocas . mm 20 3 22 2022 0N

21x23 2142

¥ Y _24if.25

Bestell-No. Size-No. No. pa. ped. 450/5 450/6 4507 4508 450/9 45010

g_elv_i_cﬁh_[ Weight Peso 365 540 740 1010 1280 1650
Verchromt . . Preis \

Chromium plated . Price . 7.50 9.50 11.66 14.06 16.46 19.4
Cromado e . Precio |J
Fein schwarz mit blk. Képfen Preis \

Fine black with polished heads Price |} 6.— 7.60 9.34 11.26 13.18 15.58
Negro fino con cabezas pulid. Precio ’
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‘fach set in canvas bag.

Satzweise in Segeltuchtasche.

Por juego en bolsa de lona.

No.450

5 Schlissel 2Sch|iissel ;Schlﬁssel gSchlﬁsseI gSchIGssel 10Schlussel
: i s S spanners | 6 spanners | 7 spanners |8 spanners |9 spanners |10spanners
Satze Sets ,uegos 5 llaves 6 llaves 7 llaves 8llaves 2 Haves 10 Haves
67 67 67 67 67 67
oot | 05t | wen [ aosay | 4830 1051
| a2y | aaxis | s | gz |l |1
. 4 < 3 * >4 4 <
Openings - mm 16217 | lex17 | 1ex17 | 16x17 }6@17
X X X 819
Aberturas de bocas . mm 2022 20 22 2022
21x23 21 <23
24 <26
Bestell-No. Size-No. No. pa. ped. 450/5 S 4506 S 450,7 S 4508 S 4509 S | 450/10 S
Gewicht Weight Peso 380 560 770 1045 | 1325 1710 gr.
Verchromt . . Preis ]
Chromium plated . Price |, 8.82 11.32 13.66 16.42 19.04 22.56
Cromado, . Precio |
- Fein schwarz mit blk. Kopfen Preis ]
| Fine black with polished heads Price |} 7.32 9.42 11.3¢8 | 13.62 15.74 18.66
Negro fino con cabezas pulid. Precio ’ ,
Satzweise in farbiger , Hazet"-Schachtel.
tach set in attractive coloured “Hazet” carton.
Por juego en caja de colores “Hazet”.
] 11 Schitssel | 12 Schlissel | 13Schlussel | 4Schlisel |5Schlussel |7 Schlussel
Sdtze — Sets — Juegos |11spanners|12spanners|13spanners|4spanners |5spanners |7 spanners
11 llaves 12 llaves 13llaves |4llaves 'Sllaves 7 Haves
67 67 67 1417 | 9oxm | 9xMm
89 8«9 8x% | IX2Z | 1Tx4 1114
1011 1011 1011 | 24x27 17 19 17 <19
. 12213 12213 12x13 3236 2227 2x27
Maulweiten mm 1415 1415 1415 3236 27 % 32
_ 1617 16 <17 16x17 | 3236
Openings .mm [ 18x19 18219 18219 36 41
2022 2022 2022
Aberturas de bocas . mm 21 %23 2123 21 <23 Din Din Din
2426 | 2426 24 <26
25%x28 | 25x28 2528
27 <29 27 29
30432
Bestell-No. Size-No. No. pa. ped. 45011 45012 450/13 450/4 Din | 450/5 Din | 450/7 Din
Gewicht Weight Peso 2030 2570 3110 1745 1675 | 3120 gr.
Verchromt . . . Preis \ |
Chromium plated . Price |; 22.46 26.30 30.16 | 18.40 19.30 34.15
Cromado . Precio I] '
Fein schwarz mit blk. Képfen Preis \
fineblack with polished heads Price | 17.96 | 21.04 2414 14.72 15.44 27.32
Negro fino con cabezas pulid. Precio ‘ l
Satzweise in Segeltuchtasche.
tach set in canvas bag.
. Por juego en bolsa de lona.
Bestel-No.  Size-No. No. pa. ped. | 450115 | 450/125 | 450/135 | 450/54 Din | 450/5 5 Din | 450/5 7 Din
. Gewicht Weight  Peso 2090 2660 3170 1760 1700 3170 gr.
Verchromt . . Preis 1
Chromium plated . Price |> 25.76 29.60 33.66 20.40 21.66 37.25
Cromado . Precio ’
Fein schwarz mit blk. Képfen Preis ]
Fine black with polished heads Price - 21.26 24 .34 27 .64 16.72 17.80 30.42
Negro fino con cabezas pulid. Precio l
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No.45(

Amerikanische Mafie /| American Sizes | Medidas americanas

Maulweiten Zoll-Bolzenstarke | Kopfstdrke |, . :

: : _ Lange |Gewichtl Verchromt
Bestell-No. Openings Inch bolts Thickness . . |
Size-No. s S heads | Length |Weight | Chromium plats

perno
No. pa. ped. de bocus en pulgadas | Espesor de |Largo |Peso Cromado
la cabeza
1 mm S mm mm gr. | Preis/Price/Prec
450—95 SheX 3s | 7% 99| 1z X3e6| — X — 45 143 40 1.32
450—96 SheX /s | 7Mx10%2 [ 1/5 X316 — X — 45 143 40 1.32
45097 SheX The| 7HXTIMN | s X — | — X V4 45 143 40 1.32
450—98 38 X The| 9BXIIN |31 — | — X Y3 5 163 60 1.50
450—99 SheX Y2 | 7MX120| Vs X4 | — X 5he 5 163 60 1.50
450—100 | *¥/s2X 12 | 10921270 | 316X Ys | — X %he 5 163 60 1.50
450101 s X Y2 | 93X127 | 316X s | — X /e L 163 60 1.50
450—102 TheX 2 | 1111270 | — X1/4 | Ya X She 5 163 60 1.50
450103 13/32 X 1%/32 | 1032 15% | 3/16X5/16 | — X — 5 180 90 1.65
450—104 TheX %he | 1111142 | — X — | Y4 X ¥s 55 180 90 1.65
450—105 12 X %16 | 1279¢ 142 | 1f5 X — | SheX s 5 180 90 1.65
450—106 1/2 X Y32 | 1279 158 | /s XShe| SheX — 6 190 120 1.80
450—107 12 X Sfs [1270¢15%8 | /s X — | SheX Ths 6 190 120 1.80
450108 /2 XW/16 | 12001796 | Yy X3/ | /16X — 6 190 120 1.80
450—109 916X Sfs | 1491558 | — X — | 38 X The & 205 165 2.—
450—110 | /32X V/16 | 15981746 | SheX3/s | — X — & 205 165 2,—
450—-1M 916X /16 | 1429 17% | — X33 | 38 X — 65 205 165 2.—
450112 %6X 34 | 1429195 | — X — | 38 X V2 é° 205 165 2.—
450113 | 19/32X%5/32 | 159 1984 | 516X 76| — X — 7 220 195 2,15
450114 Sfs X /32 | 1588 %1984 | — X7he| T1eX — 7 220 195 2.15
450—115 s X 3g | 15BN | — X — | TheX Y2 7 220 195 2.15
450-115'/2 | MieX 34 | 17461995 [3/s X — | — X Y2 7 220 195 2.15
450—116 : | 2/16X%%/52 | 1746 A9 |3/ X The | — X — o 4 ~220 195 2.15
450117 NheX s | 1796228 |3/s XY2 | — X %6 75 240 265 2.40
450—118 e X116 | 19952084 | — X — | Y2 X — 75 240 265 2.40
450—119 a X s | 1952283 | — XY2 | Y2 X %he 74 240 265 2.40
450120 | %5/:2X s | 1984228 | TheX Y2 | — X %he 75 240 265 2.40
450—121 | ®eX s | 2084228 | — X2 | — X %he 75 240 265 2.40
450—122 | */m: X3/ | 19842460 | 716X %6 | — X — 75 240 265 2.40
450—123 s X816 | 2223 2351 [ 12 X — | %heX 58 & 240 265 2.40
450124 Mg X3z | 228 2450 | 1/2 X %6 | %heX — 8 260 370 3.—
450—125 s X1 2253 25% | 1/2 X — | %heX /16 8’ 260 370 3.—
450—126 | “/ex] 23812549 | — X — | §fs X6 8s 260 370 3.—
450—127 s X1the | 2283267 | 12 X5/s | 96X 34 8s 260 370 3.—
450128 s X1/s | 2203 28%8 | Y2 X — | %X — 8s 260 370 3.—
450—129 [3/32X 116 | 2460 26% | %16 X5/s | — X 34 8° 260 370 3.—
450130 1X1Ys | 250285 | — X — | 16X — 8° 260 370 3.—
450131 | 31/32 X1/a | 24503175 | %6 X% | — X s 9s 288 540 3.85
450132 1 X 1a | 25903175 | — X34 | MheX s 9s 288 540 3.85
450—133 | 1116 1Y/ | 26%9 3175 | S/s X¥a | ¥a X /s 95 288 540 3.85
450—134 | 11/s X1V/s | 2883175 | — XY | — X s 9s 288 540 3.85
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Satzweise in farbiger ,Hazet"-Schachtel,

No.450

tach set in attractive coloured “Hazet” carton.
Por juego en caja de colores “Hazet”,
= 5Schlissel |6Schlissel |6 Schlissel |6Schlissel |7 Schlussel
Sdtze — Sets — Juegos S5spanners |6spanners |6spanners |6spanners |7 spanners
51laves 6llaves 6llaves 6llaves 7 llaves
q/N>\“ 5/16)'(3/8 5;'[16X13;"‘."2 8 X 7’!6 "'."'u->< s
3f 1/ 3" "? 3/ p 9/ X 3‘,‘1. % 7.‘{6
Amerikanische MaBe . . . . . . . .°“ 7}?6<1'/1,6 1j?,>1';:6 xfz: ; o',:g 10“2)(11 s 7‘,‘-‘,‘6;.4 1'
American Sizes “ | 96XS/s | eXSs | ¥/nxXe| 5/s X®B[s2| %e6X /s
. : Sfa X3s | Sfs X34 | Sfs X 33 | 3a X7 Sfs X 34
Medidas americanas i 3fs X/s | 25/s2¢ /s | Bhex 1 34 X s
| s XV%he
Bestell-No. Size-No. No.pa.pedido | 450/55 | 450/6 A1 | 450/6 A1l | 450/6 A1l | 450/7 A
Gewicht Weight Peso 540 800 840 1170 1080 gr.
Yerchromt | . Preis ]
Chromium plated . Price 8.48 10.90 11.02 12,70 13.30
Cromado Precio f
Satzweise in Segeltuchtasche,
tach set in canvas bag.
Por juego en bolsa de lona.
Bestell-No. Size-No. No.pa.pedido | 450/S5A | 450/S6A1 | 450/S6411 | 450/56A111| 450/57 &
Gewicht Weight Peso 560 830 870 1200 1115 gr.
Yerchromt | . Preis
Chromium plated Price 10.40 12.90 13.02 15.06 15.66
Cromado Precio
Satzweise in farbiger ,Hazet"-Schachtel.
tach set in attractive coloured “Hazet” carton.
Por juego en caja de colores “Hazet”.
8Schlissel |8 Schlissel |8 Schlussel |9 Schltssel |10 Schlissel
Sdtze — Sets — Juegos 8spanners |8spanners |8spanners |9spanners |10spanners
8llaves |8llaves 8llaves 9llaves g]OIIoves
56X s | SheX 38 | 516X /32| SheX s | %heX s
3/8 X 7/!6 3/8 P4 7"'l6 3/8 K 7f'16 3/'3 X 7/'16 3/’8 X '.‘"16
SieX13fs2 | TheX Y2 | Y2 X %ie| TheX Y2 | TheX Y2
Amerikanische Mafle “1 Ya X %6 | 26X 58 | ¥a2XM 16| %eX /s ’:/-I-X ;:lx
- . 7 e 3 5 3/, S/ 3/ Sfa X 3 5/a X
American Sizes it | e X s | B Yo | a3 s | 3 X
Medidas americanas “ 1 5fs X 31 | s X386 | ¥heX] e X116 | /s X 56
3/a X s | BheX 1 [TVex 1s | 516X ] 15/ 1
1T xXTs| 1 X1Vs
116X 11/4

| Bestell-No. Size-No. No.pa.pedido | 450/8 41 | 450/8 A1l | 450/8A 111 | 45094 | 450/104
Gewicht Weight Peso 1050 1450 1760 1830 2370 gr.
Yerchromt . . . Preis ]

Chromium plated . Price | 14.34 16.26 17.88 19.30 23.15
Cromado . Precio ’

Satzweise in Segeltuchtasche.

Each set in canvas bag

Por juego en bolsa de lona.

. Bestell-No. Size-No. No.pa.pedido | 450/S8A1 | 450/S8A11 |450/S8A1I| 450/59 A | 450/510 A
Gewicht Weight Peso 1090 1495 1820 1890 2460 gr.
Yerchromt | . Preis ]

- Chromium plated Price 16.94 18.86 20.98 22.40 26.40
Cromado ‘Precio ’
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No.45

Englische Mafie Bolzenstarken B.S.W. aufgestempelt
British Sizes. Bolt sizes of B.S.W. nuts marked on.

Medidas inglesas. Llos diametros de los pernos en B.S.W. estdn marcados en
cada llave,

Bestell.No. | Zoll-Bolzenstarke |Maulweiten | Kopfstérke Linge |Gewicht| Verchromt
Size-No. neh:bolls Openings | Thickness heads Length |Weight | Chromium plats
Grueso del perno | Aperturas | Espesor
No. pa. ped. en pulgadas de bocas | de la cabeza | Largo |Peso Cromado
B. S. W. B:-S:.F. mm mm mm gr. Preis / Price / Pred
450145 1ieX 3/32 3,"32 X 1fg & x 75 45 127 28 1.24
450146 332X /s | Ys X 31| 7° X 88 45 143 40 1.32
450 147 1/8 X 316 3”10/ 1/4 8SS><'|'|39 5 163 60 1.50
450148 3f16 X Vs | 14 X She| 113213 55 180 90 1.65
450149 s X She | Shex s | 133X 15 6 190 120 1.80
450151 SfiexX 3fs | 3/s X The| 15 x18% &5 205 165 2.—
450152 3fs X Te| Ve /2 1892 5 2088 7 220 195 2.15
450—153 heX Y2 | 12 X %6 | 20332337 75 240 265 2.40
450154 s X Va2 | Thex %he| 1893237 75 240 265 2.40
450—155 2 X %he | %heX S/s | 2337 X 2565 8’ 260 370 3.—
450156 %eX 38 | Sfs XWhe| 2505279 8° 260 370 3.—
450 -157 /2 X S/s 9..".6}-:"..-16 2337 27 8 260 370 3.—
450158 s XWhe | NeX 3a | 7% 308 9s 238 540 3.85
450—159 S X 3a | Mhex s | 27%x33 93 288 540 3.85
450161 3 X s | s X1 33 X375 125 350 900 11.—
450—162 e X 1 | s X1 /e | 33 X424 12° 350 900 11—
450163 s X 1 1 X1 | 3757424 12¢ 350 900 11.—
Satzweise in farbiger , Hazet"-Schachtel.
Each set in attractive coloured “Hazet” carton.
Por juego en caja de colores “Hazet”,
6 Schlussel 7 Schlissel | 8 Schlussel 9 Schlissel
Sdtze — Sets — Juegos 6 spanners | 7 spanners | 8 spanners | 9 spannes
6 llaves 7 llaves 8 llaves ? laves,
’.-’m?--i 332 1/16 X 332 116X 3/32 V16 X%
392 /s 32 /3 3fq0 X /g 3fxa Xz
B. S. W. Bolzenstarke R A el s 1' %316 s 331 /s X 3e 1/s X316
316 X 1/4 316 X 14 316X /4 316 X4
B WDOIS - o ¥ & X ) s e wt o Sa e ‘,"4 j‘-(-“;"m 1/4 X514 ’4 X 3/16 ] /s %8s
5/16 X 3/s 516 X 3w 5/16 X 3/s S/16 %38
B.S.W. grueso del perno . . . . . . ." 6 : X 16 38 %16 3 X
e XY/ TheX 2
16 % kinles
Bestell-No. Size-No. No.pa.pedido 450/6 W | 450/7 W 450/8 W 4509 W
Gewicht Weight Peso 530 740 1000 1380 ¢
Vetchromt < S R LI e Preis
Chromium plated g Rt e P Price : 9.52 11.66 14.06 17.08
LM S s=I07 it ] i, =t (e S Precio J
Satzweise in Segeltuchtasche.
Each set in canvas bag.
Por juego en bolsa de lona.
Bestell-No. Size-No. No. pa. pedido 450/56 W1 450/5 7W 450/3 8W 450/5 9%
Gewicht Weight Peso 550 770 1040 1435 or
Verchromt | | e e aa et 2 Preis ]
Chromium plated T PR R Price 11.34 13.66 16.42 19.66
CIOMAHD .7 . 5 at W 2T, Precio J |
a |

58

- Hazef - wErRKZEUGE/ TOOLS / HERRAMIENTA




14Z Bf . 1

aiweise in farbiger ,Hazet"-Schachtel.
ach set in attractive coloured “Hazet” carton.
r juego en caja de colores “Hazet”.

No.450

}8 Schlissel H Schlussel 2Schli}ssel
3 YL pir=s spanners spanners| 6 spanners
Sdtze — Sets — Juegos 10 llaves |11 llaves | 6 llaves
116332 1/16 X 3/32 /8 X316
3321/ 42 X 1/ 316X Y
1:';2;;3/?6 1; ¥ 3."'?5 B"lxéx 5.#:6
S W: Bolzenstdtke: . i v v e el @ e s e @t 3/16 % 1/4 3163 1/ $/16% 3/s
l'," r S5/ 1’.' bYe 5.‘," 3‘.’ N 7',"
T A O P STt g el Ml B e
38 X e 3/s X e
8.5.W. grueso del perno " 16X /2 %163 12
12 X%e 112 X %6
16X %/s %16 X 5/s
S/s X34
Bestell-No. Size-No. No.pa. padido 45010 | 45011W | 450/6 Wl
Gewicht Weight Peso 1750 2300 925 gr.
Yerchromt . . . Preis \
Chromium plated ol Price \ 20.06 23.92 11.50
T L R I B Precio J
Satzweise in Segeltuchtaschke.
fach set in canvas bag.
Por juego en bolsa de lona.
Bestell-No. Size-No. No. pa. pedido 450510 W 450/S11W | 45056 Wl
Gewicht Weight Peso 1810 2360 965 gr.
VYerchromt : Preis |
iLhromium plated Price J 23.16 27.22 13.50
iCromado Precio

Kontrolle der Fertigware und etikettieren.
Kontrel and packing.

Control de las mercancias terminadas
é etiquetadas.
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Satze in ,,Hazet’-Klemmbhalter

Modell ,,Remscheid”

(D. R. P. und Auslandspatente)

Sets in Clip, model “Remscheid”.
(German and Foreign Patents)

Juegos en sostenedor modelo "“Remscheid”.

(Patentes aleman y ertranjero)

Satzweise in farbiger , Hazet"-Schachtel.
Each set in attractive coloured “Hazet” carton.

Por juego en caja de colores “Hazet”,

Millimeter-Mafie — Metric-Sizes — Medidas en milimetros

cabezarpulidas

e
o i e e
o 3 . -
z .2 Sdtze — Sets — Juegos EEo |BS¥Ec
3% 3 5z | 223 |852%%
® < a = £ E c S oaf0
- ¢ 2 230 | 225 |2 oc o
0.~ 9 2 93| @< 2 |9 cx o5
o ® Z O3 [>200 |[wEL3TZS
o 1 gr. Preis / Price / Precio
8 Schlissel in Klemmhalter \ 67 89 10N \
450/8 Rd| 8 spanners in clip .o 12713 1415 16/17 ( 1120 15.— 12.—
8 llaves en sostenedor 3 1819 20/22 mm.
10 Schlussel in Klemmhalter 1 67 89 1011 12/13\
450/10Rd| 10 spanners in clip . o 14/15 16/17 18/19 20/22 2180 23.10 19.—
10 llaves en sostenedor N 25/28 30/32 mm’
Amerikanische Mafe.
American Sizes.
Medidas americanas.
- : SheX 3fs ‘' %heX Sfs
8 Schlissel in Klemmhalter St e 13fan 40 19fane 11/ox 44
450/8A1| g spanners in clip S o et Y 5:,:’; s o | 1150 15.30
Rd 8 llaves en sostenedor . . J /2 X %6 ' 34X Vs
Englische Ma#fie. B.S.W. Bolzenstérke
British Sizes B.S.W. bolts
Medidas inglesas B.S.W. grueso del perno
8 Schlii i _ Kl halt v YVhex3fe2 ¥ ‘/'T."\‘ ShHe *! »
450:"8w ¢ usse l.n ?mm alter l 3""32}: ]/ﬂ iy 5/"10:-'::’.';3 i l ]]
| 8 spanners inclip . . . . g %3/16 * 3fg Xfis " 20 15.—
Rd z 8 llaves en sostenedor ’ ,",.]6;_,‘. TARY 710 1y ]
l l 116 X32 " Shex3fs ' l
: | 10 Schlussel in Klemmhalter | 3axYs “* /s X7/he "
450/10W ' 4p spanners in clip . . . .o Ys X3 Thexla ' | 2030 22.40
Ri | 10 llaves en sostenedor [ hexa Y2 X%e " l
i s 36 " %heX5/s
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mLEl No.450

Reklame- und Verkaufsstander
Display stand for advertising and selling purposes.
Soperte para propaganda y venta.

AUTOSCHLUSSEL |
CHROM-VANADIUM

Blechstander zum Aufhangen und Aufstellen
n den , Hazet''-Hausfarben blau/gelb.

it can be put up either on walls or on
counters. Very nice and attractive in blue!
yellow design.

Soporte de chapa de lata para colgar vy
poner de pié. De una ejecucion fina y lia-
mativa de color azul/amarillo.

Bestell-No. Sortiment: Sawic g",’;gf,i,h;} Preis
:ZG‘NQ Assortment of: Weight c:mpl.d Price
0. pa. Bl with stan :
pedido surtido: Pesoincl. soporte Practo
3 Satz Verchromt ‘ '
R.450—175 | 3 Sets | No. 4sox13~‘- Chromium plated \ 12320 90.48
3 Juegos J ; I Cromado J
3 Satz \ Fem schwarz mit blk. Képfen \
R.450—177 | 3 Sets - No. 450/13 . Fine black with polished heods 12 320 72.40
3 Jueges J J Negro fino con cabezas pulid. J

Zeichenraum.

Construction of the , Hazet'-Tools.

Sala de .Dibujo.
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RingschlUssel (Zwolfkantschlissel)

Lange Ausfiihrung aus Chrom-Vanadium-Stahl, beiderseits verkropft. Fur Zylinderkopl
schrauben, Pleuelschrauben und Schrauben an den Hauptlagen am Automobil etc. gibl
es keinen geeigneteren Schliissel als diesen. Dieser Ringschlissel braucht zum Drehen

nur halb so viel Hub als ein anderer Schlissel er ist also sehr zweckmafBig fur Arbeid
ten am Automobil.

Ausfiihrung: Verchromt, Schaft matt, Képfe hochglanz poliert oder fein schwarz.
Aufmachung: Satzweise in farbiger , Hazet-Schachtel.

'

Double Offset Ring Spanners ’

Long type. Chrome-Vanadium-Steel. The ‘“Hazet’’ double ofiset ring spanners are of the

finest quality. They are long, slim, and strong and have just the right shape for working
on cylinder heads, connecting rods etc.

Finish: Chromium plated with polished heads or fine black,.
Packing: Each set in attractive coloured ‘“Hazet’” carton.

Llaves de dos bocas con 12 cantos 3

Esta llave es de acero Chrom-Vanadium, en forma larga y con las do¥ finales curvadas,
Sirve especialmente para tuercas con cabezas cilindricas, tuercas Pleuel y tornillos que
se emplean para los automobiles. Esta llave necesita para dar vuelta la mitad de la

fuerza de otra cualquier llave, es por consiguiente la mejor y la mas practica pars
los trabajos de automobiles. :

Ejecucion: Cromado, mango mate, cabezas pulidas 6 negro fino.
Embalaje: Por juegos en cajas de carton de colores ‘“Hazet’.

Millimeter-Maflie — Metric-Sizes — Medidas en milimetros

Bestell-No Maulweiten Lénge Gewicht Verchromt Fein schwarz
Size-No Openings Length Weight Chromium plated Fine black
25 e Aberturasde bocos | Largo Peso Cromado Negro fino
No. pa. pedido
mm mm gr. Preis / Price / Precio | Preis / Price / Precio

600 — 33 8> 9 Din 200 70 3.30 2.56
600 — 35 810 Din 210 80 3.30 2.56
600 — 37 9>:11 Din 210 80 3.30 2.56
600 — 39 ~10x11 Din 210 80 3.30 2.56
600 — 41 1012 210 80 3.30 2.56
600 — 43 1213 ¢ 220 110 3.60 2.80
600 — 45 1314 230 140 3.60 2.80
600 — 47 13215 230 140 3.60 2.80
600 — 49 14xX15 v 230 140 3.60 2.80
600 — 51 1417 Din 250 200 394 3.04
600 — 53 1517 250 200 3.94 3.04
600 — 55 1617 v 250 200 3.94 3.04
600 — 57 1618 250 200 3.94 3.04
600 — 59 1819 ~ 280 240 4.50 3.50
600 — 61 19220 320 300 5.34 4.12
600 — 63 1922 Din 320 300 5.34 4.12
600 — 65 2022 v 320 300 5.34 412
600 — 67 21 22 320 300 5.34 4.12
600 — 69 21 x23 320 300 5.34 4.12
600 — 71 2426 360 450 6.36 4.90
600 — 73 2427 Din 360 450 6.36 4.90
600 — 75 2528 360 450 6.36 4.90
600 — 77 27 %29 400 650 9.60 8.20
600 — 79 3032 Din 400 650 9.60 8.20
600 — 80 3236 Din 445 1100 12.— 9.80
600 — 80'/2 36::41 Din 445 1100 12.— 9.80

- . e o




No.600

o ——e
Satzweise in farbiger ,Hazet"-Schachtel. Q‘f | - ﬁ/

tach set in attractive coloured
"Hazet” carton

Por juego en caja de colores “Hazet”

Millimeter-Mafle — Metric-Sizes — Medidas en milimetros

Sitze — Sets — Juegos
Schlussel - spanners - llaves | 6 e 7 s 8-“ 9 10 ]!__
810 810 810 810 810 810
91 911 911 911 9x11 911
. 1012 1012 1012 10212 1012 10212
Maulweiten « v o o . . mm | 13X14 13214 1314 13214 1314 1314
3 | 15x17 1517 1517 1517 1517 1517
Openings . . . . . . .mm| 16x18 | 16x18 | 16x18 | 16x18 | 16x18 | 16x18
. 19220 1920 19220 19x20 | 19x20
Aperturas de bocas . . . mm 21 <22 %}%23 g} ;»:%% | %}g%
2452 | 2426
| 2427
sestell-No. Size-No. No.pa.ped. | 600/6 | 600/7 6008 | 6009 | 600/10 | 600/11
| Gewicht Weight Peso ! 800 | 1100 | 1400 1710 2170 2630 gr.
Yorchromt . . . - Preis ' |
e R e L BT Y P e e 502
512101 Voo (R S S ra Precno[ ' '
feinschwarz . . . . . Pre 1 '
LR L TN 1 B O SR | 2480 | 28.92 3382 | 3872
Negrofino . . . . .Prec:o’ s l

Schliissel mit Maulweiten um je 1 mm steigend.

- Spanners with openings increasing by one and one millimetre.

Llaves con ¢ abertura° de bocas aumentando de milimetro en milimetro.
Satze — Sets — Juegos ] N

Schlissel - spanners - llaves o 7 ; 8= 9 10

8x 9 8x 9 3 g, | R VIR 8« 9

10211 10:<11 1011 | 10x1] 10211

12213 12213 12213 12213 1213

o WBHeR el v elel s SIS T B A5 [ AT |~
g : 1617 1617 1617 | 1617 1617
Openings . . . . . . . . . . .mm 1819 1819 18x19 | 18x19 1819
. 2022 20x22 | 20x22 20222
Aberturas de bocas . . . . . . mm 21 %23 21+ 23 2123
24226 24 % 26
= 52 e Frn 2528
Bestell-No. Size-No. No. pa. pedido 600/6 600/7 8 600/8 B 600/9 8 600/10 B
Gewicht Weight Peso 840 1150 1450 1910 2360 gr.
AT o : [ '
U S S N s S
Chomium plated . . . oo <pree Al na2 | zss [Fanm | omzs | s
SHOMALOIN I o o 0 an s e Paremy B TECIO
foinschwarz.- . .. . . . . . :Preia \
B DIACK —C = . . . Gl oPTiCE 17.26 21.38 25.50 30.40 35.30
NEGEBLHRO: S s 0 I o Y e e o PTecio ) N S TS [ S [ T o e e o
Satze Se_t; — Juegos | schliissel - spanners - llaves 4 : 5 6
e 2x11 9x11 9x11
PARIWEITanT= alicou coprdimatind = m s bt e St T l }3 17 1417 ]|4':x;l;
G e e e S S R e S S O ¢ 24.;:_?;%72 ;3%; 23%7
ADETIUrAS do'DOCER So. oo o o o e e e l 3236 3236
- P | 36x4]
Bestell-No. Size-No, No. pa. pedido 600/4 1 600/5 D 600/6 D
. Gewicht Weight ________Peso 1070 | 2180 | 3290 gr.
| Verchromt / Chromium plated / Cromado / Preis / Price / Precio 1894 | 3094 42.94
Fein schwarz / Fine black / Negro fino / Preis / Price / Precio | 14.62 24.42 34.22

Hazet - WERKZEUGE /TOOLS / HERRAMIENTAS




azefl

Amerikanische Mafie
American Sizes
Medidas americanas

Maulweiten Zoll-Bolzenstarke Lange Gewicht | Verchromt
Bestell-No. Openings Inch bolts . Length Weight Chromium plolé
Size-No. Aberturas de bocas | Grueso del perno Largo Peso Cromado
No.pa.pedido en pulgadas
e i _ mm_ | U.S.S. | S.A. E. mm gr.  |[Preis/Price/Pr#
600 — 82 38 X The| 981111 | 3/i6X — - % 1/ 210 80 3.30
600 — 84 ’2 X %6 | 12701429 | /3 X — 16X 38 230 140 + 3.60
600 - 86 fls XWhe | 158x 1746 | — X 38 | TieX — | 250 200 3%
600 — 86/2 | 3/14 X*5/a2 | 19951984 | — X /6| Y2 X — 320 ’ 300 5.34
600 — 872 |13/16 /s | 206223 — X Y2 | — X %6 320 300 5.3
600 — 87 ‘-"uo>\'| 2381 2580 | — X — 8 XW/16 360 450 6.36
600 — 88 1 X 1/16| 2540 26°° X Sfs | 116X 34 360 450 ’, 6.36
600 — 89 11/s >"I‘/4 2858315 | — X 3¥a | — X s 400 650 9.60
600 — 90 1716 X15/s | 3651 < 4128 | 7/x X% 1 1 X1s 445 1100 12.—
Satzweise in farbiger ,Hazet"-Schachtel.
Each set in atiractive coloured “Hazet” carton.
Por juego en caja de colores “Hazet".
: 5 Schlussel | 6 Schlissel | 7 Schitssel | 8 Schlussel | 9 Schldssel
Sdtze - - Sets — Juegos 5 spanners | 6 spanners | 7 spanners | 8 spanners | 9 spannes
5 llaves 6 llaves | 7 llaves 8 llaves 9 llaves
38 X The | 38 X e 38 X e 38 X The | 38 X s
: /2 X %°he 1/2 X %he 12 X %he 1/2 X %6 12 X %%
Amerikanische Mafie E /s X116 S/s XM s X116 Sfs XN/ig | Sz XN
< 3a XB/n Ya X B/ 34 XB/32 S/a X2 | Y4 XYu
American Sizes y 1316 /s 3/16X s BliexX /s 13/46X /3 3/16X s
15/16% 1 15016 %1 15/16 ¢ 1 15/16%1 8
Medidas americanas % | 1 XMW | 1 X1he| 1 XV
| /e 1a | T4s X5
' 1716 X153
Bestell-No. Size-No. No.pa.pedido | 600/5 A 600/6 4 600/7 4 600/8 A 60019 ¢
Gewicht Weight Peso - 1050 1510 1960 2620 KTK
Verchromt . . Preis \
Chromium plated . Price 21.52 27.88 34.24 43.84 55.84
Cromado . Precio ’

Englische Mafie
British Sizes.
Medidas inglesas.

Bolzenstarken B. S. W. aufgestempelt.
Bolt sizes of B.S.W. nuts marked on.

Los diametros de los pernos en B.S.W. estdn marcados en
cada llave.

Bestoll-N Zoll-Bolzenstarke Maulweiten Ldange Gewicht | Verchromt
.es e Inch. bolts Openings Length Weight Chromium plated
Size-No. '
S Grueso del perno Aberturas Largo Peso Cromado
No.pa.pedido en pulgadas .de bocas
B.S.W.| B.S.F. mm mm gr. Preis/Price /Precio
600 91 s X 316 | 316X Ya 838 11% 210 80 3.30
600— 95 /s X She | 5heX s 1334 15 230 140 3.60
600— 97 SheX 3fs | 3/s X The 15% 518%™ 250 200 3.94
600--101 exX Y2 | Y2 X %e 2053 ¢ 2347 320 300 5.34
600105 ‘-'."m,\( 5fs | S/s XMe 2565 % 274 360 450 6.36
600107 S/s X Mhe | WheX 34 2794 5 308 400 650 9.60
600—111 3a XB16 | /s X 33 X359 445 1100 12—
600--113 s X1 T X 1s 3759 4242 445 1100 12—
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Hazet No.600

Satzweise in farbiger , Hazet"-Schachtel, Englische Mafie
tach set in attractive coloured “Hazet” carton. British Sizes
Por juego en caja de colores “Hazet”, Medidas inglesas
3 Schlissel | 6 Schiissel | 7 Schlissel | 8 Schlussel
Sadtze — Sets — Juegos 3 spanners | 6 spanners | 7 spanners | 8 spanners
5llaves | 6 llaves 7 llaves | 8 llaves
/g X J"?]d | 18 X 36 | /s X 316 s X e
B S:W. Bolzenstéirke: " oo i o o owiv o M EAROIAL e X g | VA X e | HaX o
8 LIS /16 X /B “r1e A VI8 “116 X /8
B.S. W. bolts o | TheXla 16X a2 16X Y2 heX 12
| a s A LSO iy NS e o Y %16 X5/ %heX /s “heX /s | %heX */s
B.S. W. grueso del perno | *f X Ts 3‘; :,:1‘:' .‘ 1’: ::i‘
s x 1
destell-No. Size-No. No. pa. pedido 6005 W | 6006 W 600/7 W 600/8 W
Gewicht Weight Peso 1200 1850 | 2960 4070
ERICREOMIL b o0 S A T e T S P et \ | ,
Chromiumplated . . . . . . . . Price \ 22.54 32.14 4414 56.14
Cromado. . ., .. . A . . Precio J

RINGSCHLUSSEL | g 4% §
BEIDERSEITS VERKRGPFT ; i
Reklame- und Verkaufsstinder o8 1 OOl | |8

Display stand for advertising
and selling purposes.

Soporte para propaganda y venta.

Blechstander zum Aufhdngen und Aufstellen
in den Hazet-Hausfarben blau/geib.

it can be put up either on walls or on
counters. Very nice and attractive in blue!
yellow design.

Soporte de chapa de lata para colgar vy
poner de pié. De una ejecucion fina vy
llamativa de color azul/amarillo.

0 !
) Gewicht ’
o] SSThnant: einschl. Stinder | Verchromt Fein schwarz
= o Assortment of: Weighf'tcr?mtpl.d Chromium plated | Fine black
22- o Surtido: W stang | e o mado Negro fino
i q‘",.g‘)o' f Pesoincl. soporte
kT gr. | Preis/ Price / Precio| Preis / Price / Precio
N - 3 G PRERPR | 3 Lol
892 911 1011 1213, . £
600109 44, : , e 2 Stuck
13115 1415 1517 1617 | | . i
R 18719 1922 20122 2 23’ cc;h 22p|_eces 123.64 95.64
24/26 25/28 mm S i | |
’ |

¥ | | |
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Ringschlussel (Zwélfkantschlissel)

Gerade Ausfiihrung aus Chrom-Vanadium-Stahl. ]
sehr handlichen Schliissel, der iiberall Anwendung finden kann, wo eine Mutter verstet
oder eng gebettet liegt, d. h. wo zum Lésen und Anziehen einer Mutter nur kleingt

Schwungraum vorhanden ist. :
ein Fassen von Muttern an versteckten Stellen, wie auch Muttern auf weit hervorsiehe
den Bolzen mit diesen Schliisseln gedreht werden kdnnen.

Ausfiihrung: Verchromt Griff matt, Kopfe hochglanz poliert oder fein schwarz.

Aufmachung: Satzweise in farbiger , Hazet''-Schachtel.

Double Offset Ring Spanners

Straight type. Chrome-Vanadium Steel.
very light and handy.

where tappets and nuts are difficult to reach.

Finish: Chromium plated with polished heads or fine black.
Packing: Each set in attractive coloured “"Hazet’ carton.

Llaves de dos bocas con 12 cantos

Esta llave es de acero ‘“Chrom-Vanadium’ y derecha.
muy manejable para emplear donde haya tuercas muy escondidas 6 en sitio estrecho
quierre decir donde haya tuercas dificiles de quittar 6 fijar en sitios muy angostos. la

delgadas y practicas bocas facilitan el agarrar de las tuercas.

Ejecucion: Cromado, mango mate, cabezas pulidas 6 negro fino.
Embalaje: Por juego en caja de carton de colores ""Hazet”,

Millimeter-Male — Metric-Sizes — Medidas en milimetros

Hier handelt es sich um einen leichig

Die diinnwandigen und freiliegenden Mauler ermogliche

This ““Hazet’’ ring spanner is of the first quality
The heads are slim and just right for working on tight places

Se trata de una llave ligera y

Maulweiten

Bestell-No. Openings Lange Gewicht | Verchromt Fein schwarz

Size-No. Aberturas tt‘:?g;h g’:—;’ght Chromium plated | Fine black

No.pa.pedido de bocas g Cromado Negro fino

mm mm gr.

610 — 31 67 113 [ 1.80 1.44
610 — 32 8x9 123 25 1.94 1.58
610 — 33 810 123 25 1.94 1.58
610 — 35 9x1N 133 40 2.20 1.76
610 — 35'/: 101 133 40 2.20 1.76
610 — 36 12213 145 55 2.40 1.92
610 — 37 1214 145 55 2.40 1.92
610 — 39 13x15 157 70 2.66 2.14
610 — 391/, 1415 157 70 2.66 2.4
610 — 40 1617 172 90 3.20 2.56
610 — 41 1618 172 90 3.20 2.56
610 — 43 1719 192 120 3.50 2.80
610 — 44 18219 192 120 3.50 2.80
610 — 45 20222 210 190 4.40 3.52
610 — 47 21223 210 190 4.40 3.52
610 — 49 24 26 230 250 4.90 3.9
610 — 53 2427 230 250 4.90 3.90
610 — 55 2528 230 250 4.90 3.90
610 — 57 27 29 250 350 7.20 5.76
610 — 59 3032 250 350 7.20 5.76

| ; .a
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faiweise in farbiger ,Hazet"-Schachtel
fach set in attractive coloured “Hazet” carton.
or juego en caja de colores “Hazet".

Millimeter-Mafie — Metrlc Sizes — Medidas en mlllmetros

Satze — Sets — Juegos
Schlussel / spanners / llaves 6 7 8 9 10 11 12

67 67 67 67 67 67 67
810 | 8x10| 8x10| 8x10| 8x10| 810 8x10
: : X * 14 e X X X

puiwelten. . . . o.ow e & M F4a098 113515 | 13%15 13><.15 1315 | 1315 | 13x15

. 16518 | 1618 | 1618 [ 1618 | 1618 | 1618 | 1618
Upenings o e, Al Sy o Te @) Br -aFmin 1719 %]23 ]25'\:;3 %\;g %>}g ]2(7)5'(]2;
- X X X X
RS D RRERE Ly e w N 21%23 | 2123 | 21x23 | 21x23

2426 | 2426 | 2426
2528 | 2528

30 <32
etoll-No. Size-No. No.pa.pedido | 610/6 | 6107 | 610/8 | 610/9 | 610/10 [610/111/2610/12!/>
Gewicht Weight  Peso 320 440 640 830 1080 1340 | 1690 gr.
erchromt . . s et e Prels ]

Chromium plated 5w e = =iPrlée 14.20 17.70 22.10 26.50 31.40 36.30 43.50
T e Precnol
feinschwarz . . . . . . Preis \

EERRICk: = o o e % =0 Price 11.40 14.20 17.72 21.24 25.14 29.04 34.80

egro fino Vo e s e PTECIO

§itze — Sets - Juegos o
chlissel / spanners / llaves 6 7 8 9 |- 10 11 12 13

67 67 6x7 .| 6x7 67 67 67 67
89 8<9 8<9 | 8x9 8x9 8x9 8«9 89
1011 1 1011 | 1011 11011 | 1011 | 1011 [ 1011 | 1011
; 12x13 | 12x13 | 12x13 | 12%x13 | 12x13 | 12x13 | 1213 | 12X 13
Maulweiten .. . . .mm|14%15 | 14x15 | 14x15 | 14x15 14,\'15 1415 | 1415 | 14«15

- 1617 | 1617 | 1617 | 1617 | 1617 | 16x17 | 16x17 | 1617
Wpenings . . . . . .MM 1819 | 1819 | 1819 | 1819 | 18 <19 | 1819 | 18 x19
2022 | 2022 | 2022 | 2022 | 2022 | 2022

EREnEde Docas, » MM 21x23 | 21x23 | 21x23 | 21x23 | 21 x23

| 2426 | 2426 | 2426 | 24226
2528 | 25x 28 | 2528
27x29 | 7 x29
30 <32

Best -No. / Size-No. / No. pa. ped. | 610/6f | 610/71 | 610/8f 6]0 9 § 610/’]0 | 1610/11¢F|610/121|610/13 §
Gawicht / Weight /Peso 320 440 ¢40 830 1080 1340 1690 | 2040 gr.

erchromt . . . .Preis )
Chromium plated. Price /| 14.20 17.70 | 22.10 | 26.50 31.40 | 36.30 | 43.50 | 50.70

Bomado . . . . .Prccuo'

ein schwarz . . . .Preis ]
Be black . . . . .Price 11.40 14.20 17.72 21.24 25.14 29.04 34.80 40.56

2gro fino Precio J
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. Hazet

Satze in ,,Hazet’-Klemmbhalter

Modell ,,Remscheid”

(D.R.P. und Auslandspatente)

Sets in Clip, model “Remscheid”.
(German and Foreign Patents)

Juegos en sostenedor modelo “Remscheid”.
(Patentes aleman y extranjero) '

Millimeter-Mafie — Metric-Sizes — Medidas en milimetros
= et
; ._'g + . | Verchromt Fein schwarz
2 Q< : | Ei
= 0.8_ Sitze — Sets — Juegos 3%8 Chromium plated | Fine black
0% 3 83 2| Cromado . Negro fino
o 85 |
DHZ | gr. |Preis /Price/Precio Preis/ Price/Precio}
L - _— -t :
610/8 | 8 Schlissel in Klemmhalter) ¢7 810 9711 |
Rd 8 spanners in clip - 12/14 1315 16/18 | | 780 24.30 i 19.90
8 llaves en sostenedor J 1719 20/22 mm ‘J | i
610/8§ | & Schllssel in Klemmhalter) 6/7  8/9 10/11 \
Rd 8 spanners in clip -12/13 1415 16/17 | ; 780 24.30 19.90
8 llaves en sostenedor J 18119 20/22 mm | l

Reklame- und Verkaufsstander

Display stand for advertising
and selling purposes.

Soporte para propaganda y venfa

Blechstander zum Aufhd@ngen und Aufstellen
in den Hazet-Hausfarben blau/gelb.

It can be put up either on walls or en
counters. Very nice and attractive in blue
yellow design. |

Soporte de chapa de lata para colgar y
poner de pié. De una ejecucion fina y
llamativa de color azul/amarillo.

0

= Gewicht .
e g Sortiment: einschl. Sténder verd"_omt F_em schwarz
Ze Ao any ot Weight comp!. Chromium plated | Fine black
8% 3 Surtido: With stand | Cromado Negro fino
w & ' Peso incl. soporte
Dz e o —ssad gr. Preis/Price/Precio|Preis/ Price /Precio

&7 810 911 12,-':14] e 3 Stiick '
10 | 223 2412 2528 27/29 | €och 3 pieces | 7500 gr. 152.10 121.68
' 77 3032 “mm | cada 3 piezas




Hazef

No. 510

Amerikanische Mafie | American Sizes | Medidas americanas

Maulweiten Zoll-Bolzenstéarke Linge | Gewicht | Verchromt
sestell-No. ok bol
_ Openings nch bolts Length | Weight Chromium plated
jize-No. Grueso del perno
Aberturas de bocas Largo | Peso . Cromado
No.pa. pedido en pulaadas g
A3 /s ~ mm LN S R mm gr. Preis/Price/Precio
610 — 61 /8 X 7.:'16 931111 | /16X — — X VY4 133 40 2.20
610 — 63 12 X%e | 129142 | 14 x — 5heX s 157 70 2.66
610 —65 | 5/s X “, 16| 1581746 — X 3 e X — 172 90 3.20
610 — 67 e X232 | 1995% 1984 | — X e /2 X — 210 190 4.40
610 — 69 BfiexX /s | 20002223 | — X Y — X % 210 190 4.40
610 — 71 15/16 \1 2381254 | — X — 5fs X116 230 250 4.90
610 — 73 1X V16| 259267 1 — X 5/3 /16X Y4 230 250 4.90
610 — 75 1/sx1Ya | 289%3175 | — X %, — X s | 250 350 7.20 .
Satzweise in farbiger ,Hazet"-Schacktel.
tach set in attractive coloured “Hazet” carton.
Por juego en caja de colores “Hazet
Satze — Sets — Juegos
B Schlissel — spanners — llaves 5_ 6 7 8
38 X e 38 X "'.f'u; 3s X The | 38 X e
A H H " 1."" - ‘)."' 6 1/ i l.(.' X g/‘ 1/’.’ X 9 >
justikanische  Mabe ’i ), “:':o 5/,2\ ) L :: ;: \“jnf ;a «‘:”n:)
: : “ 3/s X5/3 3/a X%[32 34 X23/32 33 X*/32
American Sizes 13/165¢ /s 13/065¢ s 13163 s 1316 s
Medidas americanas 2 w,, 1 1/1'6> }1;16 h’ihé }1.,-',,.,
1/ X 1V
gestgllt;{\lo. ?xi/ze-r;l‘?. Il;lo. pa.pedido 610{;"{»(’)."2 A 61&8A 6}?/2{)11 6}2,7%A
ewic eight eso 32 gr.
Verchromt . . .Preis ]
Chromium plated .Price 16.86 21.76 26.66 33.86
Cromado .Precio J

Englische Mafie
British Sizes.
Medidas inglesas. Los diametros de los pernos en BSW.estan marcados en cada llave.

Bolzenstarken BSW. aufgestempelt.

Bolt sizes of BSW. nuts marked on.

gestell-No | Zou—gollzenstarke l\é\oulwelten Lange | Gewicht Verchromt
: Inch bolts enings : .
size-No. Grusio dab-permo Al‘))erturgs Length | Weight Chromium plated
No.pa. pedido en pulgadas de bocas | Largo Peso Cromado
B.S. W. B. S.-F. mm mm gr. Preis/Price/Precio
61081 s X316 316X Y4 858 11 133 40 2.20
610 - 85 /4 X S/he Sfhie X Is 1334 15% 157 70 2.66
610 87 5/16X 38 3s X 7.'"I6 1524 18" 172 90 3.20
610—91 —'/usX 1/2 1/a X %he 2083 ¢ 2337 210 190 4.40
61096 %16 X 5/s Sfs X6 2565 % 274 230 250 4.90
610—99 ‘f». PLIAT e 34 27%4x 30 250 | 350 7.20
Satzweise in farbiger ,Hazet"-Schachtel.
Each set in attractive coloured “Hazet” carton.
Por juego en caja de colores “Hazet”.
Sdtze — Sets — Juegos
Schlissel — spanners — llaves 4 5 6
/8 X6 /s X316 /s X 316
- B.S. W. Bolzenstarke “ 1/a X536 ;/4 >’:/1.) /4 X She
w“ 1167 116 XX 35 SheX 3/s
8.5. W. bolts T 1’:6:\12 7 :‘\(“‘% 7:’12,5-( 1/2
B.S. W. grueso del perno = %1638 SheX /s
| Sfs X s
Bestell-No. Size-No. No. pa.peadido 610/4'/2W | 610/5'/>2W | 610/6'/>W
‘Gewicht ~ Weight ~ Peso 410 670 1020 gr.
Preis \
VYerchromt Chromium plated Cromado Price | 12.46 17.36 24.56
\ Precio 1
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azef

No.720a-740/6

Werkzeugsdtze

aus Chrom-Vanadium-Stahl, bestehend aus FlachmeifBel, Kreuzmeifel, Durchschidger und Komé
Bei allenTeilen dieser Werkzeugsatze wird durch zwcckentsprechende Hartung eine Mate
zahlgkelt erreicht, die auch der grofiten Beanspruchung standhalt. Die Schneiden derMel
sind in dem nchhgen Schneidwinkel geschliffen, schneiden gut und bleiben lange sch

Ausfiihrung: Schneide blank poliert, Griff blau lackiert mit gelben Kopfen.
Aufmachung: Satzweise in farbiger , Hazet'’-Schachtel oder
satzweise in Segeltuchtasche oder satzweise in Holzstander.

Sets of Chisels and Punches of Chrome-Vanadium
consisting of a Flat Chisel, a Cross Chisel, a Nail and Centre Punch. These tools a
very carefully hardened and withstand the toughtest work, the cutting edges on the chisels have
been ground at the correct angle and they maintain their sharpness for a considerabletime

Finish: The cutting edge fine polished and the handle blue japanned with yellow heads
Packing: Every set in attractive coloured ‘’'Hazet’’ carton or in canvas bag or on @
wooden stand. '

Juegos de Herramientas

Estos juegos son de acero especial (Chrom-Vanadium), compuesios de: Cortafrios, Buri
les, Punzones y Puntadores. Con trabajos y temple perfecto concerniente a estas hema:
mientas se consigue una calidad superior en absoluto, que satisface tambien las mayores
exigencias. Por el afilado especial en escuadra de estas herramientas se ha conseguido
un corte superior y de larga duracion.

Ejecucion: Corte pulido, mango charolado azul, con cabezas amarillas.
Embalaje: Por juegos en cajas de carton de colores "Hazet’”, 6 en bolsas de lona,
6 sobre sopories de madera.

Bestell-No. Mafie Gewicht

: Preis
rs\;:'f L\IG?' Artikel Articles Articulos AMAggfg;esments gg?&ght i;::zcgi
- |
pedido | mm g “3
720 a FlachmeiBel Flat Chisel Corta-frios planos/ 150x<13x15 | 145 1.52
720b Flachmeifel Flat Chisel Corta-frios planos 1301011 70 0.9
721 KreuzmeifBel Cross Chisel Burriles 13010 4 70 1.02
722 a Durchschldager Nail Punch Punzones 15013 4 120 1.3
722b | Durchschlager Nail Punch Punzones 12010 3 60  0.90
723 Korner Centre Punch Puniadores 120>\10 60 0.9
Kleiner Satz Small Set Juego tamano pequeno
7306 A in Karton in cardboard box en caja de carton 560 6.70
730/6B in Segeltuchtasche in canvas bag en bolsa de lona 570 7.90
730/6R | in Holzstdnder in wooden stand sobre soporte de madera 670 7.9
733a Flachmeifiel Flat Chisel Corta-frios planos 180x16x19 | 260 @ 231 °
733b FlachmeiBel Flat Chisel Corta-frios planos 165x13x16 | 160 1.62
734 Kreuzmeifiel Cross Chisel Burriles 16513 6 150 1.68
735a Durchschlager Nail Punch Punzones 16513 5§ 135 1.66
735b Durchschldger Nail Punch Punzones 13012 4 95 | 1.08
736 Kdrner Centre Punch Puntadores 13012 95 1.08
Grofier Satz Large Set Juego tamano grande
740/6 A  in Karten in cardboard box en caja de carton 920 @ 9.4
740/6B  in Segeltuchtasche in canvas bag en bolsa de lona 930 | 10.95
740/6R  in Holzstander in wooden stand sobre soporte de madera 1110 | 10. 95

Zur Bachtung! Behandlungsvorschrift flr die-
sen Chrom-Vanadium-Selbsthartestahl! Das
Nachharten dieser Werkzeuge aus Chrom-
Vanadium-Selbsthdrtestahl hat bei 8508
(hellrot) zu erfolgen. Durch einfaches Er-
kalten an der Luft ist das Werkzeug wieder
gebrauchsfertig, da dieses Material selbst
hartend ist,

Directions for re - hardening the ‘“‘Hazel"
Chrome-Vanadium Chisel steel. The tem-
perature for the hardening should be 850—
860". (It hardenes itself by only cooling
of in the air.

Atencion!

Modo de empleo para templar este acero
Chrom-Vanadium: El retemplar de estas
herramientas de acero Chrom-Vanadium
tiene que ser a 850—840" (color rcjo claro).
Con dejarlo enfriar al aire esta nuevamente
usable la herramienta ya que el acero es
de temple propio.
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No.750

Bremspedalwinde

Ium gleichmdfBigen Einstellen von Vierradbremsen sowie zum Festsetzen des Wagens auf
goschussiger StrafBe bei Reifenpannen. Mit dieser Bremspedalwinde kann das Brems-
pedal an Kraftfahrzeugen ohne Kraftanstrengung millimeterweise heruntergedrickt werden.
Dadurch 1&Bt sich eine prazise Einstellung der Vierradbremse egreichen. Der T-formige
fuB wird gegen den Sitz und das ausgenommene andere Ende auf das Pedal gesetzt.
Dann hdlt die Winde infolge einer automatischen Sperrvorrichtung das Bremspedal in
jeder gewilnschten Stellung sicher fest.

Ausfiihrung: Atramentiert-weifl (bester Rostschutz)
Aufmachung: Stiickweise in farbiger Hazet-Schachtel.

Brake Pedal Jack

This tool is used for setting and adjusting of the 4 wheel brakes. The brake pedal of
motor cars can be pressed down in fractions of an inch without difficulty, which enables
a precise adjustment of the brakes. The T pattern foot is placed against the seat,
whereas the other end is fixed to the pedal.

Finish: Treated by atrament-white (guaranteed rustproof).

Packing: Every tool is packed singly in attractive coloured ’'‘Hazet'’ carton.

Sujetador para el ajustaje del freno de pédal

El ldeal para graduar al mismo tiempo los frenos de las cuatro ruedas, como tambien
para la parada fija de los coches en sitios pendientes al ocurir pannes de neumaticos
6 cubiertas. Con este sujetador se puede bajar milimetro en milimetro el freno del
pedal de los automobiles, con el menor esfuerzo, por cuyo motive se alcanza una
posicion precisa del freno de las cuatro ruedas. El pié en forma T del sostenedor se
coloca sobre el asiento del chauffeur y el otro final se apoya sobre el pedal. Entonces
el sostenedor sostiene firmemente por un cierre automatico el freno del pedal en cual-
guier posicion que se pueda necesitar.

Ejecucion: Tratado con atrament blanco. (La mejor proteccion contra la oxidacion).
Embalaje: Por pieza en cajas de carton de colores ""Hazet".

Bestell-No. Ganze Lange (geschlossen) . . . 415 mm Gewicht Preis
§oize-No. Length total (sohen closed) . . 415 mm \glelght Price
No.pa.pedido | |argo total (cerrado) . . . . . 415 mm G Precio
ar. CEP
| GréBter Hub . . - v 5w W o 5 205.0nM |
750 I Highes.t lift . . Logen S ARV SR 235 mm 1200 | -
Alzamiento maximo . . . . . .25 mm |
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CHROM-VANADIUM
———

Muttern- und Rohrzange

aus Chrom-Vanadium-Stahl. Die 3 GréBen dieser Zangen vervollstdndigen das Arbeitsgl
des Monteurs. Alle Gréfien sind auf mehrere Maulweiten verstellbar. Die geeignelé
Maulstellung wie auch die Ausfrdsung der Méauler gewahrieisten ein sicheres Fassen von
Schrauben und Rohren. GroBe 914 eignet sich besonders als Wasserpumpenzange, und
die mittlere GroBe fir allgemeine Montagearbeiten. Die kleinste Zange 414" wird fif
feinere Arbeiten an Lichtanlagen, Vergaser, Verteiler etc. gebraucht,

Ausfilhrung: Verchromt, hochglanz poliert oder fein schwarz.
Aufmachung: Stlickweise in farbiger , Hazet’-Schachtel

Gland Nut or Water Pump Pliers

of Chrome-Vanadium-Steel. The three sizes of this tool complete the tool kit of a good
mechanic. All sizes can be adjusted to several widths of jaw. The size of 914“ is parli
cularly suitable as a water pump plier whereas the middle size can be used for any job,
the smallest size 414“ is particularly useful for finer work on carburetter, distributereic

Finish: Chromium plated and high polish or fine black.
Packing: Every tool is packed singly in attractive coloured ‘““Hazet’’ carton.

Tenazas para tuercas y tubos

de acero especial Chrom-Vanadium. Los tres tamanos de estas tenazas completan el juego
de herramientas del montador. Todos los tamafos son aprovechables al mismo tiempo
para diferentes tamanos de bocas. Por la apropiada posicion y calibrado de las bacas
se obtiene la seguridad de agarrar bien cualquier tuerca 6 tubo. La tenaza de 9.
sirve especialmente para los trabajos que precisan las bombas de agua, y el tamamo
mediano para cualquier trabajo de montaje. La tenaza mas pequefia de 41.“ se emples
con suma eficacia para trabajos de instalaciones de luz, gasogenos, distribuidores sic eic

Ejecucion: Cromado, pulido brillante, & negro fino.
Embalaje: Por pieza en caja de carton de colores ‘‘Hazet”.

ok | Lange spannweite | Kopfstarke Gewicht | Verchromt . Fein schwarz
£ 9 ;‘- Lengfh Width Thickness heads| \weight | Chromium plated | Fine black
T4 a Largo Aberfuras Espesorde la | pecq Cromado Negro fino

® 2'a ' de bocas cabeza

@ Z | mm o mm | “ | mm & gr. |Preis/Price/Precio| Preis/Price/Precio
760—1 | 115 | 42 [0—16[0—5s| 4 o | 36 2.40 1.92

760 —2 | 190 | 74> | 0—35]0-13%s 72 %32 165 3.60 2.88

760 — 3 ? 230 | 9> |0—38|0-112| 8 e | U0 | 4.20 | 3.36

Reklame- und Verkaufsstdnder.
Display stand for advertising and selling purposes.

¥ Soporte para propaganda y venta.
Blechstander zum Aufhé&ngen und Aufstellen in den

: . . Hazet”-Hausfarben blau/gelb.

P a8 )8 I8 ¢ |t can be put Up &ither-on walls or on counters. Very
s 14 8 nice and attractive in blue/yellow design.
Y EY LY Soporte de chapa de lata para colgar y poner de pié. |

Deuna ejecucion fina yllamativa de color azul/amarilla,

53' 2
% Bestell-No. l Sortiment: Sve‘f“‘;]h' Preis
g Size-No. Assortment of: eight | price

No. pa. ped. f Surtido: Peso Precio
| gr.

3 3 3  Verchromt '
R760—-9 | 4. 71/, 91/, »+ Chromiumplated| 2970 | 30.60
AT S *  Cromado :

—
Ok lou s

AR AR : Fein schwarz
HAZET HEISST RLASSI16! v R760—11 4?,,“ 713 9,3 .. Fine black 2970 | 24.48
»eppners . D REREEEETEE - | TS S EES0ET N agro fino
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Hazef No.765

Zundkerzenschlussel

nit Kugelgelenk und Drehstift, aus
geeignetem Spezialstahl im Gesenk
geschmiedet. Zwolfkant-Einsatz aus
Chrom-Vanadium-Stahl. Mit diesem
Schlussel kénnen Zindkerzen in jeder
lage geldst und angezogen werden,
wie hiermit auch Ziindkerzen gelost
werden konnen, die auBerst schwer
zuganglich sind. Diese unbeschrankte
Arbeitsmoglichkeit wird  erreicht
durch das Kugelgelenk, das wie ein
Kardangelenk wirkt und somit die
Arbeit erleichtert.

Ausfihrung: Fein schwarz.

Aufmachung: Stlickweise in farbiger
Schachtel.

Sparking Plug Spanners

With universal joint and tommy bar
drop forged out of high grade
selected steel. The 12 point socket
is made of Chrome-Vanadium Steel.
Sparking plugs can be loosened and
tightened with this tool in any posi-
tion, even in the most difficult-to-
reach-at places. The universal joint
allows unlimited use and simplifies
work enormously.

Finish: Fine black.

Packing: Singly in attractive colou-
red , Hazet” carton.

Llaves para bujias de encendido

La llave es forjada de acero especial con coyun-
tura esferica y pasador giratorio. Las bocas son
dozavadas y de acero Chrom-Vanadium. Con estas
llaves se pueden soltar 6 apretar bujias en cual-
quier posicion, como tambien quittar las que son
dificiles de alcanzar, El ilimitado trabajo que
presta esta llave es motivado por la coyuntura
esferica, que actua como una coyuniura “Cardan”
y facilita enormemente el trabajo.

Ejecucion: Negro fino.
Embalaje: Por pieza en caja de carton de colores.

AR o] |
0 O Gewicht| prais
Z g : | Weight | price
3% o | Peso Precio
- .
g 20 |
2Bz | = A PSS
fur Ziundkerze 20° mm ==13/1,"* Maulweite = fir 7/1s’* B.S5.W. Bolzenstérke
for Spark plugs 20°* mm =13/1s"* Opening =for 71’ B.5.W. bolts
LS parc bujias de Abertura B.S.W. grueso del 380 4.50
encendido de 20° mm =13/1s"* de boca == para 15"’ perno
fir Zindkerze 26 mm==1"  Maulweite =fir 1"’ 8.% .W. Bolzenstdrke
! | for Spark plugs 26 mm==1"" Opening =for %" B.S.W. bolts ;
765 —3 para bujias de Abertura B.S.W. grueso del 410 4.80
| encendidode 26 mm=1* de boca = para /15"’ perno o

/3
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Radmuttern- und Zundkerzenschlussel

mit Kugelgelenk und Zwolfkant-Einsatz aus Chrom-Vanadium-Stahl. Beim Auswechseln
von RrRadern und Ziundkerzen gibt es kein geeigneteres Hilfsgerat als diesen Schiussel
Radmuttern konnen regelrecht ab- und angekurbelt werden, wobei der Zundkerzeneinsalz
griffsicher in der Hand liegt. Die Zwoltkanteinteilung am Ziundkerzeneinsatz ist sehr
wichtig, weil damit nur wenig Hubraum beansprucht wird. Der Schllissel ist durch die
Ausfihrung mit Kugelgelenk in jeder Lage von 90-—-180° und somit auch fur tiefliegende
Zundkerzen zu gebrauchen.

Ausfiihrung: Fein schwarz.
Aufmachung: Stiickweise in farbiger Schachtel.

Wheel Nut and Sparking Plug Spanners

With universal joint and 12 point socket of Chrome-Vanadium Steel. There is no better
and more suitable tool available for exchanging wheels and replacing sparking plugs.
It can be used as a wheel brace when removing wheel nuts and the sparking plug end
acts as a handle. The 12 point broaching is very important, because very little extra
room is necessary. The tool being fitted with the universal joint can be used in any
position from 90 to 180 degrees, and consequently reaches also deeply placed sparking plugs.

Finish: Fine black.
Packing: Singly in attractive coloured , Hazet” carton,

Llaves para tuercas de ruedas y bujias de encendido

Esta llave tiene coyuntura esferica y bocas de acero especial (Chrom-Vanadium). Al cam-
biar ruedas y bujias de encendido no hay herramienta que preste mas ayuda que esia
llave. Las tuercas de las ruedas son soltadas y aplicadas nuevamente con suma facilidad,
sirviendo la parte correspondiente al trabajo con las
bujias como mango. La boca para las bujias de en
cendido esta partido en doze cantos, lo cual es muy
importante, ya que necesita de esta suerte muy poco
sitio para ser manejada. Por causa de la coyuniura
esferica se trabajacon esta |lave en cualquier posicion
de 9048180 y en su consecuencia tambien es aplicablz
a4 las bujias mas bajamente colocadas.

Ejecucion: Negro fino.
Embalaje: Por pieza en caja de carton de colores.

W !
@ Gewicht| P
zo s fur 19 mm Radmutter = % “ Maulweite Wee\;”ht Pr?'s
== for 19 mm wheel nuts — % “ Opening b 9| Frice
28 g para tuercas de ruedas de 19 mm = % “ Abertura de boca | %°° |Precio
EBZ B | ar.
i ;Gr éﬁndterlze %(()}’ mm == :i.-"le e (A)Aouly/eitez ;Ur :.-"w § g g\x gollzenstérke I
¢ ) | for Spark plugs 20° mm == /16’ Opening ==for 7/1s’' B. S.W. bolts |
79 —35 para bujias de Abertura B.S.W. grueso del 430 | .10
encendido de 20° mm = 3/16"* de boca = para/is "’ perno ‘
fir Zondkerze 26 mm=1" Maulweite=fiur %16’ B.S.W. Bolzenstdrke
for Spark plugs 26 mm==1"'Opening ==for %’ B.S.W. bolts \ '
770 —7 para bujias de Abertura B.S.W. grueso del 500 | 6.
encenclido de 26 mm=1" de boca = para?/1s perno
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No.775

RGN VTABIIE

--..-.________.___,

Felgenwinde-(Radmutterschlissel)

in Bohrwindenform aus Chrom-Vanadium-Stahl. Hier handelt es sich um einen weiteren
Spezialschliissel zum L&sen und Anziehen von Radmuttern 19 mm. Der Schliissel hat einen
140 mm Kurbelradius, und auch sehr fest sitzende Radmuttern lassen sich bequem und

schnell 16sen.
Ausfilhrung: Fein schwarz
Aufmachung: Stiickweise in farbiger Schachtel.

Wheel Braces

made of Chrome-Vanadium Steel. This is a special tool for loosening and tightening wheel
nuts of 19 mm. This brace has a sweep of 140 mm, vis: sufficent power is developed
without great efforts and even very tight fitting wheel nuts can be loosened easily.

finish: Fine black.
Packing: Singly in attractive coloured , Hazet” carton.

llaves para tuercas de ruedas

tsta llave tiene la forma de berbiqui y es de Chrom-Vanadium. Se trata de una llave
muy a proposito para soltar y colocar las tuercas de ruedas de 19 mm. La llave tiene
un radio de accion de 140 mm y consecuentemente se sueltan las tuercas con suma

facilidad y rapidez, auque esten muy duras de soltar.
Ejecucion: Negro fino.
Embalaje: Por pieza en caja de carton de colores.

2' -§_ Gewicht| Preis
=0 - Weight | Pri
SZ g | fir 19 mm Radmutter == % “ Maulweite Pesog prrl::io
¥ % o | for 19 mm wheel nuts — % “ Opening ;

v = para tuercas de ruedas de 19 mm = 3; “ Abertura de boca |- -

759 | 800 | 3.90

fertigung von Fabrikations-Vorrichtungen und
erkzeugen fur die Herstellung der , Hazet"-
Zeugnisse.

aking tools etc. for the production of the
Hazet-articles.

oduccion de maquinaria y herramientas para
fabricacion de productos ‘‘Hazet”.
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Universalschlussel D.R.G.M.

Dieser Universalschlissel dient zum L&sen und Anziehen von Radmuttern 19 mm und
Zundkerzen von 26 mm, wie auch zum Abheben der Radkappen. Also dreifacher Schliissell
Einfache Handhabungl Wenn die Radmutter gelost wird, steht der Zindkerzeneinsalz
zurlick. Fiir die Arbeit an der Ziindkerze wird dieser Einsatz uber den Radmutterkopf
auf einen Vierkant geschoben, somit liegt dann der Einsatz fir die Radmutter zuriick.
Zum Abheben der Radkappe dient das Schraubenzieherende am Griff.

Ausfiihrung: Fein schwarz,
Aufmachung: Stickweise in farbiger Schachtel.

Universal Tool :
for Wheel Nuts and Sparking Plug Spanners

This tool represents a combination and is made of Chrome-Vanadium Steel with 12 point '

socket for sparking plugs and wheel nuts. This universal tool looses and tightens wheel
nuts of 19 mm and sparking plugs of 26 mm.

Furthermore the screw-driver-end removes the wheel cap. When loosing the wheel nuis

the sparking plug socket piece is pushed back, when working on a sparking plug this
socket is pushed over a square, neutralising the wheel nut socket.

Finish: Fine black.
Packing: Singly in attractive coloured , Hazet' carton.

Llave Universal
para tuercas de ruedas y bujias de encendido

Esta llave universal sirve para fijar y soltar tuercas de ruedas de 19 mm y bujias de
encendido de 26 mm como tambien para soltar las tapas de los ejes de ruedas.

Por consiguiente una llave de triple uso! Manejo sencillisimo!

Al soltar las tuercas de las ruedas se echa para atras la parte con la que corresponde
hacer los trabajos con las bujias y para este trabajo se coloca |la parte correspondiente
a las tuercas sobre un perno cuadrado y asi se pone atras la parte correspondiente &

las tuercas. Para levantar la tapa de los ejes de las ruedas sirve el final del mango en
forma de destornillador,

Ejecucion: Negro fino.
Embalaje: Por pieza en caja de carton de colores.

P - PO Shetinl ; :
z° 8 fur 19 mm Radmutter — 34 “ Maulweite Gevylchf Pr?'s
=05 for 19 mm wheel nuts — % “ Opening Weight | Price
e para tuercas de ruedas de 19 mm = % “ Abertura de boca Peso Precio
© NO
3122 gr.

for Zundkerze 26 mm=1" Moulwelte=ffi}r %e6"’ %g\\x Eolzenstéirke
for Spark plugs 26 mm==1"'" Opening ==for 91" B.5.W. bolts

780 para bujias de l ‘* Abertura B.S.W. grueso del 530 5.40

encendido de 26 mm = de boca — para %14’ perno
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No.790

Kolbenring - Aufleger

Keine zerbrochenen Kolbenringe!

Keine beschidigten Kolben!

ZweckmadBig! Zeitsparend!

Unentbehrlich fiir Garagen Reparatur-Werkstdtten usw.
Passend fiir Kolbenringe von 50—100 mm.

Handhabung des Kolbenringauflegers No. 790

Kolbenringe auflegen: Den Kclbenring. mit den beiden Enden gegen die Ansdtze — wie
obenstehende Abbildung zeigt — einlegen, die Schenkel (Griff) zusammendriicken, damit

sich der Ring, soweit wie notig, weitet und ohne Anstrengung iiber den Kolben gelegt
werden kann.

Kolbenringe abheben: Mit den beiden Ansdtzen des , Hazet''-Kolbenring-Auflegers fafit
man die Enden des Kolbenringes, driickt die Schenkel zusammen und hebt so den Ring
uber den Kolben.

Ausfiihrung: verkadmiumt (bester Rosischutz)
Aufmachung: Stuckweise in farbiger Schachtel.

Piston Ring Tool

No broken piston rings!

No broken pisions!

Up to date and labour saving!
Indispensable for garages and repair shops.
For piston rings from 50 to 100 mm.

How to use this tool-No. 790: The fitting of the piston-rings. Both ends of the piston ring
to be placed against the nobs as per above illustration. The grips are pressed together
by means of which the ring is expanded. The piston rings can then be safely placed
over the piston without difficulties.

Removing of Piston Rings: Get hold of the two ends of the piston ring with the two
robs, press the handles which expands the piston ring and take it off.

Finish: Cadmium plated. (guaranteed rustproof).
Packing: Singly in attractive coloured carton.

Tenaza para colocar los segmentos de los embolos

No mas segmentos rotos!

No mas segmenios defectuosos!

Practico y economizador de tiempo!

Imprescindible para garages, talleres de reparaciones etc. etc.
A proposito para segmentos de 50 a 100 mm.

Modo de emplear para colocar los segmentos: Colocar las dos finales del anillo en la
tenaza, vease diseno. Apretar los mangos de la tenaza para que se abre todo lo posible
el anillo y asi se puede colocar sin mas trabajo sobre el cilindro.

Modo de emplear para los segmentos: Coger con la tenaza los dos finales de los anillos,
apretar los mangos de la tenaza y se levanta sin ninguna dificultad el anillo.

Ejecucion: Cadmiumado (inoxidable).
Embalaje: Por pieza en caja de carton de colores.

Bestell-No. ] Gewicht \ Preis '
Size-No, 790 Weight 250 gr. Price > 5.50
No. pa. pedidol Peso J Precio 1

TOOLS/HERRAMIENTAS




- Hazet

Reklame- und Verkaufsstiander

Display stand for advertising
and selling purposes.

Soporte para propaganda y venta.

Blechstander zum Aufhangen und Aufstellen
in den Hazet-Hausfarben blau/gelb.

It can be put up either on walls or on
counters. Very nice and attractive in blue/
yellow design.

Soporte de chapa de lata para colgar vy
poner de pié. De una ejecucion fina y
llamativa de color azul/amarillo.

No.R790/9

Hazet

WERKZEUGE

%

Bestell-No. Sortiment:
Size-No. Assortment of:
No. pa. pedido Surtido:
y 4 No. 790
Stick /
R 790/92 hracss '] S amer et
Piezas l 2 NO 792

Gewicht einschl.
Weight compl. with stand | Price

Peso incl. soporte Precio
S 3 qr.

Stander |

7300 72.—

Schwere Schmiedepresse.
Heavy forging-machine.

Prensa de forja muy pesada.

OLS / HERRAMIENTAS
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No.791/792

Hazet
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Hazet No.791/79:

Ventilfeder-Spannapparat No. 792 mit Ventilkeilpistole No. 791
zum Aus- und Einbauen von Ventilen an Verbrennungsmotoren.

Handhabung der Hazet-Ventilwerkzeuge:
1. Nachdem die richtige Backenbreite eingestellt worden ist, wird der Ventilfeders
Spannapparat mit hochgezogenem Spannhebel angesetzt und dieser dann in
Richtung zum Ventilkopf niedergedricki.
2. Nun wird die Stellschraube solange angedreht, bis die Ventilkeile geniigend freiliegen
und herausgenommen werden konnen. Man hat jetzt die richtige Stellung, die fir alle:
Ventile des vorliegenden Zylinderblocks eingestellt bleibt, so dafl nach der einma:
ligen genauen Einstellung nur der Spannhebel zu bedienen ist.
Ein Druck geniugt zur Freilegung der Ventilkeile.
Die Ventilkeilpistole wird an das Ventil gesetzt und dann eingedriickt, wodurch:
die Ventilkeile eingesetzt und solange um den Schaft gehalten werden, bis der herunter->
kommende Ventilteller sie faBt. Dann wird die Ventilkeilpistole einfach abgezogen.
Konnen Sie sich etwas Einfacheres denken? Dieser handliche Heber unter den vielen
unhandlichen ist universell fiir oben und unten gesteuerte Maschinen verwendbar. Und
dann noch eins; Bei vielen Wagen liegen die Zylinderblocks tief und eng im Chassis.
Das ist besonders beriicksichtigt. Der Ventilfeder-Spannapparat hat eme entsprechende
Ausladung. Er wird mit beiden Handen von oben bedient, also dort, wo immer Platz ist

Ausfilhrung: Atramentiert — weifl (bester Rostschutz)
Aufmachung: Stickweise in farbiger Schachtel.

B

Valve-Tools
Valve Spring Llifter No. 792 with Valve Cutter Gun No. 791.
For removing and replacing valves.

How to use these special ""Hazet"” tools:

1. After the correct widths of jaw have been fixed, the valve spring lifter is applied to
the valve with the expanded grip which is then pressed down towards the valve head.

2. Now the screw is tightened until the valve cutters are placed free and can be remo-
ved. That is the exact position of the lifter for all other valves.

3. One operation is sufficent to get access to the valve cutters.

4, The cutter gun is applled to the valve shaft and pressed in by means of which the
valve cutters are fitted in and kept in their proper place, until the valve spring Iis
lowered down.

Then the valve cutter gun is pulled out, this matter is really very simple. Our lever can
be used for both-valve in head and engines. There is one more point. Many cars have
their engine deep and close to the chassis. Special reservation has been made for this
by having designed our valve spring tool with a depth.

Finish: Treated by atrament — white. (guaranteed rustproof)
Packing: Singly in attractive coloured carton.

Herramienias para el montaje y desmontaje de valvulas.
Aparato para la colocacion de los muelles de valvulas No. 792 con disparador de cunas
de valvulas No. 791 para montar y desmontar valvulas de motores.

Modo de emplear las herramientas ""Hazet" para valvulas:
1. Despues de fijar la distancia entre bocas se levanta el aparato de sujetar los muelles
con la palanca levantada y entonces se aprieta esta palanca hacia la cabeza de la valvula.
2. Ahora se aprieta el tornillo hasta tanto se libren las cufias suficientemente y puedan
ser sacadas. De esta suerte se obtiene tambien la posicion precisa para las restanies
valvulas del blogue, es decir una vez ajustado solo hace falta manejar la palanca.
. Un aprieto basta para poner las cufias en la mano.
. EI disparador de cunas se coloca junto & la valvula y al apretar se fijan las cufas,
se sujetan hasta tanto el plato de la valvula que baja los coloca. Entonces se quitla
sencillamente el disparador.

““No cabe mas Facilidad’'! Esta palanca tan manejable entre tantas poco practicas, es
universal y & proposito para maquinas arriba y abajo guiadas. Ademas se ha tenido en
cuenta especialmente de construir las herramientas para coches que tengan el blogue
muy bajo. El aparato para la colocacion de los muelles tiene el arco correspondiente
a estos trabajos; se trabajo con el con las dos manos desde arriba, es decir donde
siempre hay suficientemente sitio.

Ejecucion: Tratado con atrament-blanco (La mejor proteccion contra la oxidacion).
Embalaje: Cada pieza en caja de carton de colores.

R

Bestell-No. Gewicht | Preis

Size-No. Weight | Price
No.pa. pedido pe‘-:;: Precio
' Ventilkeilpistole fir schmale Ventilkeile | 3
7911 ~ Valve Cutter Gun for small cutters 240 5.—
l Disparador para cufas de valvulas estrechas ’
( Ventilkeilpistole fiir breite Ventilkeile 1!
7912 < Valve Cutter Gun for larger cutters 18 240 5.—
l Disparador para cufias de valvulas anchas 1
Ventilfeder-Spannapparat
792 : Valve spring lifter ‘ 1170 15—
| Aparato para estirar los muelles de valvulas l
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Hazel No.796/1

Bremsfederzange
aus Chrom-Vanadium-Stahl im Gesenk geschmiedet. Die Zange arbeitet
wirksam an kleinen Federn, wo lange Schenkel hinderlich sein wiirden.

Ausfilhrung: Fein schwarz,
Aufmachung: Stiickweise in farbiger ,,Hazet'’-Schachtel.

Brake Spring Tool
drop forged out of Chrome-Vanadium Steel. This tool is particularly
useful for work on small springs where long shanks are in the way.

Finish: Fine black.
Packing: Singly in attractive coloured carten.

Tenaza para los muelles de los frenos
tsta tenaza es forjada de acero especial Chrom-Vanadium. Es muy eficaz
para trabajos con muelles pequenos, ya que mangos largos lo dificultarian,

Ejecucion: Negro fino.
imbalaje: Por pieza en caja de carton de colores , Hazet'.

: Bestell-No. Lange Gewicht Preis
Size-No. Length Weight Price
 No.pa. pedido Largo Peso Precio
| 796/1 215 mm = 8" 210 gr. .

Bremsfederzange N°-796, 2

aus Chrom-Vanadium-Stahl im Gesenk geschmiedet. Dies ist eine grofie
Bremsfederzange mit einer weiten Mauléffnung, mit der man Brems- -
packenfedern an fast allen Wagen leicht und bequem herausnehmen
und wieder einsetzen kann. Die scharfe Spitze des einen Schenkels setzt
sich unbedingt fest in den Bremsbelag. wdhrend der Korkenzieherhaken 2 ‘i
des anderen Schenkels die Feder leicht in die gewiinschte Stellung B
zieht. Die Enden der Schenkel haben verschieden geformte Nocken, die
dazu dienen, einmal die Federaugen in die endgiiltige Lage zu driicken,
das andere Mal dieselben aus dieser Lage herauszuheben.

Ausfiihrung: Fein schwarz.
Aufmachung: Stlickweise in farbiger ,,Hazet'’-Schachtel.

HAMIYNYA WOUKY 375

.

Brake Spring Tool

drop forged out of Chrome-Vanadium Steel. This is a large brake
spring tool with a wide opening, with which brake springs can be
removed and replaced on almost every car without difficulty., The sharp
point of one shank holds tight to the brake lining where, as the corkscrew
hook of the other shank pulls the spring easily into the wan‘ed position.
Tha ends of tha shank have differently shaped nobs, which are used for
pressing the spring eyelets into the final position, or to pull them out
of their position.

Finich: Fine black.

Packing: Singly in attractive coloured carton.

Tenaza para los muelles de los frenos }

tsta tenaza es forjada de acero especial Chrom-Vanadium. Se trata
de una tenaza de mayor tamafio con gran abertura de boca. Por lo cual
se puede con suma facilidad colocar y quittar los muelles de los frenos.
la punta aguda del mango se clava segura en la cubertura del freno
y la otra punta en forma de gancho de sacacorcho coloca facilmente
el muelle en la posicion deseada. Los puntos finales de los mangos

ti‘enen diferentes formas, que sirven para colocar el muelle en su posi-
cion definitiva 6 bien para soltarlo.

Ejecucion: Negro fino.

Embalaje: Por pieza en caja de carton )
de colores , Hazet"”. : ’

Bestell-No. Lange Gewicht Preis

Size-No. Length Weight Price

No. pa. pedido Largo Peso Precio
|796/2 350 mm 14 350 gr. 5.—

81



Werkzeugkasten

Dieser neue Werkzeugkasten ist aus starkem Stahlblech, blau lackiert. Er eignet sich
besonders flir Automobil-Monteure, Garagen, Autoreparaturwerkstatten, Schlosser, Klempner,
Zimmerleute, Monteure in grdéfieren Maschinenfabriken, bei der Reichsbahn, Reichsposi
usw. Er ist Uberall der ideale, praktische Werkzeugkasten. Geschmackvoll in Form und
Aussehen, aus starkem Stahlblech, blau gespritzt, mit gelber Prdgung ,Hazet* und aui-
geschweifiten Blechwinkeln an allen Ecken zwecks Schutz und Verstarkung.

Special Tool Box

This new tool box is made of strong sheet metal and blue japanned, it is particularly
suitable for motor engineers, garages, motor repair shops, mechanics, plumbers, carpen-
ters etc. It is an ideal and most practical tool box for every purpose, the design is
not only attractive but also practical. The handle is most comfortable for the hand.

Caja de Herramientas

Esta nueva caja de herramientas es de chapa fuerte de acero, charolada azul. Tiene
especial aplicacion para montadores de automobiles, garages, talleres de reparaciones
de automobiles, mecanicos, hojalateros, carpinteros, montadores de maquinaria grande,
en los talleres de ferro-carriles, etc. etc. En todas partes es el ideal de los equipos
de herramientas! De forma y vista agradable, de chapa fuerte de acero, charolado azul,
con marca en amarillo ,,Hazet'' y en todas las esquinas con cantoneras soldadas, para
proteccion y refuerzo.

Mafle — Measurements Medidas
Bestell-No. Langa Breite Hohe Gewicht Preis
Size-No. Length Width Height Weight Price
No. pa. pedido Largo Anchura Altura Peso Precio
mm mm mm ar

800 530 ' 205 205 5280 2.




No.802-804

Automatische Werkzeugkdsten
aus starkem Eisenblech, verschlieBbar, blau/gelb lackiert.

Ein Druck auf die Griffstange, sofort ist alles ibersichtlich zu jeder Arbeit zur Hand.
Durch Anheben der Griffstange erfolgt das Schlieffen automatisch. AuBenmafe in mm ohne
Griff und chne Scharnierung gemessen.

Automatic Tool Boxes
of strong sheet metal blue and yellow japanned.

A light push on the handle opens the box and brings all tools within immediate reach.

By lifting the handle the box closes automatically. Measurements of box do not include
the handle and the joints.

Cajas de Herramientas con cierre automatico

de chapa fuerte de acero, charolada azul/amarilla.

Al apretar la barra del mango-asa, se descubre inmediatamente el contenido de la caja
de herramientas, Al levantar el asa se cierra automaticamente. Las medidas exteriores
en mm se entienden sin asa y sin visagras.

Mafle — Measurements — Medidas
Bestell-No. Lange Breite Hohe Gewicht Preis
Size-No. Length Width Height Weight Price
No. pa. pedido Largo Anchura Altura Peso Precio
mm mm mm ar.
802 *) 420 200 150 5000 21.
803 **) 420 200 200 7000 25.
804 **) 530 250 250 2000 29.—
| ') 3teilig — 3 departments — 3 departamentos

") Steilig — 5 deparimenis — 5 departamentos
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. azef = No.8001-802 1

Kleine und moderne Werkzeug-Ausriistung flir Monteure etc.
Small and Modern Outfit for Mechanics etc.
fquipo pequefio y moderno para mentadores etc.

Millimeter-Maflie . Amerikanische Mafie >
Metric — Sizes Preis American Sizes Preis
Medidas en milimetros g;ggo Medidas americanas 'F)’:'ecceio
Gewicht - Weight - Peso gr. 8200 Gewicht - Weight - Peso gr. 9260 |
NG 120 00 gr.” . ... o vt - 1.20 1 NO: 120" 40 gr- & oes AVl i ; 1.20
BRSNS 18D 7 i o o e 1.80 | 1 MO A0, P it e e N 1.80
7 No. 430 849 — 20222 mm . . 24.20 7 No. 430 5/16 X392 — 25/a2a < T/s ' 24.20
o oA b 2. 1 NOGAS- T~ O ramisy wry i & 2.—
3=1 No. 4508Rd 67 — 2022 mm 15.— 8—=1 No. 450/8 A Il /1ex'3/32 = 1 /1ex1%/a ¥ 17.88
'7=1 No. 6007b 8x9 — 2022 mm  27.58 7=1 NoO.600/7A 3sx<7w-1x1V1s" 34.24
- No.720a,722a, 738 . . .. - 3.80 || 3 No. 720a, 722a, 723 o T 3.80
1 MOTE0 P * T o i 4.20 1 RO W e G n e n s 4.20
1 MBS TE: ) Seami e T e 5.40 1 NOIBY s s s e & 5.40
] T LR A T e Wi 3.80 1 NOBIN/G = i RTs it i i S s 3.80
1 o | (e A SN P R 5.50 1 v 7 L SR R U I M IR 5.50
NG9 . . L s e 2.90 | 1 No.?19 . ........... 2.90
13 No.950-969 10—22 mm . . . 13.60 | 13 No. 950 A—97TA  5/3—15/16 14.20
[Werkzeuge ] ‘c’:ﬁrd".omt l
1 Tools o atad  No- 11 110.98 Verchromt
: l :/erromlentcs ] Cromghooted ’ | 461 ]\zﬂég:iczeuge -Chrorgilg?;d ] '\:i T
rk i ’ ' i
46-‘ Tl ! Fﬁ'g Lc'gg(arz No. Il 98.72 Hemamientes | cromado. )
l_ Herramientas | Negro fino ’

Werkzeugkasten / Case / Caja Werkzeugkasten / Case / Caja

No. 800 No. 802
o o L, Y
- A

it Ausriistung ]

With Outfit No. | No. Il No. | A No. | No. Il No. | A
iton Equipo 1

et No. / Size-No. /No.pa.ped. | 800/1  800/11 800/1A 802/1 802/l | 802/1A
Bewicht / Weight /Peso 13500 13500 14500 13200 13200 14300
Preis / Price  /Precio 134.98 122.72 145.12 131.98 119.72 142.12
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Hazet . 803-804

Grole und moderne Werkzeug-Ausriistung fiir Monteure etc.
large and Modern Outfit for Mechanics etc.
Equipo grande y moderno para montadores etc.

Millimeter-Maflie ‘ ; Amerikanische Mafie X
Metric — Sizes Preis | American Sizes Preis
Medidas en milimetros zrr:gio | Medidas americanas ‘I;:lecc(?o
Gewicht - Weight - Peso gr. 14 000 | Gewicht - Weight - Peso gr. 14 000
= Noc120::00gr ;i s o . 1.20 | 1 No.120 400gr. . . ...... 1.20
] NOS TN T2 o o Perd o gia 1.80 1 o e e T 1.80
9 No.430 8<9 — 2426 mm . . 36.90 9 No. 430 S5/16 X W2 — s T . . 36.90
2 NO. 838 MM=—F3 . & .05 ws 4.— 2 NOSASS - TV—13 - vzon ssums oo o
10=1 No.450/10Rd 67 — 3032 mm 23.10 8=1 No.450/8 AN “/16x'¥/a2 = 1ex1V/4 ' 17.88
=1 No. 6009b 89 2426 mm 39.28 9—=1 No. 6009A 3sx7/16 = 17/16x15/s * 55.84
3 No.733a, 735a, 736 . . . . . 5.06 3 NO. 733a, 735a,'736 . . . . . . 5.06
] NO.TO0' Ny o oo 5 g ; 4.20 1 No. 760 91/ " 4.20
] NOGTIN: o ¢35 2. 50 4 Tz 540 | 1 L R R T T AR L 5.40
2 No.810 5u.8 " 7.70 2 No.810 5u.8" : . 7.70
5 No. 916, 917, 918, 919, 920 . . . 14.— 5 No. 916, 917, 918, 919, 920 . . . 14.
21 No. 950—979 10—32 mm . . . . 27.80 | 17 No. 950 A 979A /s 114" L . 21.50
[ L Verchromt
s ) %g'lsle.uge | Epoun INo. 111 170,46 | T St
'7 Herramientas | Cromgdo ’ | & [ \TNerIkzeuge Chicmigim-> 1K, —
i l HC;C: ” mientas ‘ plated ’ HIA .
( Werkzeuge' )| Feinschwarz L EETAMIONEs ¥ Cromodo
65 7 Tools

Fine black ‘ No. |V  152.84
l Herromicnfos’ Negro fino J .

l Werkzeugkasten Case ' Caja | Werkzeugkasten ' Case ' Caja
' No.803 = No.804
mit Ausristung \ |

with Outfit ( « -« No. No. IV No.llIA | No.lll No. IV No. 1A
con Equipo '

Best.-No. / Size-No. /No. pa.ped. | 803/l 803/iv 803/ItA | 804/ 804/1v 804/ A
Gewicht / Weight /Peso 21000 21000 21000 23000 23000 23000 gr.

Preis  /Price  /Precio 195.44 177.84 200.48 199.44 181.84 204.48
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Werkzeug-Schrank

aus starkem Eisenblech, blau/gelb lackiert.

o

Der verschlieBbare Schrank ist ausgeristet

mit 54 bewdhrten ,Hazet"-Automobil-Werkzeugen

in Chrom-Vanadium-Qualitat und eignet sich besonders fiir Autoreparatur-Werkstatten,
Garagen usw,

Schrankgrofle: Geoffnet 1140><600><130 mm
geschlossen 600<600<130 mm

Special Tool Cabinet
Out of strong sheet metal, blue and yellow japanned.
This cabinet can be locked and is fitted

with 54 of the most useful , Hazet” motor tools,

all of Chrome-Vanadium quality and particularly suitable forgarages and motor repair shops.

Size of Cabinet: Open . . 1140600130 mm
Closed . 600600130 mm

Armario de Herramientas
Este armario es de chapa fuerte de acero, charolado azul/amarillo.

El armario se puede cerrar y es equipado con:
54 herramientas para reparaciones de automobiles;

a toda garantia Marca: “Hazet".

Las herramientas son fabricadas de acero Chrom-Vanadium y se emplean en especial en
talleres de reparacions de automobiles, garages etc. etc.

El armario abierto es de 1140 X400<120 mm
y cerrado de 600<400<130 mm
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Hg_l_gt ‘ No.805

Zusammensetzung des Werkzeug-Schrankes No. 805
nach Artikeln und Grofien:

Combination of the Tool Cabinet No. 805
in articles and sizes:

Composicion del equipo de herramientas correspondiente al armario No. 805
segun articulos y tamanos:

No.
320 12 _ 13 14 15 16 17 18 mm
1.96 1.96 1.96 2.20 2.20 2.20 2.20 14.68
430 8x9 1011 12x13 1415 1617 18x19 2022 21x23 24x26 mm |
220 240 2.70 3.20 3.80 4.50 5.40 5.90 6.80 . 36.90
433 No. 71 __73
2.— 2.— 4 —
450 ~ 6x7 8x9 10<11 1213 1415 1617 mm
1.24 1.32 1.50 1.65 1.80 gr 23.91
1819 20222 24226 2528 3032
2.15 2.40 3.— 3.— 3.85
600 ~8x9 10x11 1213 14X15 16X17 18x19 2022 21<23 24X27 mm
330 3.30 3.60 3.60 3.94 4.50 5.34 5.34 6.36 39.28
730/6 4 | 150x13<15 1301011 130104 150134 120 %103 12010 mm
b 1.52 0.98 1.02 1.38 0.90 0.50 6.70
750 LT e SRR 1 o S S L 1—
760 4] ,»"-1 71 [o -91-',.: i
2.40 3.60 4.20 10.20
770 7 LR R s e = R s o RO Y £ T e RN 6.-
790 LSS 1R ) S S A o S Y R L R (1 SR ity A OO ot LR 5.50
810 4 5 6 8 -
2.80 3.40 3.80 4.30 14.30
54 ,,Hazet"-Werkzeuge verchromt . . . . . . . o ras e )
54 Tools Chromium plated e e VLR o S i B 172.47
54 Horramionlas CrOMAd0. .. o b o i o o Sioiemi ey oA
: Schrank: — Cabinel — AIMAMI0 . i e e b e o e o o _48_j_
Schrank kompleit — Cabinet complete — Armario completo . . 220.47
| Mit Werkzeugen in schwarzer Ausfilhrung . . . . komplett l
Fools: -black: finishead . e o 3 a3 der dova 4 o <3 complete - 198.18
Herramientas en ejecucion negra . . . . . . . completo ’
Bestell-No. Size-No. No. pa. pedido 805
Gewicht Weight Peso 20000 gr.
|
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No.810

C I = VA D e

Schraubenzieher aus Chrom-VYanadium-Stahl in 4 Grofien.

Durchgehender Vierkant verhindert, daB sich das Heft dreht. Die Klinge ist teils rund,
teils vierkantig und aus hochwertigem Chrom-Vanadium-Stahl hergestellt. Der aus dem
Griff herausragende Vierkant dient zum Aufsetzen von Schraubenschliisseln bei schweren
Arbeiten. Das Heft ist ganz der Hand angepaft und kann sich infolge des durchgehenden
Vierkantes mit angestauchter SchluBplatte niemals drehen.

Ausfiihrung: Klinge blank poliert, Heft blau/gelb.
Aufmachung: Satzweise oder é-stiickweise einer Gréfe in farbiger Schachtel.

Screw Drivers

of Chrome-Vanadium Steel in four sizes. The handles are fitted on the square end of the
blade, which prevents the loosing or the turning of the wooden handie. The blades are
partly round but square near the handle in order to be able to use a spanner as a
further lever when necessary.

Finish: Blade fine polished, handie blue and yellow japanned.
Packing: Each set or halt a dozen of one size packed in attractive coloured carton.

Destornilladores

Estos destornilladores son de acero Chrom-Vanadium y se fabrican en 4 tamafnos. Como
el pasador del mango es cuadrado es un impossible que dé vuelta. La hoja es en parie
redonda y cuadrada. El perno sobresaliente del mango es cuadrado y sirve para aplicar
llaves de tuercas al hacer trabajos fuertas. El mango es & proposito para la forma de la
mano y en vista del pasador cuadrado y del remate es un impossible que dé vuelta.

Ejecucion: Hoja polida, mango azul/amarillo.
Embalaje: Por juegos 6 6 piezas por tamano en caja de carton de colores.

Bestell-No. Lange Klingenlange Schneidenbreite Gewicht Preis
Size-No Length Length of Blade Width of edge Weight Price
- Largo Largo de la hoja Ancho de boca Peso :
No. pa. pedido Precio
. mm o mm A mm ¥ gr.

810 4 232 9'/s 100 4 7 32 160 2.80

810 -5 262 10%/; 130 5 8 516 170 3.40

810 — 6 282 1% 150 6 9 11/32 250 3.80

810 —8 332 13 - 200 8 11 716 290 4.30

Reklame- und Verkaufsstander,

Display stand for advertising and selling purposes.
Soporte para propaganda y venta.

Blechstander zum Aufhangen und Aufsteilen in den
Hazet-Hausfarben blau/gelb.

It can be put up either on walls or on counters. Very
nice and attractive in blue/yellow design.

Soporte de chapa de lata para colgar y poner de pié.
De una ejecucion fina y llamativa de color azul/amarillo.

Bestell-No. Sortiment: Gewicht | Preis
Size-No. Assortment of: Weight Price
z No. pa. pedido | Surtido: Peso Precio
. 2 2 2 2
1G! R 81015 4 5 6 8" 3420 gr.  28.60
o 465 e ' Stick / pieces / piezas

Durchgehender Vierkant verhindert, daBl sich das Heft
dreht.

The handle part of the shaft is square and prevents
the blade from turning loose.

Pernio pasador cuadrado evita que dé vueltas el mango.
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No.812

Schraubenzieher aus chrom-vanadium Stahl in 9 Grésen.

Die Klinge ist rund und durchgehend mit angestauchter Schlufiplatte.
Schneide hohl-schwarz.

Ausfilhrung: Klinge blank poliert, Heft blau/gelb lackiert.
Aufmachung: Satzweise oder é-stickweise einer Gréfie in farbiger Schachtel.

Screw Drivers
of Chrome-Vanadium Steel in 9 sizes.
The blades are round and go right through the handle.

Finish: Blade fine polished, handle blue and yellow japanned.
Packing: Each set or half a dozen of one size packed in attractive coloured carton.

Destornilladores

Este destornillador es de acero "'Chrom-Vanadium’. La hoja pasadora es redonda y con
chapita de proteccion.

Ejecucion: Hoja polida, mango azul/amarillo.
Embalaje: Por juegos 6 por é piezas de un tamano en cajas de carton de cclores.

Bestell-No. Lange Klingenlange Schneidenbreite Gewicht Preis
Size-No. Length Length of Biade Width of edge Weight Price
2 Largo Largo de la hoja Ancho de boca Peso ¢

No.pa. pedido Precio

mm i mm i’ mm il gr’

812 - 3 175 7 75 3 5 /32 55 1.30
812 — 4 210 81/4 100 4 6° 1/4 80 1.50
812 - 5 245 91/2 130 5 7 32 105 1.90
812 — 6 270 104/ 150 6 7 32 120 2.10
812 — 7 305 12 180 7 73 /32 140 2.30
812 8 330 13 200 8 8 /16 165 2.70
812— 9 365 14%/2 230 9 8 115y 180 3.20
812 10 390 15/2 250 10 9 /3 200 3.50
812 — 12 450 18 300 12 9 /33 240 4.20

1

Polieren der galvanisierten Werkzeuge.

Polishing of the galvanised tools.

Pulimiento de las herramientas galvanisadas.
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No.900

Steckschlusselsatz

Dieser Satz ist fur die meist vorkommenden Reparaturarbeiten besonders zusammengastellt.
Allerdings nicht ganz so reichhaltig wie Zusammenstellung No. 901, dafiir aber entsprechend

billiger. Starker Blechkasten blau/gelb lackiert, mit Traggriff und getrennten Gef&chermn
flir die einzelnen Teile. e '

Ausflihrung: Atramentiert — schwarz (bester Rostschutz).

Socket Set

This set has been composed to be used for most jobs in a motor garage. However it
is not quite as complete as the set No. 901, but of course accordingly cheaper. The

strong sheet metal box is blue and yellow japanned with a strong handle and separate
trays for the various parts.

Finish: Treated by atrament-black. (guaranteed rustproof.)

Juego de Llaves sobrepuestas

Este juego se compone en especial de herramientas para reparaciones.
su composicion mas

economico,

Desde luego es
reducida que la del juego No. 901 y en su consecuencia mas

Este juego se suminstra en caja de chapa fuerte, chaloada azullamarillo
con asa y separaciones para las diferentes piezas.

Ejecucion: Tratado con atrament negro. (La mejor proteccion contra la oxidacion).
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Hazet

No.900

Inhalt

Contents Conteniendo
Artikel Articles Articulos
g,‘j“‘:"“"- No. 911, 915, 916, 917, 918, $20
ize-No.
No.pa. pedid mit 18 Einsdtzen with 18 sockets con 18 bocas
PR RIS Millimeter-Mafe Metric-Sizes Medidas en milimetros
12 13 14 15 16 17 18 19 20 mm
15 /a9 1/a 16 1973 /s 2139 /s 3/4 Bfyy
21 22 23 _ 24 25 26 28 30 32 mm
13/36 s *f42 15/16 31 {49 1 1/s 15/14 1/
in Metallkasten in steel case en caja de acero 415223040 mm
Gewicht Weight Peso 6800 gr.
900 Preis Price Precio 52.—
Inhalt Contents Conteniendo
Artikel Articles Articulos
Bestell-No.
e No. 911, 915, 916, 917, 918, 920, 980
No. pa. pedido mit 16 Einsdtzen with 16 sockets con 16 bocas
Amerik. Mafie American Sizes Medidas americanas
The Y/aa Y2 %he a2 5."37 /6 s 2520 Bfie s Bhe N2 1 1Ve 1Ya

1

in Metallkasten
Gewicht

in steel case

en caja de acero

12 13 14 15 16 18 19 20 21 22 24 25 26 27 32 mm

41523040 mm

Weight Peso 6500 gr.
900 A Preis Price Precio 49.50
Inhalt Contents Conteniendo
Artikel Articles Articulos
Bestell-No.
o No. 911, 915, 916, 917, 918, 920, 980
No. pa. pedid»n mit 8 Einsdtzen “with 8 sockets con 8 bocas
Englische Mafle British Sizes Medidas inglesas
Whitw. 3/16 1/4 5/16 3/s e /2 °he e . MBS W
in Metallkasten in steel case en caja de acero 41523040 mm
Gewicht Weight Peso 5600 gr.
900 W Preis | Price Precio 39.20
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— No.901

Steckschlusselsatz

Ein kompletter Satz von 32 Werkzeugen mit '%-Zoll Vierkant-Antrieb. Mit diesen Werk-
zeugen lassen sich fast alle vorkommenden Reparaturen an Personen- und Lastwagen, wie
auch an allen sonstigen Motorfahrzeugen, Maschinen usw. ausfiihren. Sehr widerstands-
fahiger Blechkasten, blau/gelb lackiert, mit Traggriff, in dem jedes Werkzeug in besonderen
Abteilungen seinen Platz hat,

Ausfiihrung: Atramentiert — schwarz (bester Rostschutz).

Socket Set

A complete set of 32 tocls with '4“ square drive, With these tools almost all repair joos
on private cars and lorries as well as on other vehicles and machines can be com-
pleted. The sheet metal case is particularly strong, blue and yellow japanned with &
comfortable handle and separate trays for each tool.

Finish: Treated by atrament-black. (guaranteed rustproof.)

Juego de Llaves sobrepuestas

Un juego “completo’” con 32 herramientas con bocas cuadradas. Con estas herramientas
se puede ejecutar cualquier trabajo que pueda ocurrir, haciendo reparaciones de autos
y camiones, como tambien cualquier otro vehiculo @ motor é maquinaria. Se suminstra
en una caja de chapa fuerte de acero, muy resistente, charolada azuliamarillo, con asa,
y cada herramienta en su sitio predestinado.

Ejecucion: Tratado con atrament negro (La mejor proteccion contra la oxidacion).
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Iinhalt
Artikel

Besiell-No.
Size-No.

No. pa. pedido mit 21 Einsatzen

Millimeter-Mafie

10 1 12 13
13/32 “he 15/32 1/2
21 22 23 24
13/46 /s 29/ar 15/16

in Metallkasten
Gewicht

in steel case
Weight

No.901

Contents
Articles

with 21 sockets
Metric-Sizes

14 15 16
%16 19/32 Sls
25 26 27
3/az 1 116

en caja de acero

Conteniendo
Articulos

No. 911, 912, 913, 914, 915, 916, 917, 918, 919, 920, 980

con 21 bocas
Medidas en milimetros

17 18 19

20 mm
21 /40 11/46 3/, 2fey
28 30 32 mm
115 1316 14 ‘"

55526045 mm
10900

Peso gr.
90] Preis Price Precio 70.
Inhalt Contents Conteniendo
Artikel Articles Articulos
Bestell-No. No. 911, 912, 913, 914, 915, 916, 917, 918, 919, 920, 980
Size-No.

mit 13 Einsdtzen

No. pa. i
0.pa.pedido Amerikanische Mafle

11 l‘.‘l O

18

fa2 Sl
16

mit 7 Einsdtzen
englische Mafle
Whitw, 316

l"l

in Metallkasten
Gewicht

901 A/W

Preis

in steel case
Weight

Price

with
American Sizes

3/s  25f3n

19 20

1 Z"‘.' 14

21

with 7 sockets
British Sizes

7',-' 16 1/

Precio

13 sockets

-

s

22

en caja de acero
Peso

con 13 bocas
Medidas americanas

13

/16 1
24 26

116
27

]]I'.'4 i
32 mm

con 7 bocas
Medidas inglesas

RS W

16 S/%

5552260 < 45 mm
10800 gr.

68.70

Werkzeugausgabe.
Work magazine.

Entrega de herramientas
para los operarios,
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Steckschlusselsatz

Dieser Satz hat die kleinste und billigste Zusammenstellung meiner Einsatzwerkzeuge
mit Vierkant-Antrieb. Aufier fur den Berufsschlosser auch fur den Herrenfahrer gecignet.
Der Satz wird in blau/gelb lackiertem Metallkasien geliefert.

Ausfiihrung: Atramentiert — schwarz (bester Rostschutz).

Socket Set

This set is the smallest and cheapest assortment of my socket tools with a square drive.
Apart from the mechanic this set is also suitable for every motorist. The set is supplied
in @ blue and yellow sheet metal box.

Finish: Treated by atrament — black (guaranteed rustproof).

Juego de Herramientas sobrepuestas

Este juego es mi surtidc mas economico de herramientas sobrepuestas con bocas cua-
dradas. A proposito no solo para uso particular sino tambien para mecanicos. Este
juego se suminisira en caja metalica, charolada azullamarillo

Ejecucion: Tratado con atrament negro (La mejor pioteccion contra la oxidacion).

Inhalt Contents Conteniendo
Bestell-No. Artikel Articles Articulos
Size-No. No. 913 mit 10 Einsdtzen with 10 sockets con 10 bocas
No.pa. pedido Millimeter-Made Metric-Sizes Medidas en milimetros
12 13 14 15 16 17 18 19 20 22 mm
5/32 /2 %16 19/35 Sy 21/32 /16 3/a #S/52 e
in Metallkasten in steel case en caja de acero 310<€0 <45 mm
903 Gewicht - Nalghts =il e~ Pago"" Sus 1900  gr.
Preis , Price Precio 16.—
Inhalt Contents Conteniendo
Besiell-No. Artikel Articles Articulos
Size-No. No. 913 mit 10 Einsdtzen with 10 sockets con 10 bocas
No.pa.pedido Amerikan. MaBe American Sizes Medidas americanas
e 1/a %16 19/3 5/s /16 I/3 25/39 13/16 s o >
11 13 14 15 16 18 19 20 21 22 mm
in Metallkasten in steel case en caja de acero 310:<60 45 mm
903 A Gewicht _ Weight Peso 1800 gr.
Preis Price ‘ Precio 16.30
Inhalt Cdﬁfents Conteniendo
Bestell-No. Artikel Articles Articulos
forens No. 913 u.980 mit é Einsatzen with 6 sockets con é bocas
i;;e r:o_ did Englische MafBe British Sizes Medidas inglesas
B b d e Whitw. Y16 /4 316 38 The /2 “ B.S. W.
ir; Metallkasten in steel case | en caja de acero 3106045 mm
903 W Gewicht Weight Peso 1600 gr.
Preis Price Precio 13.20
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SteckschluUsselsatz

Ein kleiner Satz mit Winkelgriff, Verlangerungsstick und Einsdtzen mit Schilsselweiten
nach DIN. Inhalt in einem starken Blechkasten blaulgelb lackiert.

Ausfiihrung: Atramentiert — schwarz (bester Rostschutz).

Socket Set

A small set with off-set handle, extension piece and sockets with openings after the

German DIN Standard. This set is also supplied in a strong sheet metal box with blue
and yellow colour,

Finish: Treated by atrament — black (guaranteed rustproof).

Juego de Herramientas sobrepuestas

Un pequefio juego con mango en escuadra, prolongacion y herramientas sobrepuestas
con tamanos de bocas segun DIN. Se suministra en una fuerte caja de chapa, charo-
lada azullamarillo.

Ejecucion: Tratado con atrament negro (La mejor proteccion contra la oxidacion).

Inhalt Contents Conteniendo
Bestell-No. Artikel Articles Articulos
Size-No. No. 914 u.917 mit 10 Einsdtzen  with 10 seckets con 10 bocas
No.pa.padido Millimeter-Mafle Metric Sizes Medidas en milimetros
10 7 1 14 A | v A | R e 32 mm
13/42 16 %6 /4 34 s 15/16 116 1Bhe 144
in Metallkasten in steel case en caja de acero 280 <95<45 mm
904 Gewicht Weight Rafo’- T 2600  gr.
Preis Price | Precio 21.-
Inhalt Contents Conteniendo
Bestell-No. Artikel Articles Articulos
Size-No. No. 914 u.917 mit 10 Einsdtzen  with 10 sockets con 10 bocas
No. pa. pedido Amerikan. MaBe American Sizes Medidas americanas
/16 /2 %16 S8 AT s T /s 15/16 | g
11 13 14 16 18 19 21 22 24 26 mm
in Metallkasten in steel case en caJa de acero 2809545 mm
904 A Gewicht Weight S 1 2400 gr.
Preis Price Precio 19.40
Inhalt Contents Conteniendo
Bestell-No. Artikel Articles Articulos
Size-No. No. 914 u.917 mit 8 Einsdtzen with 8 sockets con & bocas
No. pa. pedido Englische MaBe British Sizes Medidas inglesas
Whitw. e 1/4 16 3% he /2 %16 SRR S W
in Metallkasten in steel case en caja de acero 2809545 mm
904 W Gewicht Weight |  Peso 2250  gr.
Preis Price ___Precio 17.70
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Steckschlusselsatz

Ein Satz mit 10 Einsatzen fiir Schlisselweiten nach DIN, aber mit Knarrenschliissel, ver-

schiebbarem T-Stick und Verlangerungsstiicken.
Werkzeugausristung zu ergdanzen.
lackiert, geliefert.

Ausfihrung: Atramentiert — schwarz (bester Rostschutz),

Socket Set

Sehr

geeignet,

um eine bestehende
Dieser Satz wird in starkem Blechkasien, blauigelb

A set with 10 sockets with openings after the German DIN Standard with ratchet handle

and sliding T handle as well as extension pieces.
tion of an existing tool outfit.
and yellow colour.

Finish: Treated by atrament — black.

Juego de Herramientas sobrepuestas

(guaranteed rustproof).

This set is very suitable for comple-
This set is supplied in a strong sheet metal box of blue

Un juego con 10 bocas para tamanos de boca segun DIN, con chicharra, pieza en T

cambiable y pieza de prolongacion.

Muy & proposito para completar un equipo de

herramientas. Se suminstra en una caja de fuerte chapa, charolada azul/amarillo.
Ejecucion: Tratado con atrament negro (La mejor proteccion contra la oxidacion)

Inhalt Contents
Bestell-No. Artikel Articles
Size-No. No. 915, 916, 917, 918

mit 10 Einsdtzen
Millimeter-Mafie

wilh 10 sockets
Metric-Sizes

No. pa. pedido

Conteniendo
Articulos

con 10 bocas
Medidas en milimetros

10 1 14 17 19 22 24 27 30 32 mm
13 /a9 = 16 %16 21 /4, 3/, s 15/16 11/16 13/15 11/,
in Metallkasten in steel case en caja de acero 33513545 mm
905 Gewicht Weight Peso 3850 gr.
Preis Price Precio 30.
Inhalt Contents 7 C;nteniendo
Besteil-No. Artikel Articles Articulos
Size-No. No. 915, 916, 917, 918, %80

No. pa. pedido mit 11 Einsdtzen

with 11 sockets

con 11 bocas

Amerikan. Mafie American Sizes Medidas americanas
LT 15(39 172 %16 19/ 5/ /16 13/16 /s 1 L
1 12 13 14 15 16 18 21 22 25 mm
in Metallkasten in steel case en caja de acero 33513545 mm
905 A Gewicht Weight Paso 3700 gr.
Preis Price Precio 29.70
' inhalt ~ Contents Conteniendo
Bestell-No, Artikel Articles Articulos
Size-No. No. 915, 916, 917, 918, 920

mit 8 Einsdtzen
Englische Mafe

with 8 socketls
British Sizes

No. pa. pedido

con 8 bocas
Medidas inglesas

Whitw. 316 1/4 *l16 /s 16 1/2 %6 /e ' B.S.W.

in Metallkasten in steel case en caja de acero 335 < 135 45 mm

905 W Gewicht Weight Peso 3700 gr.
Preis Price Precio 30.—
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Verkaufs- und
Aufbewahrungs-
schrank

aus starkem Eisenblech.

Ein guter Verkdufer filir Steck-
i schlusselwerkzeuge, der durch
die gefallige Form, schonen Far-
l ben blau/gelb, und zweckent-
sprechende Einrichtung, prak-
tische Schublade fur die Einsétze,
besonders auffallt. Zum Auszeich-
nen (GroéBen und Preise) sind an
der Schublade und Tiiren-lnnen-
seiten Fuhrungsschienen fur Ta-
bellen angebracht. Sehr vorteil-
haft beim Verkauf von einzelnen
Teilen, die h&ufig verlangt wer-
den. Bei diesem Schrank brau-
chen die Teile also nicht aus den
am Lager befindlichen komplet-
ten Satzen genommen zu werden.
Fir Werkstdtten mit Ausgabestel-
len ist dieser Schrank besonders
zu empfehlen.

Ausfilhrung: Atramentiert —
schwarz (bester Rostschutz).

Sales and Storing Cabinet. Made of strong sheet metal.

A silent salesman for socket wrenches which attracts attention because of its good

| design and nice colours of blue and yellow as well as its practical arrangement of
various shelves and drawers. For marking off prices etc. the drawers and the inside
of the drawers have special arrangement for inserting labels, describing the contents
of each partition. By using this cabinet containing all the various parts, spare parts
out of socket sets need no longer taken out of the complete assortments.

Finish: All parts are treated by atrament-black. (guaranteed rustproof).

- -

Armario para la venta y recogida de herramientas
de fuerte chapa de acero.

Este armario facilita sobre manora la venta, por causa de su apropiada disposicion y
presentacion en bonito colorido azul/amarillo. Llama especialmente la atencion el cajon
dnspuest.o para las bocas de recambio. El| interior esta dispuesto para la colocacion
de precios y indicacion de tamafios. Facilita la venta de piezas sueltas que son pedidas
por la clientela tan & menudo. Con este armario se evita tener que sacar cada vez los

Jjuegos completos de los estantes para ser ensefiados y vendidos. Para talleres y mostra-
dores es este armario mas gue recomendable.

Ejecucion: Tratado con atrament negro (La mejor proteccion contra la oxidacion).

Inhalt Contents Conteniendo
l Bestell-No. Artikel Articles Articulos
Size-No. No. 911 913 914 915 916 917 918 919 920 980
No.pa.pedid ‘ e i - . ~ Stick
S RS et o A TR Sl Y TR, i
piezas
mit 53 Einsdtzen with 53 sockets con 53 bocas
10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 mm
133z 16 15/32 1/a “16 1942 S/s 13 e L
’ R T, A Y S 3 Stick
‘ 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 pieces
‘ piezas
20 21 22 23 24 25 26 28 30 32 mm
23 /39 13/16 s 242 15/16 3130 1 148 Phe L
Stick
3 3 3 2 2 2 2 2 2 2 pieces
piezas
Geschlossen Closed Cerrado 6004202220 mm
906 Gewicht | Weight Peso 25000  gr.
Preis | Price Precio 178.—
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No.911

No. 912

No.913

No. 914

No. 915

Ha zelf No.911-915

Die kurze Winde hat einen weiten Schwung und am Ende be-
quemen umlaufenden Griff.

The Short Brace has a wide sweep and a very comfortable revolving grip.
El berbiqui corto tiene una gran vuelta y al final un mango muy comodo.

Die Schwingwinde hat einen langen Schaft, bequemen, umlaufen-
den Griff (kordiert) wirksame Schwungausladung. Spart Zeit bei
allen Reparaturarbeiten.

The Speed Brace has a long shank a revolving knurled grip and an effec-
tive sweep. It is a time saver on every job.

El berbiqui tiene un arco grande, un mango muy comodo y da una vuelta
eficaz. Ahorra tiempo en todos los trabajos de reparaciones.

Der Winkelgriff mit kordiertem Heft ist im Gesenk geschmiedet
und fir schwere Beanspruchung konstruiert. Der aufgeprefite
kordierte Griff schont die Hande und gibt festen Halt.

The Off-Set Handle with large grip is drop forged aed constructed for

heavy duty. The well shaped grip prevents injury to the hand and enables
a firm hold.

El mango en forma esquadra es forjado y construido para trabajos fuertes.
El mango especial es eficaz en su empleo.

Dieser Winkelgriff ist fir doppelten Gebrauch. Jedes der beiden
Enden hat 13 mm @ und kann als kurzer bezw. langer L-Griff
Verwendung finden.

This Off-Set Handle has a double use, each of the two ends has a 13 mm
square and can be used as a long or short L handle.

Este mango en forma esquadra es para uso doble. Cada final tiene 13 mm
cuadrados y se puede emplear como mango largo y corto.

Dieses verschiebbare T-Stick ist fir die verschiedensten Aufgaben.
Der Griff laBt sich leicht verschieben. Mit einem Verlangerungs-
stbck bekommt man einen praktischen T- oder L-Griff.

This Sliding-T-Handle can be used for quite a number of different jobs.
The handle can be easily adjusted. and together with an extension piece
a practical T or L handle is obtained.

Esta pieza movible en T es para los mas diferentes trabajos. Con una
pieza de prolongacion se consigue un buen mango en forma T o L.

Ausfiihrung: Atramentiert — schwarz
Finish: Treated by atrament — black
Ejecucion: Tratado con atrament — negro

Bestell-No.
Size-No.

 Starke des Materials Lange Vierkant Gewicht | Preis

, Diameter of the material Length Square ;,/Zseéghf Price

No. pa. pedido ' Diametro del material Largo Cuadrado Precio

911
912
913
914
915

F e e ] A0 i e T 13 mm
13 mm e 540 mm it okt A mm

16 mm;S;’s & 300 mm 1242571 513 mim

-~
-

3.—
3.80
2.30
1.40
2.10

e
-
-

e

-~
-

16 mm = S/z " 260 mm = 10 ** 13 mm
14'/2 mm %16 " 260 mm =— 10 ** 13 mm

-
-~

28883

.

Ny Sy
N W W







No.916

No. 917
No. 918

No.919

No. 920

No. 980

- Hazet No.916-980

Der Knarrenschlissel ist fir schnelles Arbeiten an beengten Stellen.
Rechts- oder Linksgang durch Umschalten eines kleinen Hebels,
dadurch kein Umstecken der FEinsdatze erforderlich. Das Knarr-Rad
ist in 18 Zéhne eingeteilt und erméglicht kurze Hibe. Wichtig bei

beengtem Platz. Das vollsténdig geschlossene Gehéuse verhindert
Verschmutzen des Knarrenmechanismus.

The Ratchet is suitable for fast work at difficult places. Right or left hand
movement is obtained by moving a small lever. The ratchet wheel is
divided into 18 teeth and consequently enables a very limited moving
action. This point is most important when working in places with limited
amount of room. The absolutely covered and enclosed housing of the
mechanism prevents the access of dirt and rust.

La chicharra es para trabajar en sitios angostos. La marcha & la derecha
0 izquierda se cambia con facilidad por medio de una pequena palanca,
no precisando ningun cambio de boca. la rueda de la chicharra tiene
18 dientes y facilita movimientos pequefiisimos, de suma importancia para
trabajar en sitios muy reducidos. La caja de las ruedas de movimiento

es co_mpletamente cerrada, evitando el entorpecimiento de la marcha de
la chicharra.

Die VerlGngerungssticke sind besonders vorteilhaft fir tiefliegende
Muttern.

The Extension-Pieces are particularly useful for deeply placed jobs.

las piezas de prolongacion son especialmente ventajosos en su empleo
para alcanzar tuercas muy bajamente colocadas,.

Dieser T-Griff ist ein sehr praktisches Werkzeug. Der etwa 260 mm
lange Schaft macht das Werkzeug besonders handlich.

The T-Handle is a very popular tool for the mechanic, the 260 mm long
shaft makes the tool most practical.

Este mango T es una herramienta muy practica para el mecanico del auto.

El mango de unos 260 mm de largo hace la herramienta especialmente
manejable.

Diese Universal-Gelenke sollten bei keiner Werkzeugausristung
fehlen. Sie sind sehr stabil, an einer Seite gefréster Vierkant 13 mm
und an der anderen Seite 13 mm Vierkantloch.

All tool outfits should have a Universal Joint. It is very solid. One end

shows a milled square of 13 mm, and the other end has a 13 mm inside
square.

Estas coyunturas universales no deben faltar en ningun equipo de herra-
mientas. Es muy resistente, un lado tiene cabeza cuadrada de 13 mm
calibrado y al otro lado boca cuadradra de 13 mm.

Der Schraubenzieher-Einsatz hat 13 mm - 172" Vierkant. Klingen-
maf3 2 X 23 mm.

The Screw Driver Socket with 13 mm square drive has a blade of 2323 mm.

El destornillador tiene un perno de 13 mm = 14

, la hoja es cuadrada
de 2X23 mm.

Ausfiihrung: Atramentiert — schwarz
Finish: Treated by atrament — black
Ejecucion: Tratado con atrament — negro

, Bestell-No.

Size-No.
No. pa. pedido

Stérke des Materials dnge Vierkant Gewicht = Preis

Diameter of the material Length Square Weight | price

A Peso !
Diametro del material Largo Cuadrado Precio

gr.

— 255 mm = 10 ** 13 mm L 600 5.50

Sfg " 125mm =5 13 mm & 200 1.10

S/g 250 mm = 10 ** 13 mm 44 400 1.20

1fg 71 300 mm = 12 * 13 mm e 630 2.90
13 mm £ 230 3.30
13 mm 4 65 1.10

i.6 mm
16 mm
13 mm

N
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Hazef No.950-979

,Hazet"-Einsatze

Die Einsatze der Serien Nr. 950—979 sind fir 13 mm = 1&,“
Vierkant-Antrieb eingerichtet und sind zwdlfkant gedornt.
Die Tiefe, die Wandstarke und die &duBere Form ist so
bemessen, daft bei leichtestem Gewicht grofite Wider-
standsfahigkeit gewahrleistet ist. Durch eine besondere
Kordierung 186t sich der Einsatz gut fassen. Maulweiten
sind in Millimeter und Zoll aufgestempelt.

Ausfiihrung: Atramentiert — schwarz (bester Rostschutz)

“"Hazet'’-Sockets

The Sockets of the series No. 950—979 have 12 points and are designed for a 14“ square
drive. The depth, the thickness and the shape is constructed to give the fullest amount
of strength with the lightest weight. The well knurled sockets are of particular advantage.

Finish: Treated by atrament — black (guaranteed rusiproof)

Bocas de repuesto “Hazet”

Las bocas de las series No. 950—979 son fabricadas para 13 mm = 14“ boca cuadrada .
y trabajado dodecageno. Lla profundidad, el espesor de las paredes y la forma exterior
estan calibrados de tal manera para que con el menor peso se consiga la mayor
resistencia. Por causa de un grillado especial es la boca muy manejable. Las aberturas

de las bocas son marcadas en pulgadas y milimetros.

Ejecucion: Tratado con atrament negro (La mejor proteccior contra la oxidacicn).

Millimeter-Mafie — Metric-Sizes — Medidas en milimetros

Bestell-No. Maulweiten Gewicht Preis

Size-No. Openings Weight Price

No. pa. pedido Aberturas de bocas Peso Precio

mm % gr.

950 10 1:“.":42 70 0.90
951 11 /16 70 0.90
953 12 15/49 70 0.90
955 13 1/a 70 0.90
957 14 Din 16 70 0.90
959 15 19/39 80 0.90
961 16 ' s 80 0.90
962 17 Din 2132 90 1.—
964 18 1116 100 1.10
965 19 Din 3/ 110 1.20
966 20 25{32 110 1.30
968 21 13116 120 1.30
969 22 Din s 140 1.40
970 23 29/49 140 1.50
7 24 Din 15/16 150 1.60
972 25 31/g9 160 1.70
975 26 1 160 1.80
976 27 Din 116 180 1.80
977 28 1/s 180 1.90
978 30 1316 200 1.90
979 32 Din 114 200 2.—
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Hazel  oson-979n

,Hazet'’-Einsatze
“"Hazet"-Sockets
Bocas de repuesto “Hazet"

Amerikanische Mafie
American Sizes
Medidas americanas

4 Zoll-Bol tark :
Maulweiten lr?ch gozlttesns S Gewicht

Bestell-No. Obeni Weiaht Preis
) penings Grueso del pern g’ :
Size-No. perno Price
Nloz.epr:.opedido Aberturas de bocas en pulgadas Peso M
" mm N Bl e S E- gr.
950 A 1332 10,32 */16 — 70 0.90
951A /16 11,11 - 1/4 70 0.90
953A 15/32 11.91 — — 70 0.90
954 A /2 12,70 1/ $he 70 0.90
958 A %16 14,29 3s 70 0.90
960 A 19/32 15,08 516 — 80 0.90
961 A /s 15,88 - s 80 0.90
963 A /16 17,46 3a — 90 1.10
965 A 33 19,05 — 12 110 1.20
966 A 2532 19,84 16 — 110 1.30
967 A 13/16 20,64 —- - 120 1.30
969 A i3 22,23 1 %16 140 1.40
: 971 A 15/16 23,81 — 5/s 150 1.60
"; 972 A 3i3p 24,60 s — 160 1.70
! 973A 1 25.40 — /16 160 1.80
976 A 11/16 26,99 5/s 3/4 180 1.80
979 A s | 3,75 P 200 =
Englische Mafle — British-Sizes — Medidas inglesas
Zoll-Bolzenstarke : i
Bestell-No. Inch bolts Tadlveien ingadbll Preis
Size-No. Grueso del perno | OPenings Weight Price
No.pa. pedido en pulgadas Aberturas de bocas Peso Hracis
B. S. W. LR mm gr. ki
952 W 316 1/4 11,39 70 0.90
956 W /4 She 13.34 70 0.90
60 W /16 g 15,24 80 0.90
964 W 38 18 18,03 100 1.10
968 W 16 1/2 20,83 120 1.30
970 W 1/ % 23,37 150 1.50
974 W %16 5/s 25,65 160 1.80
77T W /s /16 27 94 180 1.90

Metallkdsten, blau/gelb, fiir Steckschliisselsdtze.
Steel Cases, blue/yellow, for socket sets.

Cajas metalicas azul/amarillo para juegos de herramientas sobrepuestas.

Bestell-No. Fur Artikel: gee\ivi;:\t Preis

Size-No. For Articles: Pesg Price

No.pa. pedido Para Articulos: g?. Precio
900—91 200 ! 2000 11.60
901--93 201 3200 14.50
903—95 903 450 3.20
904—97 904 600 4.90
905--99 905 950 6.50
906—101 906 6850 49.50
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Uebersichistabelle fiir Millimeter, amerikanische und englische Mage.
Table of Metric, American, and British Sizes.

Tabla pa. la comparacién, pa. medidas de milimetros,
pulg. americ. e inglesas.

Millimeter-Mafle
Metric-Sizes
Medidas en milimetros

Amerikanische Mafle
American Sizes

Medidas americanas

Engiische Mafie
British Sizes
! Medidas inglesas

Din-Muttern = @ & g @ %g §
Din-Nuts s = 2 8'8 g'g ST.0 :
P Tuercas-Din -= o Ow £ T wl € :
O —o = g 2 "8.5 g%'éz:g;,,?;’ S 3 E =
T < SlalsP e | £E2wv = w?
2 £9 30O 2 - O “3%82 S“duu.ig v 35: . 25
032 o9 @ e l O ~ 0| T 2o ol . =Z
o e o= D20 oEal el <3 ‘ » =Z o

5.0 | O£ | Q&S S8 -|E3uFes”| sxauals ol Stk | e

68| .3 | BEE = 50 622 E2n [BB5UEI=8E| Z28 | %5

25| 2235 | 2€0 3= |@dg 202 |ui3Z8ol5E5 wAs | NN

323 | £58 | 338 2288 |vvalbgE |< Y5328 T | 2%

262 [ 33= | 23« | 2852 (555885 | Z5|282 555 | 563
gplzean'ftirke " Bolzenstérke engl. Zoll ' Bolzenstarke engl.
et engl. Zoll| Size Bolts inch. | Size Bolts inch.

P BEECLE B P EMILIS inch. Diametro de pernos . Diametro de pernos |
mm i mm mm | pulg.ingl. pulg. ingl. mm pulg. ingl. |
4 17 | %
5 23 3°7 5/32
() 3 476 3/16 6° 116 3/32
7 3 555 /32 |
3 4 6% 1/ S 3 1 {
9 45u. 5 714 ‘-'r";z . = 8 i
10 55 7% 5/16 /s /g 858 1/g 316 i
n 1/, 507 873 11/3, |
12 Qs3 3/s 316 316 113¢ 316 1/ ‘
14 3/16 8 1022 13/49 3/16
15 110 16 1/4 1/3 133 1/4 5/16
16 119 15/49
17 s 9 U, 10 ]270 1/5 1/3 = '16 5/ 16 15’“ ‘.-"16 3:"8
18 1350 17/32 :
19 e 11 142 916 3/ 33 1893 3/a 16
21 1508 19749 5/16
22 1/a ]2 U. .'4 ]5“ 5."'3 7.".16 N6 2033 6 /s
23 1667 21/4 :
24 174 11/16 3/s 2337 1/, %16
26 18% 23/32 &
27 *f8 16 1995 3/4 1/2 1/5 2565 916 /s
28 195+ 25/, 16 g
29 2054 13/16 96 9794 S/ 11/,
31 214 - | 23 /3y
32 3/4 18 v. 20 | 22 | s /2 S/s 91 3018 /16 E!
35 2303 2932
36 /s 22 u. 24 | 23 5/16 5/5 33 3/ T3
38 2460 3 31 /a3y %6
40 2510 3/4 /16 375 /s 1
4] 1 27 269 1 146 5/ 3/4 -
42 288 11/ g 4212 1 145
43 3016 1 316
45 317 11/ 34 1 s
46 1/s 30 334 1 %/16
49 349 1 3/s 1/s
50 14 33 3651 1716 s 1
52 3810 ! 11/, 14
54 39 | 1%
55 13/% 34 4128 | 154 1 15/s 1s
56 4256 11/
57 4435 13/
58 4604 113/16 1/s 114
60 11/2 39 4753 17/
62 41 | 115/ 1
63 5030 2 15 13/
65 15 42 |53 | 21 |
55% 2 3/16 13/s 1 1
5715 21/
5874 2 5/16 |
6033 2 3/3 1/2
6191 26
6330 2 1/4
657 2% 15/5
6668 2 5."‘8
68% 21116
6955 2 34 13/4
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. Hazet

Verkaufs- und Lieferungsbedingungen.

Alle Preise verstehen sich in Reichsmark ab Station Remscheid-Gildenwerth.

Verpackung wird selbstkostend berechnet, wenn keine anderen Verein-
barungen getroffen sind.

’ Zahlung: Meine Rechnungen sind zahlbar innerhalb 30 Tagen mit 2% Skonto
| oder in 90 Tagen netto, sofern keine kirzeren Termine verein-
bart sind.

Eigentumsvorbehali: Solange die gelieferten Waren nicht vollsténdig be-
zahlt und Wechsel oder Schecks nicht eingeldst sind, bleibt die
Ware mein Eigentum, auch bei Weiterverauflerung an Dritte.

Lieferfristen wie auch Gewichte und Abmessungen sind anndhernd und un-
verbindlich.

Beanstandungen kénnen nur innerhalb 8 Tagen nach Empfang der Waren
beriucksichtigt werden.
Bei angenommener Mdngelrige liefere ich kostenlos Ersatz.
Ricktritt vom Vertrag ist in jedem Falle ausgeschlossen.

Volle Garantie: Bei vorkommenden Material- oder Hdartefehlern wird
kostenloser Ersatz geleistet.

Erfullungsort fur Lieferung und Zahlung ist Remscheid, auch bei frachtfreier
Lieferung.
Gerichtsstand: Amisgericht Remscheid.

Terms of sale and delivery.

Prices: These are in Reichsmark ex works.
Payment: According to special arrangement.

| Delivery Dates, Weights and Measurements: Are approximate and not ob-
‘, ligatory. Goods are despatched for account and at risk of
consignee, whether carriage paid or not.

Full Garantee for “"Hazet"-tools: Same will be replaced in case of material
and hardening-faults.

Condiciones de venta y de envio.

Precios: Se entienden en Reichsmark, puesto en fabrica.
Pago: Segun se convenga.

Pluzos de entrega, pesos y medidas: Son aproximados y sin compromiso.
El envio se efectua siempre por cuenta y riesgco del desti-
natario, tambien tratandose de envios franco de portes.

Absoluta Garantia para herramientas “Hazet”: Gratuitamente se cambiara
toda la herramienta que se devuelva por defecto de fabri-
cacion en el material o en el temple.

°/s Rabatt — Trade Discount — Descuento
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Nummern-Verzeichnis mit Seitenangabe
List of numbers with corresponding pages
Indice de numéros con indicacion de las paginas ‘f
Art.ikcl Saits Artikel Saite Ari-ikel Seite Artike! Seite E
Articles o Articles b Articles Pora Articles Paca !
Articulos age Articulos cg.e Articulos og' Articulos g. :
Pagina Pagina Pagina Pagina
No. No. No. No.
140 9 202240 A 35 R790—792 78 905 98
144 9 300 36 791 79—80 906 99
146 10 320 3741 792 79—80 911 100- 101
154 11 350 42 44 7961 81 912 100—101
175 12—-13 400 4547 796/2 81 913 100—101
179 1415 430 48 -52 800 82 914 100—101 .
1791/2 16 433 52 802 83 915 100—101
180 17—18 450 53—61 803 83 916 102103
195 19 600 62—65 804 83 97 102103
198/199 20 610 66—69 | 800/1—802/11 84 -85 918 102—-103
200 21—26 | T20A-7406R 70 803/111-804/iv 86—87 9219 102103
202 27 750 71 805 88—89 920 102—103
205 207 28 760 72 810 90 980 102—103
215 29 765 73 812 9N 950979 104
216 30 770 74 900 92—-93| 950A 979A 105 4
225 31-32 775 75 901 94—95 |
230 33 780 76 903 96 ;
l
|
240 A 34 790 77 904 97
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l. Werkzeug-Gruppe — ﬁange of tools — Grupo de herramienias

Blitzrohrzangen
und Mutterzangen

Pipe Grips and
Gland Nut Pliers

Tenazas “Blitz"”
y tenazas para
fuercas

No.

Seite
Page
Pagina

140
144 146 760
:zéf

|
j \

9 10 72

1\?'
ey
M
{

{ |

|
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SR Werkzeug-Gruppe

— Range of tools — Grupo de herramientas

Verstellbare
Roilgabelschlussel

Adjustable Clyburn
Pattern Wrenches

Llaves ajustables
de moleta

No.

Seite
Page
Pagina

175 179 179'/2

180

1 1213  14-15 16 17—18

L Werkzeug-aruppe — Range of tools — Grupo de herramientas

Gabelschlussel

Double Ended
Spanners

Llaves de dos bocas

No.

Seite
Page
Pagina

225 300 320 350 400 450
r N [

\fb " ¥

20 21-26 37-41 42-44 45-47 53-6]

31-32 36

: lIl./Rd.Werkzeug-Gruppe — Range of tools — Grupo de herramientas

Kompleite Satze
von Gabelschlisseln
in patentiertem
Klemmhalter

Complete sets of
Double Ended
Spanners

in Patent-Clip

Completo juegos de
llaves de dos bocas
en sostenedor

No.

Seite
Page

200
6Alll

350 400

400 450
Rd

Rd

610




fazel

Inhaltsverzeichnis
Index — Indice

IV. Werkzeug-Gruppe — Range of tools — Grupo de herramientas
205 - 207

Steckschlusselsatze
mit 6-Kant-Einsctzen

9/ n

for 14 mm — /4
Sechskant-Antrieb

Socket-Sets

with hexagon sockets
for 14 mm — %/6"
hexagon

Juego de llaves
sobrepuestas

con bocas de 6 can-
fos para 14 mm — ¥/4¢"
hexagonado

Steckschlusselsatze
mit 12-Kant-Einsdtzen
for 13 mm — %”
Vierkant-Antrieb

Socket-Sets
with double hexagon
sockets for 13 mm —
%" square

Juego de llaves
sobrepuestas

con bocas de 12 can-
tos para 13 mm — %“
cuadrado
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Steckschlussel
und Drehstifte

Box Spanners
and Tommy Bars

Liaves tubulares
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giratorios

No.

Seite
Page
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430 433
48—52 52

VI Werlgzeug-Grpp]pe — Range of tools — G—rupo de herramientas

Ringschlussel
(Zwolfkantschliussei)

Double Offset
Ring Spanners

Llaves de dos
bocas con 12 cantos

VII. Werkz—eug-Grupp; — Ran;e of tools — Gfrupo de herramientas
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Page

Werkzeugsdize

(Flachmeiiel, Kreuzmeifiel,
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Sets of Chisels
and Punches

Juegos de
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No.

Seite
Page
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Werkzeugkasten
Special Tool Box

Cajas de
Herramientas

Werkzeug-
Avusrustungen
fur Monteure etc.

Outfits for
Mechanics etc.

Equipos pequefo
y grande

para montadores etc.

No.

Seite
Page
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Seite
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